






PRÉFA C E .

Je comme n ce par dire qu e ,
les Y O U G O - S L A V E S ,

pu isque

c
’

est a i ns i qu
’

o n n omme les C r o a t e s , les S e r b e s et les S l o

v e n e s (S l o v e n t z i sl sous u n e appe l lat io n u n i que ,
n e devra ie n t

etre désign és que de leur n om e th n i que : S L O V E N I S L D

qu i correspo n d aux a n c ie n n es de
'

nom i n at io n s ,,S C LAV IN I,

S C LAVE N I , S TH L AB E N I , S CH IA VO N I etc .

“
e t e n co n seque n ce

l
’

état des Serbes , Croates et S lo v è n es (S love n tz is) do i t porter le n om

de ,, S L O V E N IJ A
“

C
’

est pour ce la qu e je me serv ira i de ce n om e th n i que de S L O

VENES qu i est le seu l exact pour la
'

n at io n des Croates , des Serbes

et des S love n tzis, ces dern iers co n n us sous le n om de S lovènes .

Cec i d i t , la prem i ère qu est io n qu i se pose est certa i n em e n t ce l le

c i : Depu i s qua n d les S lovè n es o n t- i l s pri s po ssess io n du terri to ire

qu
’

i l s o ccupe n t a ctue l leme n t ?

Je n e m
’

arrètera i pas au ré c i t de PO LYB E ,
qu i affirme da n s le

l ivre Il de so n H i sto ire , que les V é n i t ie n s hab i ta n t entre le Pò et

la Mer Adriat ique se serva ie n t d
’u n e la n gue d i f f é r e n t e 1 de ce l le

des Gau lo i s , n i à la be l le h is to ire d ’

ANT E NO RE ,
qu i trouve place

da n s l
’

h is to ire roma i n e de TITE — L IVE
, n i à ta n t d ’

autres . C es

dern iers cepe n da n t four n ire n t que lque s é l éme n ts à la la n gue de ces

V é n i t ie n s ; ma i s n ous ret ie n dro n s seu lem e n t pour l
’

i n sta n t qu e

cet te la n gue des V é n i t ie n s n
’

éta i t n i la la n gue lat i n e n i la la n gu e

gaulo i se .

Il n ous faut remo n ter b ie n lo i n po u r re n contrer da n s les ch ro n i ques

lat ines e t grecques le n om ,, s lo vè n e ou slave“ qua n d i l s
’

agit . des

populat io n s o c cupa n t le terri to i re aujourd
’

h u i e n core s lo vè n e , ta n d is

que n ous trou vo n s dan s les ch ro n iques des h istoriens o rie n taux

Cha ld ée n s , Syriaques, A rm é n ie n s, dés ig n ées déj à sous le n om de

S laves , les po pu lat io n s contre Iesque l les MARC AURELE (a . 1 70)
e t ses successeurs , empereurs roma i n s

,
ava ie n t eu à combat tre

dan s la PANNO N IE sur le DANUBE

Sa n s vo ulo ir m
'

appesa n tir a ctue l leme n t sur c e s u j e t , qu Il me

suffise d
’

avo ir do n n é cet apercu rap ide , e n a t t ira n t p lu tò t l
’

a tte n t io n

sur le fa i t que les S l o v è n e s d u re n t etre fo rteme n t mè lés aux

V isigot hs e t e n core p lus aux Ostrogo t hs, do n t la la n gue. ., S c lavi n ic n n o
“

e t la la n gue ,,Go t h ique
“

se co n fo n da ic n t te l l eme n t , moye n fig c .

cfr. No . l d e l docummfls c t n o l o



que les ch ro n i queurs de cet te époque parle n t de la n gue ,, S clavi n ie n n e

o u Go th ique
“

(G obelli n i Perso n ae dec . B ilf. C osmodrom ium ed . Me i

bom ius. H elmstad ii 1 688 , p ag . 67 des ,,P éza z fim : l dfloz
“

; (Pho tii
i n T heophilactum summ aria ed . Boor, pag . des ,,

Got h i , qu i nu n c

S clav i d icu n tur
“

(PP . Vergerii Justi n opo lita n i , de urbe Justi n opo li ,
2

ed . Mura tori , Rer. I ta l . SS . XV I . etc . etc . C e qu i don n e le

d ro i t de cro ire qu
’

avec lesGo th s souvera i n s , co n quérants , oppresseurs

é ta ie n t ve n ues dan s les n ouve l les p atries (Pa n n o n ie ,
l llyrie ,

I ta l ie

e tc .) de t r è s g r a n d e s m a s
‘

s e s de suje t s s l o v è n e s o u s l a v e s :

c
’

es t a 1 n s1 que Grégo ire A bu l Phara
'

1
’

o (Barhebraeus) e n parlan t d u

gra n d empereur JUS T IN IE N di t ,,D
'

um dete n ti esse n t Rom an i 8 c l a v i s ,
q u i R o m a e c o n t e rm i n i era n t (cfr. ed . Poco cki , O xo n iae

1 663 , p ag . et I brah im I b n Jakub é cri t l u i auss i : ,,Des deux

còtés,
les r i ves du go l fe de VENISE à part ir de l

’

e n dro it où i l

comm e n ce à sort ir de la Mer Syre (Méd iterra n ée) , so n t hab i tées

p ar les S laves
“

(M . I . de G oeje : Importa n te n o t i ce concern a n t

les peuples s laves vers 965 . Tradui te de l
’

arabe e n ho l landa i s .

AMSTERDAM 1 880, pag . 22 . (vo ir No . 2 1 des do cuments) .

B ie n que je n e veu i l le pas ma i n te n an t m
’

appesa n tir davantage sur

ce sujet , qu
’ i l me so i t perm i s de fa ire encore u n

'

e c i tat io n t irée de

la ,,
v i ta San ct i C olumba n i“ de Jo n a qu i é cri t : ,,cogitatio i n m entem

ru i t (s c . Co l umba n o) u t V e n e t i o r u m q u i e t S c l a v i d icu n tu r

term i n os adiret . (M . G . SS . Rer. Merov . T. I V . Passio n ern ed . Krus ch ,

p ag . et u n e autre , ex tra i te du D iacre P au l (Paulus Diaco n u s) ,
l
’

h istorie n lombard , qu i rapporte da n s le l i vre I V . C . Qu i

Ajo (a n cum jam an n um et me n sibus qu i n que B e n eve n ta n orum

du catum regeret , ve n ie n tes S c l a v i c u m m u l t i t u d i n e n a v xu m ,

n o n lo n ge a c i v i ta te S epo n to cas tra p osueru n t . Qui i n rue n tibus

s uper eum sclavis, s imu l cum aliquan tis a l i i s exti n ctus est . Quodcum

Raduald n u n tiatum fu isset , c i to ve n ie n s, e isdem S c l a v i s p r o p r i a

i l l o r u m l i n g u a lo cu tus est ; le Diacre Pau l s i l
’

o n cons idère

que RADUALD é ta i t u n pri n ce lombard c ividalie n démo n tre

c la ireme n t qu
’

a la cour d u ca le de C IV IDA LE (Friou l) o n deva i t

parler le s l o v è n e et qu e les S l o vè n e s d a l m a t e s deva ient

parler la m è m e l a n g u e que les S lovè n es de C IV IDA LE .

C et apercu très su cc i n ct perm e t de co n stater que les S l o v è n e s

o ccupa ie n t des terri to ires extrèmeme n t é te n dus , b ie n p lus vastes

que ceux qu
’ i l s o c cup e n t actue l lem e n t

,
e t que le terr

'

ito ire s l o v è n e

s
’

é te n da it ,, a b o r t u V i st u l a e p e r i m m e n sa s p a t i a

(c f . Jordan is de orig . Go t h . c . au de là du T a g l i a m e n t o et du

P i a v e (cfr. No . 2 1 des do cume n t s) a la M e r A d r i a t i q u e , à la

M e r E g ee et à la M e r N o i 1 e .

Capod istr ia .



Mal heureuseme n t les S lovènes , p r o f o n d é m e n t d ém o c r a t e s ,
n e s ure n t p as co n server unies leurs forces et c

’

est pour ce la qu e

n ous les retrouvo n s b ie n tòt d iv i s é s et de p lus e n plus pl i é s sous

le joug de diverses n at io n s .

L
’

h isto ire rapporte cepe n dan t d ivers effort s fa i t s par eux po ur

se débarra sser du joug de ces oppresseurs ; e l le fa i t a l l u s ion au

gran d royaume de SAMO (m . e l le évoque la rébe l l io n de

LJUDEVIT POSAVSK I (m . s ig n a le les p lans de S VE T O PO LK

(m . 894) de la gra n de MO RAVIE et de s. MÉTHODE (m . 885 ) et

fi n aleme n t la gran dio se act io n d u ma l heure u x O T T O C ARE (m .

qu i voulu t réu n ir les S laves de la Ba l t i que à l
’

A driatique , y com pri s

ce u x du F r i o u l (No . 2 1 , pass im , N o . 59.

To us ces effort s n
’

eure n t qu
’

u n e fortu n e p assagère qu i d u t

su ccomber sous l
’

aggress ion al l emande — ho n gro i se - turque .

A ces écla irc ies heureuses su ccédèrent des temp s p lu s somb res

d ’

oppress io n , d
’

es clavage ,
d ’ é to u ffem e n t . Et aujourd

’

h u i e n core

n o u s voyo n s les fro n t i ères du terr i to ire s lov è n e resserrées de to u s

còtés.

Ma i s l
’

épouva n table guerre qu i a ri squé d
’

e n glou tir le mo n de

e n t ier, va fa ire sort ir des ru i n es , pour n ous , le n ouve l ave n ir d
'

i n

dépe n da n ce et de l i berté prom i s par le GRAND PRES IDE NT des

Etats U n i s
,
WOODROW WILSON , qu i cheval ier san s pe u r et san s

repro che fixa da n s so n di scours so le n n e] d u 8 ja n v ier 1 91 8 la base

su r laque l le s
’

établira le n ouve l ordre mo n dial .

C
’

es t ave c u n e jo ie i n des cri p t ib le qu e les S lovè n es (Serbes ,
Croa tes et S love n tz is) e n te n d ire n t ce t te paro le i n ouîe , ces S lovè n es

n at io n eth n iqueme n t u n e , que l
’

église ,
la pol i t i qu e et l

’

éco le o n t

d iv i s é s e n tro i s b ran ches, a lors que les mem es fa c teurs ava ie n t à u n ir
des popu la t io n s a u ss i d isparates , eth n iqueme n t parla n t , qu

'

i l est

po ss i ble .

La fro n t i ère e th n iq ue des S lovè n es qu i do n n e le p l u s de so u c is
est certes la fro n t i ère lTAL O - S LOV ! NE .

Pour me t t re u n p eu de l um i ère dan s ce t te q uest io n
, j

'

a i re c u e i l l i

t ou te u n e co l le c t io n de do cume n ts témo ig n a n t que les so i - d isa n t

,, Terre irrede n te
“ so n t e n réa l i t é slovè n es : m a is da n s l

’

im possib ilité
de les p rése n te r se lo n mo n désir , qu i ce rta i n eme n t tro uvera i t u n
é cho da n s les co e u rs de to us ce ux qu i d ési re n t la l um i è re , je su i s

co n tra i nt de n e prése n t er i c i q u
’

u n pe t it cho ix de c es do c ume n t s ,
e t hé las sous cet t e fo rme : les é v é n eme n ts se p ré c i p i te n t d

'u n e
ma n i è re i nat t e n due e t e n co n seque n ce c rée n t des co n d i t i o n s ex

ceptio n n e lles 1 uxquc lles répo n de n t des 1 n oye n s

Les que lq ues do c ume n ts que je va i s p rése n t e r pe rme t t ro n t déj à
d
'
appréc ie r leu r juste va leu r, des p ré t e n t io ns q u i se résn 1 n e n t



e n u n mot : t e r r e i r r e d e n t e ! “ JAMA I S B ovec s (Plez zo) , Kobari d 8

(Capore t to) , To lm i n a (To lm i no) , G orice , a Trieste , Fi ume etc . n
’

o n t

fa i t part ie de l
’

Italie après la chute de cet emp ire rom a i n
,
qu i

emb rassa le m o n de e n t ier a lors co n n u .

Bovec , Kobar i d , To lm i n , Gori ce , Tr ieste , Fi um e etc . n e ta ie n t
rat tachées n i au F r i o u l ‘ n i à la r ep . de V e n i s e ‘

et la p l u s

g r a n d e part ie de l
’

Istrie et de la Da lm at ie n o n p l us . De p l us ,
toute l

’

h isto ire t émo ig n e c la ireme n t que ces ,,
Terre irrede n te

“ qua n d

e l les fure n t assuj e tt ies à la rép . dè Ve n ise n e le fure n t qu e par la

force et avec u n égoîsm e
° do n t le t émo ig n age le p lus co n va i n can t

est l
’

effroyable m i s ère dan s laque l le fure n t la i ssées l ’ Istrie e t la

Da lmat ie , qu i sa i s ire n t chaque o ccas io n pour se débarrasser de ce

joug i n sup portab le .

6 C
’

est pour ce la que Trieste se réfugia spo n

tan ém e n t sous la pro te c t io n des H absbou rgs déjà e n 1 382 , afi n de

n
’

è tre p as absorb ée e t a n éa n t ie comme les v i l les còtières de l ’ Istrie

e t de la Da lmat ie .

L es pa la i s , les m o n uments que lesmarchan ds v é n i t ie n s o n t érigés

da n s les v i l les assujet t ies et qu i de n os jours serve n t de ré c lame ,

n e se prése n te n t — i l s pas p lu tòt comm e des m o n um e n ts de l
’

esclavage

du peup le de ces rég io n s ? Et s i l
’

o n préte n d qu e la lan gue

i ta l ie n n e - V é n i t ie n n e dom i n e da n s les v i l les cò tières, le phé n om è n e

est b ie n n at ure l : i l a trou v é so n m e i l leur i n terprète en Ibn - Khaldou n

(m . qu i a d it : ,,
il fa u t savo ir que I

’ i d iom e dom i n a n t parm i les

hab i ta n t s des gra n des v i l les , n
’

es t autre que ce l u i de la n at io n qu i

les a ass u je t t ies , et d u peup le qu i s
’

e n est re n du maître

(Journ a l A s iat i que , S .

° IV . T . I . p ag .

Et s i les autres régio n s qu i é ta ie n t sous la dom i n at io n des H abs

b ourgs dure n t sub ir a u ss i u n e forte i ta l ia n i sat io n ce la t ient é v i demme n t

à ce qu e les H absbourg p our capt iver la b ie n ve i l la n ce des I ta l iens

les o n t a i dés da n s I
’

italia n isatio n des S lovè n es

Ma i s la i sso n s ce la , et pré c iso n s m a i n te n a n t c la ireme n t les f r o n

t i er e s n a t i o n a l e s (et n o n à la pruss ie n n e 7 les fro n t ières

d e défe n se) , car il s
’

agit doré n ava n t pour les I ta l ie n s d
’

u n vo i s in

q u i n
’

est p l u s l
’

Au triche - H o n grie , gran de pu issa n ce détest ée , ma i s

au co n tra ire des S l o v è n e s , qu i o n t le mem e i n térèt qu
’

eux à

cfr . No . 1 4 d es docum e n ts e t car t es i n cl uses ; No . 23 e t n o tes ; N o . 6 1 e t

n o tes ; N o . 8 1 , 82 e tc .

Ils n
’

é ta ie n t p as représe n tés au pa r lem e n t friou l ie n n i la rep . Vé n i t ie n n e
n e les récl am a qua n d e l l e déroba le pa tr iarca t d ’

Aqu ilée du Prion l (a .

5
c fr. B edmar , Re laz io n e su i V e n ez ia n i . N . A rch . Ve n e t . T . XV I , pag . 5 sq .

P . M o lm e n t i , I ba n d i e i ba n d i t i d e l la Rep . Ve n e ta . A . M arch esi , Il dom i n io
Ve n e to n e l Fr iul i . N . A rch . Ve n e t . 1 893 . T . V I . p . Il . cfr . No . 1 22 des docum e n ts.

cfr. N o . 1 22 .



co n te n ir les A l lema n ds m e n acan ts : les S lovè n es , n at io n peti te ,
“

ma i s

j eu n e et v igoureuse , do n t nous a l lo n s é tudier les front i ères e t h n i ques

du còté de l
’

Italie :

L E S FRONTI ! RES ETHNIQUES ITA LO - S LOVENES

D
’

AUJO URD
’

HUI.

A . L e c o m t é p r i n c i e r d e G O R I CA e t d e G RA D I S K A .

L a fro n ti ère l i n gu is t i que des S l o v è n e s (S love n tsis) de la VENETIE
comme n ce à la part ie m

'

éri d io n a le d
’

I BANA (A LBANA ) et se d irige
le lo n g du ru isseau près de CENTA pres que d irectem e n t vers le

MONT SUBIT (344 m ) . El le su i t la route carro ssab le ,
qu i va à

STARA GORA (Chateau du Mo n t ou Mado n e du Mo n t) j usqu a

C . MULDIARIA ,
pu is passe de l

’

autre cò té du PRESE N S KI H RIB

(MONTE PURG E S IMO ) , au co n flue n t de l
’

ARBE C (ERBEZZO) avec
le NATI SONE . A part ir du p o n t sur le NATISONE ,

e l le lo n ge la

crete opposée de l
’

autre còté du V O L O VJAK (Mo n t des Boeufs) et

près de BUNDIE (C O S TAPARARIA ) touche MLADA - S IENA (MLA

DE S S E NA ) ; de la p ar KANA L IG (CANA LUTTO) (près du mou l i n
de Fora n ) e l le va vers S . LORENZO et le lo n g du p ied du P ICAT

(261 1 1 1 ) su iva n t la fro n t i ère comm u n a le e n tre TORJAN (TOR

REANO) et FO JDA (FAEDI S ) . Du PICAT , e l l e m o n te vers le Nord

Ouest , passe sous les v i l lages de V ILE (COSTA LUNGA ) et PO DS LAP

vers POLJANA (PO IANA ) , pu is e n su i te le long de la fro n t i ère

commu n a le de FO JDA - AHT E N
, à PO RC INJ (PORZUS ) . De là elle

se d irige vers le GE LA (G IALLA ,
7 1 3 m ) et p re n d la d irec t io n

Nord -O uest dan s les e n v iro n s de la commu n e de MA L I NA et du

v i l lage de GORENJA CARNE JA (Cerg n eu supérieur, près du mou l i n )
vers la Lagn a su r laq ue l le e l le passe a i n s i que sur le CABAN (476 in ) ,
ZUC C O N (536 m ) et le PLAJUL . E l le desce n d e n su i te dan s la va l l ée

du KARNAHT A (CORNAPPO ) , e n su it que lque temps le co urs

jusqu
’

aux ma i so n s de RO MANDO L pou r arri ver au m i l ieu de

S E DIG I.A (SEDIL I S ) e n passa n t p ar PATUK I e t LUK IN I j u squ
’ à

TER (TORRE ) su r le ME NO T O . El le pre n d a lors di re cteme n t

l
’

orie n tatio n Ouest sur le SUMAJE (ZO AM IS ) , le lo n g du ru isseau

sous S MARDE C E (S AMARDE NC H IA ) e t co n t i n u e le l o n g de la

fro n t i è
‘

re commu n a le e n tre C EZERIJA (C IS E RIS ) e t G ORJAN I

(MONTENA R S ) pou r re to u rn e r e n su i te au de là d u CAMPO N

(CH IAMPON , 764 m ) au CMO R (Z IMOR ) . E l le lo n ge le cours d e

ce ru isseau j u squ ’

à KRASK I POTOK . E l l e se dé ro u le so us les

gro upes de ma iso n s O VS E (CRETTO ) , PO DKRA S (S O C RICT T O )

e t E RATIN I (FRATTINI ) po u r arrive r à KVARNAN e t le lo n g de
la fro n t i ère comm u n a le e n t re BRU /\ ( BARDO ) HUMIN (G EMONA )
j usqu

'
à la co l l i n e d u CAMI ’ON a l la n t «le j usqu

’ à

I.ANICZ (CU ICI . I ) ! I.AN I°IZ o n



De là e l le su i t la fro n t i ère du d i stri ct passa n t par la Se l le de

MUSOE j usqu
’

à KADIN où comme n ce la bo u c le de la RE ZIJA

(RES IA ) qu i condu i t su r le LAVRA (LA VORA ) , de l
’

autre còté de

la RE ZIJA ,
sur le S T AVL IC A , e l le desce n d da n s la val l ée du

ru isseau MOC I LA , près de la RAKO LANA pour remo n ter de

n ouveau sur la crète pri n c ipa le de l
’

autre cot é du KOSMA C
(MONTE PELOSO ) et de la JUT ERN IC A (PIC DE MEZZODI) vers

SART sur le KAN IN .

E n ob serva n t cet te l ig n e de fro n t i ère l i n gu i st iq ue o n re co n n aît

imm éd iateme n t qu
’

e l le se dépla ce toujours dava n tage vers la

mo n tagne . L e fa i t est qu ’

o n parla i t auss i autrefo i s s l o v è n e à

MO ÎNIC A (MOGGIO) , NEME (NIMIS ) , AHT E N (ATTIMI S) , FO JDA

(FAEDIS) etc .

(S . RUTAR, B e n eèka S love n i ja [La S lové n ie V é n i t ie n n e], L j ub lja n a
1 899, p ag . 54 sq .)

L a délim itàtio n e n tre I t a l i e n s et S l o v è n e s (S l o v e n t si s) est

tracée p ar la l ig n e qu i sépare les hauteurs de la p la i n e , et e n

gé n éra l o n peut d ire qu
’

e l le su i t la vo ie du chem i n de fer

NABREZI NA — CORMONS .

Plus exacteme n t e l le corre spo n d à la l ig n e su iva n te : de S . GIO

VANNI vers le Nord ; le ruisseau LOKAVEC ,
p u i s la fro n t ière

commu n ale e n tre VERMEGL IANO e t DO BE RDO B ,
de là la fro n t i ère

du distri c t e n tre G RADI S KA (G RAD I S CA ) et MON FALCONE

(TRÎIC) j usqu
’ à la c ime du S . MICH ELE

,
pu is e n su i te d irecteme n t

j u squ ’ à l
’

IS O NZO (SOCA ) , ma i s de te l le sorte que la loca l i té de

B O S C H IN I qu i appart ie n t à Grad isca
,
so i t e n core s l o v è n e .

L a fro n t i ère l i n gu ist ique va d u co n flue n t du V IPAVA (VIPACCO )

ave c l ’ IS O NZO j usqu
’

au po n t du chem i n de fer qu i se trouve près

de PODGORA et e n s u i te passe au dessus des v i l lages de LUCI
NICO e t MOSSA j usqu ’ à la fro n t i ère du d istri c t le lo n g de la

VERSA ma i s de faco n que la part ie Nord de la commu n e de

LUCIN ICO reste e n core s l o v è n e (G RADISKUTA ou TRE BEZ) .

A l
’

O uest de la VERSA et de l
’

O B LINC ,
la fro n t i ère e n tre les

commu n es i tal ie n n es de CORMONS
,
B RAZZAN O et RUTARJ I

coi n c i de ave c la fro n tiere l i n gu ist ique . A JE NKO VO on parl e

e n core s l o v è n e ; à S te . HELENE o n parle déj à la la n gue du Prio n l.

L e v i l lage de DOLENJE ,
éga leme n t , ap p art ie n t e n part ie au Friou l,

tan d is q ue LONZE et HRVA C IJA so n t restés s l o v è n e s .

L a v i l le de GOR ICE ,
ave c sa populat io n m ix te , est e n to u rée de

S l o v è n e s . L es e n v i ro n s de la v i l le , spéc ia leme n t la STARA GORA

e t le B ARO NO V ISCE (ROSENTAL ) , so n t h ab i tés p resque exclusi

vem e n t par des S l o v è n e s et de n ombreux S l o v è n e s se so n t

éga lem e n t étab l is da n s les faubourgs . Da n sla v i l le e l le -meme
,
e n



plus des n ombreuses fam i l les d
'

emp loyés et d
’

ouvriers, presque

tous les domest i ques so n t de n at io n a l i té s l o v è n e .

L es hab i ta n t s s l o v è n e s du terr i to ire et de la v i l le e l le—m éme

se m o n ten t a

Parm i la part ie romane de la populat io n de la régio n de
‘

GOR ICE

i l fau t é tab l ir u n e d ist i nc tio n e n tre les
‘

vrais I ta l ie n s et les hab ita n t s

du Prio n l . L es vra i s I tal iens hab i tent da n s les v i l les , rassemb lés e n

gra n d n ombre da n s les env iro n s de MONFA LCONE (qu i s
’

appelle n t

B IZJAKI) et dans les comm u n es de MOROS IN I , BELVEDERE et

GRADO . Toute s ces v i l les appart e n a ie n t autrefo i s au x Vén it ie n s.

L es hab i tan ts du Friou l au co n tra ire v ivent dans le reste de la

p la i n e du Friou l (comm e p . e . da n s la prov i n ce d
’ Udi n e e n V é n étie) .

E n 1 857 o n compta i t hab i ta n t s du Friou l , I ta l ie n s

et S lovè n es .

(S . RUTA R , Pok n eìe n a G rofija Gori
‘

s
’

ka i n G radiééa n ska (L e com t é
pri n cier de Gori ce et Gradi sca) . Lj ub ljana 1 892 . pag 59 sq .

B . T r i e s t e .

L a l im i te e n tre I ta l ie n s et S lo v ènes n e peut etre défin ie . A Trieste

la populat io n des faubou rgs ,
et du terri to ire de la v i l le étant m é

lan gée , l a p a r t i e _N o r d d e s e n v i r o n s peut etre co n s i dérée
comm e c o m p l è t e m e n t s l o v è n e .

C . I s t r i o .

E n IS TRIE o n parle i tal ie n p ri n c ipa leme n t da n s les v i l les de

MUGGIA , CAPODISTRIA , I SO LA et PIRANO .

Da n s la part ie Nord -Est de l
’

Istrie les S l o v è n e s qu i v i ve n t au

de là de la gra n de route so n t appe l é s BRKINI
,
ceux qu i v i ve n t e n

deca so n t appel é s C IC I .
A u début , o n co n si déra i t comme S lovènes p . e . les KAJKAV C I.

E n 1 8 6 1 o n e n compta i t da n s le d is tri c t de PODGRAD (JEL
SANE e t S T ARADA ) ;
da n s ce lu i de BUZET ,

o ù v i ve n t exc l us i veme n t les KAJKAVC I,
ceux qu

'

o n appe l le les FUCK ] é ta ie n t
dans le doye n n é d ’

O PRT A I. J (éga leme n t FUCK I) ,
da n s ce l u i d ’

UMA G O (hab i ta n t s appe l é s SAVRIN I)
da n s—ce l u i de MONTONA (KALDI R , KAROJBA ,

NOVAK I )
de mème pour SAVRIN I ;
da n s ce lu i de C ARS ANO (DOL ENJA VAS )

da n s ce l u i de PIS INO ( ZAMAS E K ) 386 ;

so i t e n semb le

Après le rc c e n n cme n t d e 1 890 la prov i n ce d e G o r ice e t G rad isca compt a it
habi ta n ts, do n t é t ra n ge rs.



O n compta i t à la m ème époque vra i s S lov ènes et , avec

e ux ,
les KAJKAVC I forma ient un tota l de hab i tan t s .

L es I ta l ie n s o ccupe n t a i n s i e n v iro n 575 km 9 du terri to ire de

l
’

IS TRIE .

Seules , so n t comp lè teme n t ou e n gra n de part ie i ta l ie n n es ,
les local i t é s de NOV I GRAD (C ITTANOVA ) , UMAG (UMAGO ) ,
VRSAR (ORSERA ) , POREC (PARENZO) , ROVINJ (ROVIG NO ) ,
BAL (VALLE) , VODNJAN (ARDIG NAN O ) , FAZANA (FASANA ) ,
GA LEZAN (GALLESANO) et PULJ (POLA ) . L es Croates des

e n v iro n s de PI S INO les appe l le n t LATINS et les co n s idère n t comme
des ge n s rusés .

Dans les 1 5 — 20 dern 1eres a n n ées , beaucoup d
’

a u tres Croates de

MATERADA et de PETRINJA se so n t i tal ia n i s és .

(S . RUTAR , S amosvoje mesto Trst i n mej n a grofua I stra (La

v i l le l ibre de Trieste et le m arquisat d
’

Istrie) , Lj ub lja n a , 1 896 . pag .







No 1 .

A n 1 1 7 . a . .I . C h f .

A d Padi igi t ur r ipam quae so l i s ortum persp icit , prim i sedes

p osueru n t L ai , ac L ebec ij : qu i bos sequunt ur I n subres, ge n s i n ter

om n es tu n e m ax ima . de i n ceps fiuu ium accolu n t C e n oma n i : quod super

est de i n de spat i um a d A d r i a t i c um s i n um a l i u s p op u l u s l o n g e

a n t i q u i ssim u s obti n eat , V e n e t o s v o c a n t : SERMONE DIUE RS O

A GALL I S VT E NT E S *
; caetera m oribus cu ltu . s im i les . De h i s

m ul tam tragic i p oetae m e n tio n em feceru n t , mu ltaque fabu la n tur .

V ltra Padum c irca Ap e n n i n um pr im i occurru n t A n ia n es, de i n de B o ij
pos t istos versus Adriam A ego n es : postrem i om n i um ad mare S e

n o n es . Atque hae n obilissimae su n t ge n tes i n ter i l las quae eas terras

occuparu n t , de qu ibu s mo do d icebamus.

PO LYB II , H istor. l ib . I I . Pari s i i s
,
MDCIX . , pag . 1 05 . D . 1 06 . A .

N o 2 .

A n circa 1 70 . p . J. C h f .

Marcu s A ure l iu s Caesar . Imperavit an n os n ovemdecim “
,
s ib i i n

co n sort i um imperi i adsc it is b i n i s filiis su is
, A n to n io et Lu c io . Sub

i n it ium imperi i ipsorum Vo logesusA rme n orum rex mu l tas et ditio n ibus
G raeco rum p rovi n c ias vastavit ; co n tra quos Marc i fi l i i exp ed itio n e
facta victoriam obti n ueru n t , adeo ut ob sequ ium ipsis p raestare n t .

Lu c i us et iam S c l a v o s’
e t Turcas be l lo oppug n atos subjugavit ,

ideoque a u to crator i . e . om n ia p osside n s, cog n om i n atus est . A n n is
autem n ovem exac tis mortu u s est , e t i n lo c um ipsi us suffec tus

Commodus , i ps i u s fi l i u s , q u i stra n gu latus i n teriit .

GREGORIUS ABUL PHARAJUS (Barhebraeus) : H i s to ria compen

d iosa dy n astarum arab i ce ed ita et la t i n e ve rsa ab Ed . Po cockio
,

O xo n iae 1 66 3 . pag .

vo ir No 6 , 7 , 1 0 , 2 1
,
28

,
59

,
77

,
1 04 , 1 30 .

" 1 0 1 — 1 80 p . I. C hr.

S arma tarum gen tem Pausa n iae
, Desc r . G race. Paris

,
1 845 . I . V I I I .

C X L III/ò ; c tr. C ed rcn
,
A n n . Basileae 1 560 . pg . 206 . E useb i i C hro n . l . l l .

Eu trop ius, M O . Auct . A n tuqu . T . 1 1 . pg . 1 44. Papa n ek , H ist. G c n t. S lavac . 1 780 . e .

V I . l lelmo ld
, Ch ron . S lavor. M G . S S . XX I. pg . 80 . e tc . e tc .



N o 3 .

A h 449. p . C h f .

De Dalma t ia , et p 0 p u lis e i ad iace n tibus.

D ioclet ia n us im perator summop ere Dalma tiam amavi t ; quare e t iam
pop u l i Rom a n i co lo n ias eo dedux it ; pop u l ique i l l i Roman i n u n cup ati
su n t , qu ippe qu i Roma illuc comm igrasse n t ; m an etque i i s cog n ome n
istud ad hodiern um usque diem . laudat u s itaqu e imperator D iocle
t ia n us urbem illic A sp a l a t h u m co n d id it , et i n ea pa lat ia om n i

descrip tio n e m aiora extrux it
, quorum etiam n um re l i qu iae supersu n t

veteris m ag n itud i n is testes , qu amvis diu turn itate temporum ea co n

sump ta s i n t . e n imvero urbem quoque D i o e l e am ,
quam n u n c Diocle

t ia n i i n co lu n t , aedificav it i dem imperator ; u n de e t iam Dioc letia n orum

cog n om em n aet i su n t e iu s regio n is i n co lae . Istorum autem Roma n orum

p roten deba n tur t erm i n i ad f lume n D a n u b i u m usque ; q u od cum

al iqua n do tra n sm isisse n t d i s ce n di grat ia qu i n am tra n s D a n u b i u m

hab i te n t , i n ve n eru n t S c l a v i n o s , qu i et A bari n u n cupati , ge n tem

i n ermem . n eque vero h i tra n s f lum e n habitare aliquos n eque c i s

f lume n i s t i arbitraban tur. qu ia a u tem i n erm es atqu e ad b e l lum imparatos

Abaros com perieba n t Roma n i , debellan tes eos praedam i n de et cap

t ivos ab d u ce n tes recesseru n t . et ex eo tempore p erm utatio n es d uas

i n stitue n tes Roman i a
'

pas cha ad pascha suo s p ermutaba n t, ita ut

m ag n o sa n ctoque sabbato ob v iam s ib i fiere n t et q u i a ma n sio n is

suae lo co d iscedere n t
’

et qu i i n ha n c servitu tem su ccedere n t . ete n im

prope mare s ub hac i p sa u rb e urbs est S a l o n a n u n cupata , d im idium

hab e n s e i u s mag n itud i n is quam C po lis ; i n ea co n gregat i om n es Roman i

arma sum eba n t , i n deque disce n den tesad clausuram pergeban t quattuor

m i l ia p assuum ab ip sa urb e S a l o n a d ista n tem , quae i n hodiern um

usqu e d iem C l i sa n u n cupatu r, quod i l la c p raetereu n tes q uas i co n

c lùdat , atque i n de ad f l um e n p rofic isceba n tur. hac ig i t u r p ermu tatio n e

m u l t i s a n n i s fa c ta
,
S c l a v i qu i tra n s fl um e n hab itaba n t , qu i et A b ar i

d i ct i
, re co n s idera ta dixeru n t i n ter sese ,,Rom a n i h i ex qu o p rim um

tra ieceru n t p raedamque n aet i su n t
,
n umquam tra icere des i n e n t ; itaque

a l i qu i d co n tra machi n emu r
“

,
hoc ig i tur co n s i l io S c l a v i s ive Abari ,

cum Rom a n i aliqua n do flum e n tra n sm isisse n t , positis i n sidi is i l los

adorti op pug n aru n t viceru n tqu e ,
ac sump tis eorum arm i s , vex illis et

reliqu is sig n is bellic is, tra iecto p raed ict i S c l a v i f lam i n e ad c la u s u ram

ve n ere . quos ub i videru n t Roma n i qu i illic excubias
'

ageba n t , co n

spectis vex illis et arma tura ge n tilium s n orum , gen t i les eos esse s u os

arb itrat i
,
cum ad claus uram p raefat i S c l a v i accessisse n t , t ra n situm

i l l i s p erm iseru n t . sed i n trom issi Roma n os opp ido expu leru n t , n ec

n o n e t iam lau datam urb em S a l o n a m occuparu n t ; i b i q u e se d i b u s

p o si t i s p au latim ex eo tempore i n cip ie n tes p raedari Roma n os i n

cam p i s et i n lo c i s editioribus hab i ta n tes deleveru n t . eorù mque lo ca



i n vaseru n t. ceteri vero Roma n i i n orae maritimae O pp idiS servat i

su n t , eaque e t i am n u m
’ tene n t ; et sunt i sta Rausium Aspalathum

T etra n gu rium Diadora A rbe B ecla et O psara ; eorumque habitatores

i n hod iern um usque diem
*

Roma n i n u n cupa n tur.

CONSTANT . PO RPH . Corp . S S . H i s t . Byzant . , vol . I I I . , de adm . imp . ,

c . 29. Bonnac 1 840 .

N o 4 .

A h circa 460 . p . C hf .

5 . Dalmat ia au S . E . de l
’

extrém ité de Ga l l ia , par 43
° de lo n gi tude

et 48 ° de lat i tu de . A l
’

E st
, e l le a le Da n ube et s ix pet i te s prov i n ces .

I l y a l à Ie bonasus ; c
’

es t u n e bète sauvage qu i la i sse ses excré

m e n t s a ux chasseurs et les brù le . El le a quatre î les , e n Macédo i n e

près de Bachar , qu i s
’

appelle n t S trago n et I ssa , e n face de la pet i te

Da lmat ie j usqu
’

au C oschita et Me la n a , e n face du go lfo Prisi n um ,

à l
’

e n trée du fleuve de Dilo n . p ag . 1 7 .

1 0 . La Thrace , à l
’

E st de la Da lm at ie , près de la S armatie , comme n ce

du fleuve Tarus j usqu
’

au Da n ub e . I l y a c in q pe t i t s pays , et d
’

autres

comme Verumus et Darda n ia qu i est T e trapoli .

I l a du còté du m i d i la Thra ce propre et du còté arct i que le gran d

pays de Dac ie , hab i tat io n des S c l a v i n e s, qu i forme n t 25 races ;
le pays tomba au po u vo ir des Goth s ; ve n u s de l

’

île de S ca n ia

(ou S ca n dia) qu i est l
’

H oem ius des Germa i n s . Ma i s les S c l a v i n e s

passère n t le f leuve T a n a is et s
’

emp arère n t des autres pays de la

Th race et de la Ma cédo i n e ,
et i l s a l l ère n t dan s l

‘

A cha ie et la D a l

ma tie . pag . 20 .

Géograph ie de MOIS E de CORENE d ’

ap rès Pto lémée tex te a r

m é n i e n
,
tradu i t e n fra n ca i s par le P . A rs ène S oukry ,

Mékhitariste .

Ve n i se , imprimerie arm é n ie n n e , 1 88 1 .

No 5 .

A n 488 .

Sub T heodoric i tempora co n cut i superio ribus ma l is coep it I ta l ia .

Nam SCLAV I fera ge n s t u m p r i m u m mag n is cop i is p rimasqu e

V e n e t i a e f a n e i s t r a n s c e n d e r e . E a ge n s scy tica e t ipsa o ri

gi n e , dum Roma n um u t p le raeque a liae ge n tes imperi um i n vadu n t
,

p r a e c l a r u m s ib i n ome n a rm i s fe ce ro . Dom o egressi Mau ritt i

t empo re , i n co luere reg io n em Bospho ro C imm e rico ad iac e n tem c i rca
T a n a is capu t c t Maeo tidem pa l u dem . Pars ad dc x lc ram aqu i lo n e …

ve rsus dec li n avit , i n que d uas est d iv i sa parte s . H i Boem i
,
i l l i Po lo n i

appe l la t i . A l t e r a a u tem ad Iaevam tra n sm isso Da n u b io sedes c epe re

pro pe S avum D a lm a t i a m u squ e pe rt i n e n tis. S C I.AV O RUM n om e n

i n h u n c u sq u e d i e m re l i n c re . lìa n d e | n a u tem fu isse g e n t e. …

B o
'

é m o s, Po lo n os e t S C I.AVO S ,
i l lud a ttesla l u r q u od o m n e s



quas d ix iin us n atio n es NUNC et iam EADEM utu n tur LINGUA .
Tan dem

ad DRAM HADRIAT IC I mari s d e sc e n d e
‘

r u n t
,
Nare n tam opp idum

j ux ta fl ume n ej usdem n om i n i s co n dideru n t . Piraticum exercueru n t

p lurimos p er a n n os . Multa dei n ceps bella Ve n e t is cum. N are n ta n is

co n sequu ta su n t , m u l t a e a c c e p t a e clades
, m u l t a e i l l a t a e ;

do n e c a Ve n et i s edom iti i n ded itio n em cum reliqua Da lmat ia recepti .

H is tria pop u l i V e n etiarum acco lae histerioribus com pu l s i i n i n su lam
se co n feru n t

, cu i tu n e C ap raria n ome n fu i t . C o n d idere opp idum .

Justi n opo li . i n co lae i n hu n e usque d iem a fi n itim is C a p r e
t i a n i n u n cupan tur . .

BERNA RDI JUS T IN IAN I , De orig i n e urb is Ve n etiarum rebusq ue

gestis a Ve n e t i s l ib . XV . Thesaurus I ta l . 1 722 . T . V . ,
p . 1 . co l .

C hario n um regio a Ve n edorum n atio n e G erm a n iae Mag n ae , quam
Pto lom aeus C hario n as, P l i n ius C hari n os, A n to n i n us C hario n os vocat ,
adpellata est : pars N orici est , ad fo n tes , Dravi flum i n is, subiecta
O erae , T aroque m o n t ibus H i st r 1 a e

, S t i r i i s,
C a r n i s , V e n e t i a ,

Dalmatiae
,
Pan n o n iae , L ibu rn iae co n fi n is. Ve n ed i ‘ tra n sgressi Da n u

b ium Romam ,
T h e o d o r i c o r e g e I t a l i a e , exegere .

A VENTIN I A n n . B o ior. 1 . V I . pag . 509. ed . B asileae 1 580 .

N o 6 .

A n

A n n o imperi i su i n o n o co n sortem s ib i imperi i fec i t J u st i n i a n u m

j u n i o r e m so r o r i s su a e f i l i u m
, et post tres me n ses mortu us

est

Just i n ian u s Caesar j u n ior a n n o Justi n ia n i X IV . C osra Kobad is

f i l ius A n tioch iam expug n avit Apam iam e t iam et Rakkam

e t Daram et H alebum cep i t ; dum dete n ti esse n t Roman i S c l a v i s,“

q u i R o m a e c o n t e rm i n i e r a n t . A qui bus oppug n a n d is ub i ces

sasse n t , i n Persas revers i s u n t

GREGOR IUS ABUL PHARAIUS (Barhebraeus) , H i s toria compe n

d iosa dy n astarum arab i ce edita et lat i n e versa ab Ed . Po

cockio O xo n iae 1 663 . pap . 94 .

No 7 .

A h 5 79. 13 . J . C h7‘ .

p ag . 338 et a lors Tiberi u s fu t p roc lam é empereur le 6 du

mo i s d
’

é lou l lfsep te n 1 b .) 890 . des Gre cs .

Ven ed i-qu i et Sclavi 1 . c . (Ave n t i n i A n n . Bo ior. 1 . V I .
Samo rex Veued orum (qu i ad D ravi S ivique tou tes a d h u c habi tan t t uri

adhuc Ven ecia l i n gua i n usu est
,
E oi n s se rmo i n u rbibus et castellis i n valu it)

Ave n t i n i A n n . B oior . pg . 205 .

c i . N o 77 a 1 483 et N o 84 a
,
1 508 .

5 G oth i ; c i . N o 5 ; Procopius, De be l lo G othico etc .
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qu i M e d a r i a ” d ic itur possideru n t . U n cle usque ad tempora Ratchis
d u c i s 8 i dem S c l a v i p e n s i o n e m F o r o j u l a n i s duc ibus perso l

veru n t.

PAUL I DIACONI , H i s t . Lan gob . I V . e . 38 . MG . 8 8 . Rer. Lan gob . 1 32 ,

'N o 1 0 .

A n ca . 6 1 3 .

Ded i t (s c . Co l umbano) ergo rex (s c . T heudebertus) .

quem B rica n tias n u n cupaban t .

Kaiser sche n k t dami t Besi tz f i n i b u s F o r o j u l i e n s i b u s i n vi l la sive
fu n do M ucia n o et i n f i n i b u s S C L A V I N I E i n loco qu i d ic itur Z e l l i a

ma n en tes vigi n ti , quemadmodum hos man en tes primum K a d o l a et postea B a l

d r i c u s fideles n ostr i M a x e n t i o pa tr iarche be n eficiaveru n t
“

. M ucia n o ste l l te
ma n m it M u z z a n o i n F r i a u l g leich u n d in Z e l l i a sah man G i l l i ; es w

'

àre

d ies d ie erste Nen n u n g des O r tes sei t dem U n tergan ge von Claud ia C eleia durch
d ie Slaven . M iihlbacher erw zi lm te a l lerdi n gs i n der Ei n lei tu n g zu d ieser k lei n en
U rku n den samm lu n g n och d ie Nen n u n g C e l e i a s be i Pau lus D iacon us, au f

d ie ich n och zurii ckkomme
,
u n d beh iel t d iese G leichstel l u n g Z e l l i a G i l l i i n

sei n en K aroli n gerregesten ,
l . ( 1 889. Reg . n . u n d 2 . Au flage ( 1 899 n . be i.

Zah n tei l te d iese A n schauu n g n ich t
,
er n ah n 1 d ie Urku n de weder i n sei n U rku n de n

buch au f
,
n och fiìl1 rte er das Z e l l i a von 844 i n sei n em O rtsn amen buch a n . E r

ver t ra t ebe n d ie M ei n u n g ,
daB Z e l l i a - v a l l i s J u l i a das G a i l t a l sei .

A . von J aksch h in gegen bri n g t sie i n den M on . C ari n thie , I I I . Bd .

,
n ich t . I n ter

essan t ist n u n der Verg le ich e i n es Tei les der U rku n de m it der Ste l le bei Paulus
D iacon us IV. 38 . (M G . 8 8 . Rer Lon g pg . d ie M iihlbacher im A n ge ha t te.

U rku n de von 824. i n fin ibus S c l a v i n i e i n loco qu i dicitur

Z e l l i a“ .

Pau lus D iacon us zu c. 6 1 0 H i (Taso e t C acco) suo tempore Sc lavorum
reg io n em , quae Z e I i a appellatur usque ad locum qu i M edaria d ici tu r possiderun t.

N u n hat S trakosch-G rassma n n i n sei n er
, ,
G esch ich te der Deu tschen i n O ster

reich“ I .
,
3 1 9

, gezeig t , da li das Z e l l i a bei Paulus D iacon us Z e g l i a u n wei t
M eda n a

,
n ordostlich Co rmon s ist (Zeg la i n der Spez ia lkar te) . Es l ieg t seh r n ahe

,

das Zellia 824. eben fa l ls dor t h i n zu verse tzen ,
w as sc hon S trakosch-G rassma n n

a . a . 0 . 448
,
A n m . l , kurz a n deutete . Wen n ma n beden k t

,
daB heu te

,
n ach jah r

hu n dertela n ger Zuruckd ra n gu n g das Sprachgebie t der S loven en n och bis

dorth in reich t
,
so lag 824 Z e g l i a gew iB i n fin ibus S clavi n ie“

,
im slavische n

Sprachgebiete , w èihre n d M u 2 z a n a im rmn a n isch-fr iaul ischen Lan de w ar u n d ist.

Ist n u n Zellia n ich t G i l li
,
so feh l t dam i t frei l ich auch ei n e Stu tze der Vermu tu n g ,

es habe die M ark Friau l bis zu r Abse tzu n g des i n der U rku n de ge n a n n ten Ba lderich
u n d bis zu r Tei lu n g sei n es Am tsgebietes i n vier G ra ischaften ( 828 ) bis zu r D rau
gereich t ; ebe n so ist es da n n ga n z gu t mòglich ,

da li bei der Te i lu n g des Reiches
8 1 7 d ie ga n ze heut ige Steiermark a n Ludw ig den Deu tschen kam H ludovicus

volumus
,
u t habest Ba ioariam e t C are n than os et Behe imos et Avaros a tque S clavos,

qu i ab or ien ta l i par te Ba ioar iae su n t M G . LL .

G raz . H an s Pirchegger .

M i t t . d . I n stit. f. Òsterr. O esehfg . 1 91 0 ,
T . X XX I

, pg .

’

a M e d a r i a M e d a n a
,
n el G ogl io G oriz ia n o a destra de l l ’ Ison zo.

Ratchis de n ique apud Foroju li dux , u t d ixeramus i n C a r n i o l a m ‘ S c l a v

v o r u m patriam eum su is i n gressus, magn am mu ltitud in em S c l a v o r u m i n ter
fic ien s, eorum om n ia devastavi t . Ubi cum Sclavi super eum subi to i n ru issen t et ipse







Pag . 1 03 . Vaga n te itaqu e Co l um ban o cum su is poc n e s B rega n

t iam ,
durae egestatis tempus obve n it .

Pag . 1 04 . I n terea cogitatio i n
“

m e n tem ru i t , ut VE NE T IO RUM

QUI ET S C L AV I s dicu n tu r term i n os adiret caecasque m e n tes eva n

ge lica luce l ustrare ac ab orig i n e per av ia oberra n tibus veritat is

v iam pan deret . C umque . ha
'

ec votis patran dum i n esset , a n ge l i s

Dom i n i p er v i s um apparu it , parvoqu e amb itu , ve lut pag i n ali so le n t

st i lo urb is describere c ircu lum m u n d i co n pagem mo n strav it .

i n qu it , ,,
quod ma n eat totus orb is desertus, perge dextera levaque ,

qua eligis ut labores t u i fru c tus comedas
“

. In tellex it ergo i l le , n o n

esse ge n t i s i l l i n s i n prompter fi de i profec tus , qu ivitque i n lo co do n e c

ad itus Ital iam v iam pa n deret .

V i tae C o lumban i abbat i s disc ipu lorumque e i us lib. duo ,
A uct .

JONA . MG . S S . Rer . Merov . T . IV . Passio n es. ed . B . Krusd1
,
H a n

n o ve n
N o 1 1

A h 638 .

Grae c ia . su n t autem p rovi n c iae G raec iae sep tem : quarum prima

ab o c c i de n te D a l m a t i a , i n de Ep irus i n de H e l las i n de Thes sa l ia i n de

Ma cedo n ia i n de A cha ia
,
et duae i n mari Cre ta et Cyc lades . I l l y r i c u m

au tem ge n era l i ter om n i s Graec ia est .

Dalmat iam a De lm i max ima e iusdem provi n c iae c iv i tate ,
trax 1sse

ex ist imatum n ome n . A dhaeret ab or ie n te M acedo n iae , a septe n
trio n e Moesiae

,
ab occasu Istria term i n atur

,
a m eri d ie v ero A dria t i co

s i n o c laud itur .

I S IDORUS H IS PALE N S IS ep iscop us, E tymo log iarum l i b . XX . Patr .

la t . 8 2 . l i b . 1 4 . c . 7 . 8 .

Istria… Ister ama i s vo cavit q u i e i u s terram i n flu it , ipse est

Da n ub iu s . Habe t autem Istriae a sep te n trio n e Pa n n o n ia … .

I ta l ia . a c irc io i n eurum exte n d itu r
,
a m eri d ie T yrrhe n o mari

, ab

aqu i lo n e A d r i a t i c o c l a u d i t u r
, a b o c c i d i o A lp ium iug is fi n itu r .

I B IDEM , e . IV . 1 7 . 1 8 .

adhuc la n ceam suam ab armigero n o n abstu l isse t , eu … qu i pr imus c i occu rr i t clava ,

quam ma n u gestabat ,
°

percu tie n s, eius vi tam ext i n xit Pau l i D iaco n i , H ist .
La n gob. ,

V l . c . 52 , ] . c . 1 83 .

38 . Cosmas ep isc0pus scd it a n n os duos, me n s. 2 . d ies o. i n i t c t hic

tempor ibus suprad ict i Zecharia: Papac , Leo n i et Con sta n t i n i , e ius fi l i i a n g . Ra tch is,

qu i apud Foroj n li dux iuerat eti cc tus
,
i n C a r n i o l a S c l a v o 1

°

1 1 pa tr ia …
cum su is i n gressus, mag n a… mo l t itud i n e… Sc lavorum i n tc ri ic ie n s

,
co n t… om n ia

devastavi t
O este episcoporum N capo lita n o rum ( a n c i . J oha n n es Diaco n us) ed ( i . Wa it / , M t i .

SS . Rer. La n gob..cd l ta l . sacc . V l — I X
, 1 878 , pg . 422 .

ci . A n on ymus Raven n a., No 33 a . 667 — 670 C arn co la quae e t A lpes
j a ha n a
'e l. No n o te



N o 1 2 .

A h 642.

Qu i Aio cum iam an n um et me n sibus qui n que B e n eve n tan orum l o

Du catum regeret , ve n ie n tes S c l a v i c u m m u lt i t ud i n e n avium , n o n

longo a c iv i ta te S epo n to castra posu eru n t . Qu i o ccu l tas foveas c irca
sua castra fac ie n tes ,

cum A io super eos, abse n tibus R a d u a l d e t

G r im o a l d ,

“
ve n isset eosque debe l lare ve l le t , equus e i us i n u n am

de e iusdem fove is cecid it , at que i n rue n tibus sup er eum S c l a v i s,

s imu l cum aliqua n tis a l i i s ex ti n ctus est . Q uod cum Raduald n u n

t iatum fu isset , Cito ve n ie n s
,
e isdem S c l a v i s p r o p r i a i l l o r u m

l i n g u a l o c u t u s e st . 1 2 C umque eos propter hoc seg n iores ad

be l lum redd idisset , m ox super eos i n rue n s mag n aque eos s trage

p rostern e n s, et A io n is m ortem u ltus est et de i l l i s fi n i b us eos qu i

rem an sera n t ho stes fugam pe tere c oeg it
“

.

PAUL I D IACONI , H i st . Lo n gob . IV . e . 44 . (MG . 8 8 . Rer . Lo n gob .

p ag . ] 35 )

N o 1 3 .

De i n de ordi n atus est ap ud Foro iu li dux Wechtari , qu i fu i t ori

n udus de V i n ce n ti n a c iv i tate
,
vir be n ig n us et populum suaviter

rege n s . H u n e cum aud isse t S c l a v o r u m g e n s T i c i n u m profectum

esse , co n gregata va l i da m ul t i t ud i n e
,
volueru n t super Foro iu la n um

castrum i n ruere ; et ve n ie n tes castra m e tat i su n t in lo co qu i B roxas1 3

dicitur, n o n lo n ge a Foro iu li . S e cu n dum divi n am autem d ispos it io

n em co n tigit , u t dux Wechtari superior i vespere a Tic i n o rever

teretur n eseie n tibus S c l a v i s. C u i u s com i tes cum ad - propr ia , ut

adso let fieri , remeasse n t , ipse
°

hoc n u n tium de S c l a v i s audie n s,

cum pauc is v iri s , hoc est vig i n ti qu i n que co n tra eos p rogressus est .

Quem S c l a v i cum tam pau c is ve n ire co n sp ic ie n tes,
i n riseru n t,

d i ce n tes patriarcham co n tra se cum clericis adve n tare . Qui eum ad

po n tem N atisio n is flum i n is, q u i i b i d e m e st u b i S c l a v i r e s i

d e b a n t ‘“ p rop i n quasset , cassidem s ib i de cap ite aufere n s vu ltum

suum S c l a v i s oste n d it ; erat en im ca l vo cap i te . Quem dum S c l a v i ,

1 ° Be n even t en I ta l ie .

Fi ls du feu ,
duc lombard du Friou l à Civida le ( Forum j u lu ) .

C e qu i démon tre n et temen t que la lan gue slave é ta i t fami l ière à la cour lom
barde à Civida le et qu ’ e l le é ta i t , comme aujourd ’ hu i , ce l le don t usèren t et use n t
les Slaves e n Da lma t ie .

A n n o 888 . i n d . V l . M a n tua
,
Beren gar

°

-Fe l ici D iacon o d iploma ubi Broxias d ici
tu r esse i n fi n ibus S … J oa n n is i n A n tro

,
cf. Ph i l ipp i a T uore : de Co lon ia Foroj n lien si

d issertatio
,
et Thes. Ita ] . 1 722 ,

T . V I .
,
p . 4

,
col . 70 .

1 3 8 et e n core aujourd ’ hu i cf. Dr. Pod recca , Slavia I ta l ia n a 1 884. etc .

b cf. N o 1 7
,
2 1

,
45

,
47

,
59

,
77

,
1 25

,
1 29, 1 30 .
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qu ia ip se esse t Wechtari , cog n ovisse n t mox perturb at i , Wechtar

adesse clam ita n t , Deoqu e eos exterre n te , plu s de fuga quam de

p roelio cogi tant . T u n e super eosWechtari cum pau c i s quo s habebat

i n ru e n s, ta n ta eos Strage prostravit , u t ex qu i n que m ilibus v ir i s v ix

pauci qu i evadere n t rema n ere n t
“

.

PAUL I D IACONI , H i s t . Lo n gob . V . e . 23 . (MG . SS . Rer . Lo n gob .

p ag . 1 52 .

N o 1 4 .

A h en tre 667 et 670 .

,,
Etem jux ta ipsam Va leriam p o n it u r patria que dicitu r C ARNE O LA ,

QUA E ET A LPES IUL IANA 1 4
an tiqu itus dicebatur quam patriam

C arn ech ,
qu i Valeriam patriam ,

ip s i ean dem descripseru n t p h ilosoph i :

sed ego secu n dum sup rascriptum Marcom irum G othorum ph ilos0 phum

c iv i tates i n feri u s desig n atas e iusdem C ar n ech patriae n om i nav i
,
i n

qu a C ar n ech patria quasdam fu i sse c iv i tates leg imus, ex qu ibus ali

quan ta des ig n are vo lumus, i d est C arn ium S coldium , B ipp lium ,
R is

,

Pla n ta , C lem idium ,
Sedo .

”

I tem i n va l le eiusdem patriae su n t c i v i tates , i d est S eutio n ,
Pat iama

,

S orbam ,
E p eru n to ,

Preco n a , L ebra ,
Amb i to ,

B arn eo ,
Par i s

,
E lebra ,

B eu n o , S elun to , Poresto n ,
A rtara ,

Ra n io , Ri n ub io ,
Be n e la , O l ie n a .

In cu i u s patriae summ itate m o n tium lacum esse Iegimus. quae
patr ia diversa habe t flum i n a , i n ter cetera fluv ius qu i d ic itu r C orcac .

ANONYMUS RAVENNAS , Co sm ografia , Pi n der e t Parthey , Ber l i n

1 860 . IV . e . 2 1 : De mem e é cri t auss i Gu i do e n 1 1 1 9.

ad No 1 4 . n o te a .

L a p ro posi t io n d u p rof . A s co l i °

LE VE N E Z/E .

Ma a n om i n are co n u n i co e appropr iato e opport u n o vo cabo lo
t u t to c i ò che n ell

’

Ita lia n ord i co - orie n ta le a n cora c i ma n ca , la geo

grafia , la e t n o logia , la sto ria e l
’

u so de l la l i n gua n os t ra ve n go n o a

suggerire i la cara paro la che abb iamo posto i n fro n te a qu est o
ce n n o : LE VE NE Z IE . No i d iremo :

VEN E Z IA PRO PRIA i l t e rri torio ri n ch i uso n ei a t t ua l i co n fi n i
amm i n i stra t iv i d e l le provi n c ie ve n e te ; d iremo :
VE N E ZIA TRIDE N TIN A o re t i ca (meg l io tri de n t i n a ) q u e l lo che

t e n de da l le A lp i
'

I
‘

ride n ti n e e può av e r pe r c a p i ta l e Tre n to ; e
'

A l pi G iul ie“ , , ,
Vc n ez ia G iu l ia“ n

’
est don c qu ’ u n e a l té ra t io n arbitra irc d

’
u n e

vé ri té h istorique , perpé tuée par Asco l i d r. : A t t i de l R . 18 1 . Lomb.
,
7 ju i n 1 866 , qu i

proposé la dén omi n a t io n , ,Ve n ez ia G iul ia“ ,
ta n d is que , ,

A lpes Ju l ia n a
“

n e représen te
que la Car n io le , do n t le terr i to i re c … hraasa a n n i la Ve n e/ ia G iu l ia
d r. suon i les deux ca r te: jo in tes: il c t h ) où , ,A lpcs J u l ian a

“ fa i t par t ie de la
C A R N 1 0 l . comme e n 070 1



VE N E ZIA G IULIA c i sarà la p rov i n c ia che tra V e n ez ia propria e

le A l p i G iu l ie ed il m are ri n serra G o r i z i a e T r i e s t e e l
’

Ist r i a

Pag . 1 78 . N o i ci st im iamo s i curi del b uo n effet to d i tale bat tes imo .

e t i l propose l
’

i t a l i a n i s a t i o n des n om s géograph iques e n publ ia n t
u n e carte avec les n o u ve l les fro n t i ères .

REALE I STITUTO LOMBARDO DI SCIENZE E LETTERE .

Re n d ico n t i .

C lasse d i let tere e s c ie n ze mora l i e po l i t i che .

V o l . II] . fas c . V I . j u i n ,
Mi la n o .

Pg . 1 47 . sq . : A du n a n za 7 j u i n 1 866 .

N o 1 5 .

A h 729.

Gregor i us Il . papa L eo n em Impera tore… grav i ter i n crepat, quod

qu um de p rae
‘

ceptis patrum servan dis p er e isto las saep ius prom i

sisset , n ovissim is ]etteris imag i n um cu ltum vocaverit ido latriam ,
ad

easqu e everte n das sese co n verterit Do n t il a préve n u les

pri n ces o cc iden taux e n les l u i i n c l i n a n t . C ompertis vero i n eptiis

i l l i s p roje c ta lau rata tua co n culcaru n t e t fac iem tuam co n eideru n t ,

ac de lectu hab i to , L o n gobard i et ceterique , qu i ad

sep te n trio n em hab i ta n t , m i seram decapo lim i n cursio n ib . i n festaru n t

ipsamqu e m etr0 p o lim Rave n n am occup arun t et e iectis mag istrat ibus

t u i s
,
p roprios co n stituere magistratus .

( I ) . S armatis h i c subi n tellig i S l a v o s , vic i n os Lo n gobardorum ,

han d u l la i n digere v i de tur p rébatio n e .

MANS I
,
X I I . 959. JAFFE

, Reg . p ag . 1 77 . N o 1 672 . Reg . B ohem iae

et Moraviae , 4 . p ag . 3 .

No 1 6 .

A h 824 . j a n v ier, Veron a .

In n om i n e dom i n i de i et salvatoris n ostri Jesu Chri s ti . H ludovicus

d iv i n a ord i n an te provide n t ia imperator Augustus . S i de be n efic iis a

deo n ob i s co n latis loc i s deo d icat is qu iddam co n ferimus, hoc n ob is

e t stabilitatem imper i i n ostri et ad a n ime n ostre salu tem pert i n ere

n o n dubitamus. Idc irco comperiat om n i um fi delium sa n cte de i e ccles ie

n ostrorumque prese n tium (se . et futurorum i n d u stria) , qu ia p lacu it

m a A lors T iber ius ( imp . byz . 578 — 582 ) se m it a les ( le peuple des E 5 c l a v 0 n s)
re tarder de jour en jou r par lespromesses parce qu

’ il son gea i t a ame n er le peuple des
L o m b a r d 5 con tre eux par (1 e r r i e r e M iche l le Syr ien

,
Ch ron . I

, pag . 347
,

ed . Chabo t .
a . n on o reg… Dagoberti ( a . 63 1 ) Dagobertus , ,

iube t con tra
S A M O N E M et V I N I D O S movere exerci tum e t iam et L o n g o b a r d i
ad so la t ium Dagoberti hostili ter i n S C L A V O S perrexeru n t G esta B agoh .

c 27
,
M G . SS . , Rer . M erow . I l

,
41 0 .







n ob is quasdam res

.

propr ietat i s n ostre qua su n t i n f i n i b us Foro iu

lie n sibus i n v i l la s ive f u n do Mucia n o cum dom ibus casalibus edifici is

t erri s vi n eis p rat i s s i l v i s n ec n o n et i n f i n ib us S c l a v i n i e i n lOco

qu i dicitur ZE LLIA ma n e n tes vigi n ti , quem fadm odum bos ma n e n tes

p rimum B ado la et postea B aldricus fi de les n ostri Maxe n t io patriarche

be n eficiaveru n t , e c cles ie sa n cte Aqu ile ie n si ub i deo auctore pred ictus

Maxe n tius p atriarcha p reest so llem n i do n atio n e tradere et de n o stro

i u re i n i u s et potestatem predicte ec c les ie co n ferre . V il lam ha n c

vero s ive fu n dum Muc ian um n ec n o n et hos man e n tes vig i n ti qu i

su n t i n Z e l l i a cum Om n i b us ad se prese n t i tempore iuste et lega

l i ter p ert i n e n tibus et cum om n ib u s suprapositis, quemadmodum usque

modo p red ictus Maxe n tius fu n dum Muc ia n um p er n o strum be n efìcium

habu i t , et m a n e n tes vigi n ti qu i sun t i n Z e l l i a p er be n efi c i um (a)
p red ictis fidelibus n ostris B aldrico et Cado la hab u i t , ita ab h i n c i n

fu t urum pred icta sa n c ta ma ter ecc les ia A qu ile ie n sis per hoc no strum
traditio n is precep tum e iusqu e rectores habean t te n ean t atque po ss i

den t ve] qu icqu i d ex i n de ecc les iast i co j ure facere vel j u d i care volue

ru n t l i bero i n
'

om n ibus pot ian tur arb itrio fa c ie n d i qu icqu id elegeri n t .

E t ut hoc auctoritatis n ostre preceptum i n vio labilem atque i n co n
vu lsum obt i n eat effectum , m an u propria subter eam firm avimus et

a n ul i n ostri im p ress io n e sig n
'

ari iussim us.

S ig n um (M) H ludov ici p iissim i A ugust i .
Iuara n dus diaco n us adv icem Fridugisi recog n ovi .

Da ta X I I . ka] . februari i a n n o Chri s t i p rop itio x im p eru dom…

H ludovic i p n ssim i august i , i n dict io n e I ] . A ct n m Vern i i n palatio regio
i n de i n om i n e fe l i c i ter ame n .

JO PPI V . MUH LBA C H ER E .
, U n edirte Dip lome aus

Mi t t . d . In stit . f . O esterr . G eschfo r . I . 1 880 . Pag . N o 5 .

N O 1 7 .

A h 854 .

Ex p l i c i t tra n slat io sa n c t i C a lixt i pape et m art iris.

(i . E a igi tur tem pesta te n i r n obi lissim is F r a n c o r u m n ata
]i bu s o riu n dus n om i n e E u rardus d u c a t u m F o r o i u l i e n s i s d i n ia n
o rd i n at io n e s u b g lo rioso pri n c ipe Lo t hario I.uodou 1c 1 p n s3 1m 1 1mpe

ratoris ge n i to ac i n reg n i gube rn acu lis su c cesso re n ob i l i ter amm i
n istrabat . H ic itaque m i le s Ch rist i , n o n p ige r atq u e frig id us c irca
fid em ac dile ctio n em de i , m u l t i t u d i n e m g e n t i s S c l a u o r u m

a l iarumque paga n arum ge n t ium ,
ubi e t i pse q uas i qu ida … m argi n a l is

m i les ac l imes ad d iscern e n dum fi l ios de i a fili is d iabo l i fo rtite r
astaba t , ualida ma n u sep ius debe llaue rat p arite rque arm is terre n do
ac p red ica tio n ibus apo s to l i c is i n strue n do ex e is p au la t im spo lia ue ra t

a tque i n m i n ue ra t d iabo l i reg n um e t d ila tuera t a tq u e u estie rat e c c le s ie



catho lice domum . Nam sepe aduersum Ismahalitas atque Agare n os,
qu i se Sarracenos gloria n tu r, d im ica n s co n traque N um idarum ac

Maurorum se n issimos popu los resiste n s fortiter n o n m odicum ex

ipsis rep ortauerat triumphum . Et u n de hostibus atq ue i n im icis sa n c te
e cc les ie tristiciam at que form idi n em i n cusserat, i n de fi de i domesticis
at que e iusdem sa n cte m atr is cu n ct is fidelibus letic iam et hilaritatem

i n fuderat , totisque n ite seu amm i n istracio n is sue d iebus que de i deo
e t que cesaris cesari redde n s , i n mu n em se a cu n ct is que secu laris

pote n c ie fastu s requ irit custodie n s
, deo so l i quod fuerat sollicitus

co n secrabat . B rat e n im e i us u i ta et act i s regi suo ce lest i pari ter e t

tempora l i am ab i l i s ac ue n erabilis
,
soc i i s e t co n tuber n abi lis p redicab ilis,

hostibus ac peccatoribus form idabilis. I l l i s e t iam , quos d iabo l i co
perf i d ie arm i s fi de i subtraxerat ec c les ias ac mo n ast eria per d iu ersa

eoru n dem terre lo ca fabricau erat atque d iu i n us cu ltibus p erorn arat .

U n cl e et n o n n ul l i ipsorum n o n iam arm i s co n terri ti sed a l le l u ia can

tac io n e co n pu n cti , relictis demo n iac is i n can tac io n ibus ad C hristum

toto corde co n u ersi , i n s i n um sa n cte m atri s ecc les ie suscep ti i n dom i n o

qu ieueru n t . I n super quoque n ir de i ue n erabilis atque m emorab ilis

E urardus per d iuersa lo ca reg n i Fra n corum subjecta , qu e s ib i n el

patrimo n io cessera n t u e ] do n atio n ibus regum p roue n era n t , bas i l i cas

Chri s to fu n dauerat, reliqu iisqu e san ctorum de i , quas ubicumque i n u e n ire

poterat , sollert issime decorarat , boriisque su i s temp oralibus ab u n

da n tissime cumu larat . H ic itaque om n ia que de beato Cal ix to fac ta

fueran t a d ice n tibus n iri s religiosis crebr1us audiebat etc .

BUMMLER E .
,
A usHan ds chri fte n N . A rch i v f . al tere deutsche G esch .

ku n de ,
III. 1 878 . pag . 406 .

N o 1 8 .

A h 8 72 .

S arrace n i . Da lmac iarum u rb es depop u lati s u n t . quod cum

Urso d u c i (se. V e n etiorum ) de n u n tiatum foret , p arvam n avicu lam

cum 1 4 hom i n ibus ad IS TRIAM 1 6 usque dest inare . studu it . qu i

cum G rade n si de C iv i tate Istriam p etituri ex isse n t , p redo n es
1 7 S c l a v i ,

cf. N o 1 9, 2 1 , 29, 37 , 38 , 66 , 67 , 68 ,
69

,
76

,
90 , 96 , 98 , 1 04, 1 05 , 1 07 , 1 1 0 ,

Quon iam vero C horobati ( n fla
'

zo i) et Dioc le n ses l l lyricum i n cursaba n t

pu tavit e re fere M ichae l Augustus si Bryen n ium e Bu lgar ia D y r r a c h i u m
tr

°

a n sferret
,
quae u rbs est metropol is l llyric i ivit igi tu r duxit exerci tum

con t ra Dioc len ses et Choroba tes pg . 1 03 . Dyrrarchium evertit. Quon iam vero

p i r a t i c a e e x I t a l i a n aves on erar ias n egotiatorum n ostrorum depraedeba n tur ,

hu ic quoque ma lo remed ium facere decrevit et feci t
,
armavit triremos

quae mul tas I t a l i c a r u m 1 1 a v i n m part im depmsseru n t par tim ceperun t. U n cle
factum u t me tu per I ta l iae Ii ttora vu lgata grassation es l a t r o n u m i lli n c pr ius
erumpe n tium s i ste r e n t u r .
N IC E PH . BRYE N N I , Commen t . 1 , I I I . a n 1 070— 1 079

, pg . 1 02/1 03 , ed . Bon n ,

1 836 .
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a l l e d iese Geb ie te ei n e (H alb) l n se l , umgeb e n vo n der S udse ite vom
Syr isch e n Meer, vo n der .Ost u n d Nordse i te vom Meerb u se n vo n

B n ìdshija ; im Weste n aber b le i b t ihr e i n A usga n g .

3 . U n d S l a v e n bedec k e n bei n
’

e Ufer d iese s Meerbusen s , vo n

se i n em Ausgan ge a n im Weste n im Syri sch e n Meere . Im
, O ste n

(s i5e n ) vo n i h n e n al-B lkàrî n ,
im Weste n dagege n a n dere S lave n .

Diej e n ige n , w e l che im Weste n davo n woh n e n
,
s i n d d ie t a p f e r s t e n ,

u n d d ie Bewoh n er d ieses Lan des b i tten sie um H i l fe u n d fii rd1 te n

s i ch vor i hrer Mach t . U n d i hre L èi n der
"

s i n d hohe Berge m it sd1 w e e

pass ierbare n Wege n .

I BRAHIM IBN-JAKÙB : R e lat io n du voyage da n s lesp ays S l a v es
e n 965 . pub . p ar Fr ied . Westberg . Mém . de l

’

A cad . imp . des Sc ie n ces

de S t . Pétersbourg , V I I I . sér. e] . bist . ph i lo l . Vo l. III . N o 4 . S t . Pé ters
bourg ,

1 898 , pag .

d uctio n .

3 . 1 . Ibrahimd i t : Co n sta n t i n op le est au S u d de B lkzî dîn et ses

vo i s i n s so n t de mème à l ’ E st et à l ’ O uest al A l
’

O uest

de cette ville (C o n stan ti n 0 p le ) est la Mer de B n àdsh ia
f 0 (ms. B n àch ia) .

2 . C ’

es t u n go l fe qu i sor t de la Mer Syriaque ,
e n tre le Gra n d

Pays et Co n stan t i n op le ; e t i l e n toure le ,,Gra n d Pays
“

(savo ir) les
ri ves de la Rùma e t les r i ves de la L n kbrd ija Lan gobard ia

,
da n s le

ms. al—B rkria estrop ié) et fi n i t auprès d ’

A qu i le ia (ms. A n f r l à n a) .

Et a i n s i tous ces terr i to ires fo rme n t u n e e n tourée d u

cò té m éri d io n a l de la Mer Syriaque , du cò té de l
’

E st e t d u Nord

du go l fo de B n àdshija (Ve n i se) : I
’

O uest l u i reste u n e sort ie .

3 . Et les S l a ves hab i te n t l e s d e u x còtes de ce go l fe ,
à part i r

de sa sort ie à l
’

O uest da n s la Mer Syr iaque . A l
’

E st (so n t ) les

a l-B lkàrîn , a l
’

Ouest , au co n tra ire , d
’

autres S l a v e s .

1 9

Petche
'

n
‘

egues.

Ven ise.

SCH IAVO N . Comu n e del D ist re t to d i M arost ica
,
n e lla provi n c ia e d iocesi d i

V ice n za .

Compre n de la fraz ion e d i Lo n ga .

Popo laz ion e 1 1 74 .

Est imo
,
l ire 66

,
608 . 5 1 .

E div iso i n 2 parrocch ie ed ha con voca to gen era le .

S c h i a v o n
,
capo - l uogo del comu n e

,
d ista 5 miglia a mezzogior n o da M are

sti ca
,
6 a l ibeccio da Bassan o e 1 0 a greco da Vicen za . La sua ch iesa parrocch ia le

‘

e d i
.
gius vescovi le , dedica ta a S . M argheri ta vergi n e ma rti re e d ipe n den te da l

vicar io fora n eo d i M arost ica . U n ist i tu to elemosi n iero sussid ia i poveri del comu n e.

SCH I AVO N B IAN C O . Torre n te del la provi n cia d i Vice n za , il qua le depo un

co rso d i m ig l ia tre e gettasi n e l lo Sch iavon n ero a l la spon da si n istra .

SCH I AVO N NERO . Torren te de l la provi n c ia d i V icen za affl uen te n el Lavarda ,

a l la destra
,
dopo u n corso d i m ig l ia 7 e mezzo .



Ceux qu i demeure n t a I
’

O uest so n t les p lus v a l e u r e u x , et les

hab itan t s de ce pays demande n t leur a i de et les cra igne n t . Et leurs

terri to ires so n t de hautes montag n es ave c des vo ies d iffi c i lement

pra t i cab les .

SCH IAVO NE . U n a de l le se tte bocche d el ramo de tto Po de l le Tol le . S ta un

mig l io ad estro da l la secca del Can arin o e ad egua le d istan za a borea da l la foce
vecch ia delle To l le .

suo sbocco è n e l la di rezion e da maestro e scirocco e posson o en trarvi sol ta n to
barche de l la po rta ta d i 20 a 30 ton ellate.

SCH IAVO N IA . Fraz ion e del comu n e e d istre t to d ’ Este n e l la provmcia d i Padova .

STEFA NO G UG L IELM O
,
Diz ion ar io C orographico del Ven eto 1 8 54

, pg . 666 .

2 0 a)

b)

4 )

A n 937 .

Agelmu n dus n obi l is de Vicalbo
“ don n e au mon astère de M on te Cassi n o ,

cur tam c. om n ib. perti n en t iis tam i n civi ta te Saran a quam et i n caste l lo
quod d icetu r Sclavi ( n ot. 79 : S c h i a v i i n ter A lvitum et A rpi n n m

C hron . M on . C assi n e n s.
,
l ib. I . Auct . Pe tro, M G . SS . I X . 61 9.

A n 968 .

M on aster . S . Vin cen tii ad Vu ltn rn um i n placi to M arsica n o
Ildepran dus Sc labus, Joseph S clabus qu i su n t S e l a b i d e M a r si ,

I n geyzo Sclabus, A n sariuo S clabus etc .

M URATO R I
,
Rer. I ta l . SS . L p . Il

, pg .

A n 970 . lesmeme et G u ido Sc labusde Pia n o pu is Lupo l icet S clabus
et n otari n s. A ct n m c n ] M arsi 1 . c .

, pag . 443 .

A n 1 097 .

Robe r t G u iscard —usque ad 60
,
quos S c l a v o s appe l lan t totius C a l a

b r i a e guaros, seen … habe n s, quos quasi f r a t r e s fide lissimos sibi

e ifecera t G a n fred i M alaterrae
,
De reb . gest. Rober t i G u iscard i

et Rogeru ( 1 . C om it is S ici l iae
,
I . c. XV I . C O I. 9. Thes. Ital . l 723 ,

T . V. cf . a n ssi z L e. I . “L e. XV . col . 52 etc .

I . ) Roger ius Sc lavus Fra n c . M au rolyc i , S ican iae hist. 1 . Vl .

Thes. I ta l .
,
T . IV .

,
col . ] 45/1 46

Rogerius Sc lavus f. spur ius S imon is com itis fi l i i spur n Rogeru Regis
H ugon is fa lca n d i De reb. gest . i n S ici l iae regn o Thes. I ta l .

,

T . V , col . 30 sq .

A n 1 098 .

A n se lmus a rchiep . C a n tuar ia , Ba ldu i n us e t E admerus ex A n g l ia p rofecti
( 1 097 Nov. ) tra n si ta Fra n c ia Romam ve n imus ( 1 098 maj i )
Rogerius Du Ap n liae d irec tis n u n c i is

,
rogavit eum (sc . A n se lmum )

ve n ire ad se Ivit ergo pa ter ad eum ( ad Capuan a… civitatem )
cum Urba n us ( papa ) i l le adven tare t . ductus est i n ten tor ium

,
quod

e i prope n os ( sc . A n se lmum e t co n s. ) era t co n st itn lum , deh i n c

A n se lmus cum papa ad Aversa n am c ivita te… vad it ; papa civita te…
A n se lmus mu l ta prece i n vi tat n s abba tìam S . L a n r e n t i i h o 5 p i t a n d 1

gra t ia pe t i t A n seh n us (design a to de l Papa a prese n z ia re co n c il io
d i Ba r i X . ad hafi itacn lum suum S C L A V ] A M reverl itu r

I n sta n te aute m term i n o co n c il ie
,
ad aposto licn m rcve rsus est c t c n …

co Barn … usque pro fec tus est

Ex LADM IZRI, ] l ist . n ovor. i n A n g l ia , I . I l . M O . SS . X II] . 1 39 sq . et

n o ta
, pag . 1 43 .



No 22 .

A h

Circa haec tempora C roatorum i n dex m olestiam exercere conatus

est , u n de dux (de Ve n i se) sex n aves m i t te n s , qu ibus

B ragadi n us, p refu it ; qu i u n a … i l l o r u m c ivitatem , quae I S SA

(Li ssa)" n om i n abatu r, comprehen de n s, u t r i u s q u e s e x u s c a p t iv o s

V e n e c i am deportavit ; et ex hoc m a i o r i s o d i i c u m u l u m i n t e r

V e n e t i c o s e t S c l a v o s

GIOV . DIACONUS ,
Chro n . V e n . ed . Mo n t i co lo 1 890 . pag . 1 53 .

A n 1 1 60.

Berard n s ivit i n C om i n n m ,

‘
et spoliavi t S c l a v o s

A n n a ] . Cecea n . M G . SS . X I X ,
285 .

i n S an u 1 io ; cf. N o 1 29
,
a . 1 91 4 .

A n 1 282 .

bn rghn m civi ta t is For l i n i , qu i voca tur S c l a v a n i a A n n a ] .

M an i n a n i
,
M G . SS . X I X

,
29. A rch . S ior . I ta l . 1 85 5 , N . Ser T . I . , p . I l

,

pg . 52 .

g) A n 1 367 .

Fra n cesco d ’ Este i n veste A zzo n e dei be n i i n S olesmo

e S c h i a v o n i a , cioè : n ella con trada d i G az zo“

C ommemoriali , T . V , pg . 1 1 9
,
N o 6 .

per sign ificare u n a Se lva i L o n g o b a r d i soven n e si serviron o
de l la voce G a 1 n m ,

G a z i u m , G a g i u m ,
W a l d u m e

M URATO R I
,
A n t ich i tà I ta l . M on aco 1 765

, pg . G aj ( l i re G a i )
mot sloven e la forèt !

h) pon te di S c h i a v o n i a su l fiume , d istan te m ia 3 verso Cese n a .

SANUDO
,
D iari i

,
IV

, pg . 504.

i) A n 1 468 .

Erectum S oda liti n m S . G eorg n S c l a v o r u m
* i n ecc ] . S . M ar iae

C astr i n ovi et 1 469. S oda li ti n m S c l a v o r u m i n Villa L a u

r e t a n a ( Lore to ! ) c o m m o r a n ti n m

VO G EL
,
De ecc] . Recan ate n si et Laure ta n a Reci n ati 1 859, I . , 2 1 9.

la) A n 1 497 .

a Taran to S c h i a v o n i .

C ommemoriali
,
Vl . , pg . 29

,
N O 97 .

voir N o 1 29
,
1 30 e tc . e tc .

m ) A ussi la topon omastique n ous don n e des préc ie n x docume n ts
,
p . e . : en

FRIO UL : sur le Tag l iame n to i ] y a B e l g r a d 0 ( cf. Be lgrad près de

Zada r ; Be lgrad , capi ta le de Serbie ; Belgradca , sur la B i n acua M orava etc . )
G rad iscut ta ,

G r a d i sc a
,
S t r a z i s ( S trabice) , P 0 st o n C ;‘Ì c c o ( cf.

Postoj n a Adelsberg en Car n io le ) , sur la rou te Cod roipo-Ud i n e c’est P a

s i a n S c h i a v 0 n e sc o ( cf. Pasja n su r la B i n acua M orava en Serbie) ,
a n S ud de Pasja n i l y a L e s t i z z a ( cf. Laètica

'

ibid . en Serbie) , sur la
route Ud i n e-Cormo n s i l y a B 1 1 t t r i o ( cf. Budrig e n Serbie) , C o r m o n s

,

I
’
an cien n e C ormon a ( cf. Korma n e n Serbie) etc . e tc. et aussi aujourd ’ hu i

en core on par le s o v è n e n on seulemen t parm i les Slovè n es
, qu i habi te n t

compactemen t an Nord et a E st de Civida le
,
ma is aussi a G o n a r s

,
T a l

m a sso n s etc. au S ud de Ud i n e etc . etc
'

.

voir N o 27
,
comme aussi aujourd ’ hu i .



N o 23 .

A n 1 001 . 28 avri l , Raven n a .

Damus , do n amus cum om n i j ure J ohan n i Patriarchae

Eccles iae Aqu ileje n si medietatem u n i u s Caste l l i d i c t i S i l i g a n i
2 2

med ietatem unius v illae , quae S c l a v o n i c a l i n g u a v o c a t u r

G o r i z i a ; 2 3 n ec n o n med ietatem om n i um domorum , n ec n o n omn ium

rerum , quas i n i l l i s loc i s S aliga n i G oritiae , ve] i n f i n i b us ]ocoru în

quae su n t i n ter H o n t ium (S o n t i u m fluvium ) V ipacum et Orto n a ,

“

a t que j uga alp ium cum fi n ib us om n ib u s iuribus an tedictis. Conce

d im us i n super om n es v i l las in Contrata (C o m i t a t u ) Fòriju lii .
DE RUB E IS . Mo n . E ee] . A qu ileje n sis, A rge n t in ae 1 740, co l .

cf . auss i : CAPPELLETTI , L e ch iese d
’

I tal ia , V I I I . 1 50 .

MG . DIPL . I I . 835 . N o 402 .

Dr . KOS
,
Grad ivo , I I I . N o 1 . etc .

N o 24 .

A n 1 00 1 . 27 octobre, Pav ia .

Datum i n De i n om i n e , Civ i tate Vero n a , i n Dom . Ep iscop i

S . Ze n o n is S o lari i Dom . O thberti Ep is cop i In qu e eorum

ve n ie n s praese n t ia V u e r i h e n ,
C o m e s C o m i t a t u s F o r o j n l i i :

oste n sit s ib i praeceptum u n um S icut h i c supter legitur
“

. In

n om i n e Sa n c tae i n d ividuae Tr i n i tat i s H o . tam praese n tium quam

futuro rum n overit u n ivers itas : quod n os i n terve n tu H otto n is n os

tri he n G om i t i ded imus m ed ietatem p raedi i, quod Johan ni Ve

n erab ili Patriarchae A qu ileje n si co n tu limus, S ilka n o ,
Gori z ia .

DE RUBE IS ,
Mo n . E ee] . A qu i l .

,
co l . etc . e tc .

No 25 .

A n 1 096 .

Comes T o losa n us e t ep iscopus Podie n sis cum su is agm i n ibus per

Dalmatiam p rop era n t , m u l ta… d ifficu ltatem iti n eris i n ea regio n e

perpessi

So lkan ( S a lca n o) près de G orice ( A u triche-Li t tora l ) .
recte : G o r i z a . De Rubeis, en écr ivan t , ,G or iz ia“ a ma] copié

,
du reste

de ces i n exacti tn des le tacha déjà S imo n sfe ld , cf. : N . A rch iv fti r au. deu t . G eschk. XV ,

pg . 475 . sq . ,
pré ten dan t a page 478 : Es Iìi Bt sich n ac hwe isen

,
da li er sogar ei n ze l n e

Si t z: : an s P a r t e i r li c k s i c h t au f d ie Rep . Ven ed ig a u sg e l a sse n hat , woris
d iese r N a c h t e i l i g e s en tha l ten war

"
.

G uriza“ : Doc . 4./X l . 1 221 , C ivida le , Archeogr. T riest
,
X ]

,
390 .

Doc . a. 1 1 39, 1 . c , pg . 383 .

Ropo t de 1 205 1. c , pg . 391 .

dax ich dem Jn de n von O brez Doc . 27 ./ 1V. 1 320 , A rch ,
Ven eto XV , pg. 1 49 etc .

c i No 3 1 , 40 , 6 1 , 62 , 69, 1 25 ,

Vr tojba près de G orice .



H i om n es i n Italiam desce n deru n t , tra n scursaqu e Lombardia ,

p er eam reg io n em quae F o r u m j u l i i appellatur j uxta A q u i l e am
tra n seu n tes i n Ist r i a m , i n de tame n i n D a l m a t i a m desce n deru n t .

'

Est autem Da lmat ia lo n ge pa te n s regio i n ter H u n gariam ad

Adriaticum mare s i ta , quatuor habe n s M etropo les: JAZARAM
,

”

S AL O NAM
, quae a l io n om i n e d ic itu r S PALE TUM ,

ANT IBARI et

RA G US AM ; popu lo i n hab itata ,
m o n tes et sy lv is

,

m agn i s quoque flum i n ib n s, pascu is et iam lo n ge latequ e d iffusis

o ccupa ta pe n itus, ita u t raram habeat agrorn m cu ltu ram ,
locorum

i n co lis i n gregibus et arme n t i s om n em V i ve n d i habe n tibus fiduc iam ;

E X C E P T I S PAU C I S , q u i i n o r i s m a r i t i m i s h a b i t a n t
,
qu i

ab a l i i s et m oribus et l i n gua d iss im i les lat i n um habe n t i d ioma ;
RE LIQUIS S C LAV O N IC O SERMONE n te n tibus et hab i tu bar

barorum .

W ILL ERMI TYRE NS IS arch iepis00 p i : L
’

esto ire de E racles em

p ereur et la co n qu este de la terre d
’

outremer . Rec ue i l des h is torie n s

des Cro i sades H i s torie n s o cc ide n taux .

H i s toriae l i b . I I . e . XV I I . pag .

N o 26 .

A n 1 1 1 3 .

Igi tur terra S c l a vo n i c a ad Aqu ilo n em h n s reg io n ibus s u i s

partialiter divisn ris s ive co n stituturisex iste n s, a Sarmat icisqu i et Ge tae

voca n tur i n Daciam et S axo n iam term i n atur , a T h r a c i a a u t e m

p e r U n g a r i a m ,
H ua i s qu i et U n gar i dicu n tur quo n dam occupatam ,

desce n de n do per C a r i n t i a m i n B a v a r i a m defi n itur ; ad A ustrum

vero iuxta m are mediterra n eum ab E ppyro deri vando p er D a l

m a z i a m , C r o v a c i a m e t H y st r i a m f i n i b u s m a r i s A d r i a t i c i

term i n ata , ub i Ve n ec ia et A qu i lea co n sistit, ab Hytalia sequestratu r

C hro n icae Po lo n orum l i b . MG . SS . XI . pag . 425 .

No 27 .

A n 1 1 77 .

A lexa n dre I I I . pape fu i t de Rom e deva n t l
’

empereur

Frédéri c et a mo n te Garga n o (Ma n fredo n ia) m o n tò i n u n

N a v i g l i o S c h i a v o n e . E a n dato per la Da lmaz ia i n cog n i to cap it ò

a Ve n ez ia (23 .

MURATORI
,
V i te de i Du ch i . Rer . I ta l . SS . XX I I . pag . 509.

Jadera , Zadar , Zara cf. acc id it
,
n t hoc ipso tempore de quo

sermo est , u rbs Tzara c a p u t S c l a v o n i a e Recuei l d . H ist. d .

Crois. H ist. G recs, Pa ris 1 8 75
,
de syra exp n g n ata , pg . 598

,
vers 41 4

,
41 5 .

Zara… S c l a v o n i a e u rbem 1 . c
,
vers

/
425 .



I I . E n f uya n t i l arr i ve a . Iadera ," qu e s i ta est i n cap i te

U n gar i c i reg n i ,
“

ce qu i rej ou it gran dem e n t les c i toye n s , car

j usque- là aucun pape n
’

éta i t encore venu aZadar. Ideoque prepara to

s ib i de Rom ano m ore al bo caba l lo , p rocessio n a liter deduxeru n t eum

per m ed iam c ivitatem ad bea te A n astas ie ma iorem ecc lesiam , i n qu a

i psa v irgo et martyr ho n orifice tumu lata qu iescit , cum imm en sis

Ia n dibus i n can ticis altiso n e reso n a n tibus IN BORUM SLAV ICA

L INGUA . Po st quart um vero diem ex ivit JADERA , et p er S C LA

V O RUM INSULAS et m aritim as Ystriae m odi cas c iv i tates cursu

tran situm fa c ien s , ad m o n aster i um S . Nycolai , situm i n fauc ibus R iv i

al t i , cum om n i alacritate , Dom i n o aux i l ia n te , ve n i t .
“

DUCHESNE
,
L iber Pon t i fi cal i s , T . I I . pag . 437 .

No 28 .

A n 1 1 91 .

Dal
’

a l tra parte i Ge n oves i che i n A cr i era n o ,
m e n ava n o la

gazzara s i gran de che era u n a merav igl ia ad udire ,
e di ceva n o a i

VINIT IAN I : ,,
Eh ! SCH IAVONI ," vo i s ie te t u tt i mort i g ià n o n po tre te

iscappare v iv i : fuggite , fuggite della c it tade

MA RTINO DA CANALE , Cro n aca , A rch . Stor. I ta l . T . V I I I . Fire n ze

1 845 . pag . 476 . C ap . CLXI I I .

N o

A n 1 1 99. 1 0 févr ier .

Da co n fi n io P o l e i nter G alca n am et B arba n am . Press , C o i n ite

H e n ge lperto , S lavog n e de P is i n o de Supra Pribisclavus

gastald ius : B arba n e ve n i t cum hom i n ibus B arba n e a n te com i te

Rugerium po testatem P o l e fide iussores fueru n t d ictus Pribi

sc lavus, Z u p a n u s Z u p a n u s Drasicha de G aleg n a n a ,
Ju rcog n a ,

B oseg n a da Barba n a

MINO T T O ,
S . A . Doc .

-A t t i e Mem . d . S o c . lstr. d
’

A rcheo l . e S tor .

Patria V I I I . pag . 1 892 .

A n 1 5 1 6 . 6 m a i .

S i ordi n a a l podestà d i A l bo n a e Fia n o n a d i osservare

i so ttoseen at i z Cap i tu la V i l lae Barba n ae .

a l quarto respo n deatur quod G astald io n es e t a a n i p e r

eos e lliga n tur

In Libu rn ia ,
l l ly r icum propr ie d ieta , Ja d e r a Co lo n ia est

, S c l a v o

n i a mvocan t. Aven t i… A n n . Bo io r. l .
, pg . 66

,
ed Basileae 1 580 .

c 1 . N o 32 .

ci . No 25 , n o te 1 .

c l . No n o te 1 .

ctr. la ca r te de l
'

. SALA
'

I A
,
I ta l ie n d ’

lstrie
,
de l

’

a n 1 908 ,
ajoutée a n N O 1 28

( 15 1 RIL ) .



ad qu i n tum quod ips i possi n t facere e llectio n es eorum

p leba n orum et clericorum j u x t a so l i t u m

SENATO MARE , A tt i e Mem . I X . p ag .

A n 1 539.

N o i pover i Mor lacch i vèn issein o del 1 539. a l la devo tio n e de l la
V . S ere n i t à ed s i fessimo habitatori dell

’

Istria ,
et tra mo l te case i l

n umero d i 60 i n cerca
,
hab i tamo v i l la n uova giurisdittio n e d i

P a r e n z o Ma l i m i n is tri suo i u sa n do im p i e t à fa n n o

da n do n e cargh i i n s o p p o r t a b i l i s iamo e s p i l a t i da cava l l ieri ,
offi c ia l i et a l tr i hora n o n po te n do p iù riccorremo l

’

a n 1 558 .

1 8 mars
G r a v a m i

Pr ima . Tutta I
’

lstria so l i ta i n tempo de susp etti far ,
che l i

Z u p p a n i , et hom e n i de l le v i l le fan n o le guardie tam e n i l Mag
”

Podestà ha m esso p er c u stodia du i d i pare n zo co n du cat i 1 3 al

m ese e co l ta n t i m i serab i l i immo i n fi n i t i sop orta n o tal car i co

Risposta che s ia n o fat te dal l i Z u p p a n i et v i c i n i loro

Terzo . Tutt i l i Z u p p a n i delle v i l le dell
’

Ist r i a te n go n o raso n

a l l i v i c i n i de l la sua v i l la f i n o a certa summa de da n ari .

R isposta . sia preso ch
’

e ] z u p p a n loro poss i te n irl i ragio n e

per qu e l la summa et i n quell
’

istesso m odo che posso n o l i a l t r i

z u p p a n i d e l l e v i l le p o s t e s o t t o P a r e n z o .

SENATO MARE
,
c . pag . 333 .

A n 1 548 . 1 6 n ovembre.

Cap i tu la C ommu n itatis Justin opo l is
l i Z u p p a n i de l le v i l le l i Z u p p a n i del terr i torio

i b i d . pag .

A n 1 55 7 . 7 m a rs.

i n ecc les ia m ajori castri S . L au re n t n co n gregatum fu i t u n i

versale et ge n era le cons i l i um c iv ium quam e t iam popu lariorum

anco i l Z u p p a n del la v i l la d i M o mp a d e r n o et a l cu n a ltro

del la terra

I b i d . p ag . 328 .

A n 1 562 . 31 mars.

. fù s e m p r e i n uso d i te n ere n e l la terra di G r i s i g n a n a u n

Z u p p a n ; il quale avesse cari co d i t ut te le fatio n i pubb l i che et

pr ivate che o ccorro n o alla giorn ata ,
e sebbe n e d

’

ordi n ario de tto

Z u p a n sia stato pagato de l l ’ appal tatore de l le e n trate d i que l

luogo

I b idem , pag . 35 1 .
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pubb l i ci giorna l i a loro credito le parti te dei pagamen ti de ess i fat ti )
vengon o ben e spesso obb l igati nuovamente all

’
esborso con loro maggior

I bi dem
,
X IV . pag.

A n 1 635 . 1 3 octobre.

i l Senato comm ette al c o n t e d i P o l a di avvertire que] vescovo

del l ’ a ssen so che sia erretta in parecch ia e consa cra ta con c im i tero la

chiesa fabbri cata col ti tolo di S . Fi l ippo G iacomo n el terri torio di D i g
n a n o s o t t o l a Z u p p

'

a n i a d i F i l i p p a n o

I b i dem
,
XIV . pag . 303 .

An 1 640. 2 1 ju il let.

S ’ in tese la sentenza pronunci ata dal capitano di Raspo addì 19mars

pas. a favore di Andrea Pa ladi , Z u p p a n o i nterven iente del comu n e

di V e r c h contro G iovann i C em ecca z u p p an o i n terven iente pel

comu n e di S a v i g n a n o

I b i dem
,
XV . pag . ] 9.

A n 1 641 . 1 5 mars.

z u p p a n o di Sovignano

I b i dem
, pag . 23 .

A h 1 644 . 28 ju in .

pruden te é sta ta la riso l uz ione del cap i tano di Raspo di sommi n i

strare a l Z u p p a n o di B r e s t ed a quel li del C a r s o u n a certa quan

t ita di polvere e p iombo per di fendersi contro i ma lviven ti

Ib i dem
, pag . 52 .

A n 1 65 1 . 7 mars.

I l podestà d i Capodi stria ponga rimedio ai disordini in trodott i da i

so l da ti l i z u p p a n i n on coman dino l i sol dati ad u n o per u n o

O portu n amente a l le mostre

I b idem
, pag. 326 .

A n 1 65 2 . 1 9 octobre.

( l i s i ordina a l podestà e capitan o di C a p o d i s t r i a ) di ch iamare

g li z u p p a n i o meri gh i del terri torio

I b i dem
, pag. 347 .

A n 1 662 . 1 5 a vril .

di C o r n i c a ]

I b i dem
, pag. 37 . T . XV I .

A n 1 672 . 1 ma i .

Labi n a z Z u p p a n o a ttua le di S . M i c h e l e s o t t o

t e r r a . …

Ib i dem
, pag. 447 .



A n 1 677 . 2 1 decembre.

Si approva la parte del consiglio di P a r e n z o, con la qua le res—ta n o

obb ligati l i Z u p p a n i del l i torch i di q uel

SE NATO MA RE
,
A tt i e M em . XV I . pag . 80 .

A n 1 693 . 6 ju in .

Si approva la man iera tenuta da] cap itano di Raspo per legittimare .

la den on tia del tagl io seguito n el bosco di Fi n adi
,
terri torio di G r i

O pportuna é stata … la d
’
obbligare a ren

derne con to il

Ib i dem
, pag . 229.

A n 1 7 1 9.

. M arti n M ati n sn ik
,
z u p p a n o di Z u m e sk o V e n e t o (M on

Con fin i d i Raccol ta 1 732 . Atti e M em . V I I . pag . 1 74 .

A n 1 728 .

S . Rocco n el di stretto di M o n t r a o quei poveri con tad i n i

l i condussero n el la sta l la del Z u p p a n o

I b idem
,
V I I . pag . l 76 .

Art 1 732 . 24 ma i .

qua ttro sono le vi l le del di stretto di S . Loren zo
,
e la p iu ampia e

quel la d i M o n p a d e r n o . H a i n se un va sto tra tto di terreno che é

la sopradetta den om i n a ta Ven iva questa -Fi n eda custodita da
un certo numero de suddi ti

,
a ben effi cio de

’ qua l i s i faceva da ] loro

Z u p p a n o la d i stri bu z ion e.

Ibi dem
, pag .

A n 1 732 . 24 ju i n .

dec l i n a n do poi i l sudetto z u p p a n o (d i Monpaderno) rappre

sen ta aver i nteso che prima d ’ ogn i a l tro fosse sta to osservato u n ta l

Nadal isco z u p p a n o del la suriferita vi l la A n t i g n a n a (del con tado

e con fi n e di Pisi n ) .

Ib idem
, pag . 1 45 .

A n 1 732 . 3 ju illet.

I l z u p p a n o d’A n tign a n a
I b i dem , pag

'

. 1 54 .

A n 1 776 . 3 0 001 .

Si approva n o due de l i bera z io n i del Com u n e d i T o r r e co n cern e n t i

l
’

aggrega z ione i n essi d i 23 fam ig l ie, rileva n dosi le stesse de l iberaz io n i



co n form i a l l
’

ant ica ma ss ima statutaria 1 6 1 5 . 24 . mars … Le due del i

berazion i furon o prese di n an z i a l n ota io Stefano Radojcovich z u p

p a n o di T o r r e

SE NATO M A RE
,
A tti e Mem . XVI I . pag. 243 .

A n 1 788 . 6 aofit.

Rela z ione del M a ttie Dan dolo podestà e capitan o di
In ta l occa s ione ho a l tresi rimarca to essere due le princi pa l i cause che

confl u i scon o ad agevolare la di spers ione del prez ioso gen ere i n esteri

sta t i , cioè la con n ivenza dei z u p p a n i dei torch i coi proprietari d is

facent i le ol ive
,
e i l reo costume d i comprimer l ’ o l ive a ma n o col mez zo

de l l ’ acqua Li Z u p p a n i dei torch i che son o obb l igat i a
denunz iare nel le va cchette tu tt i quel l i che hanno di sfa tto le

n on noti fi ca n o l’ i n tiero

A tt i e M em . X . pag. 324 .

No 30 .

A n 1 202 . 26 octobre, i n d . VI . T rieste.

, ,Exeu n te de Ven et i i s g lorioso ac magn ifico Dom ino nostre H . Da n

du lo
,
Dei gra tia Ven eti e

,
Da lmat ie a tque C hroatie Dux . n os hom i n es

T ergesti n ae timen tes n e forte urbi s ad merita respon deret,

qu i ipsius gra t iam am iseramus. viros . ad i psius Domi n ation is pedes

duximus tra n sm itten dos: qui de vol untate et consensu omnium hom i num

diete civi tati s n os et f e r r a m n o st r a m ac omn ia nostra sue poten ti e

facere subditos . juraren t et si c juravern n t.
“ Da n dolo vient à Trieste

, ,
con vocatis hom i n ibus percepi i sum n s fi deles et quod

hom i n es Ven etiarn m i n perso n is et rebus i n toto nostro districto s ien t es

s i n e d a t i o n e a liqua haberem n s et quod servitia deb ita i l l i facere

deberemus s i c u t a l i e c i v i t a t e s I st r i e faciu n t secu n dum n ostram

tamen

E n tre les firmata ires son t : Leo de I E MA ,
A . de DO BRIZA ,

Lee

C O RO N A ,
B . de H E LLARO ,

Vrse IUBANUS
,
Trieste SUT E G ,

W . filius G O S T AN T ] , A . MU LEZ
,
T . T IDADO L

,
M . S T E RPE RO L ,

A . ROS
,
S T O JANUS S C LAVO ,

B LAG O S IT , S E BO SS E LAU ,
R . de

G RUM AC ; Leo de B ROCH A ,
M

,
RAB LO , Je . G LAM O N AZ ,

WO
C I NA

, Jo. SC LAVO ,
M . MOSTE L

,
DRAG O N G N A ,

PRE E B EZ ,

Wa l ter S C LAVO
,
Artu icn s PE L IPAR

,
M arquardus de S O BO G N A ,

Domi n i c
'

u s PIS AZ
,
Con stan ti n us fi l ius GOSTE R, BO S ISC LAU ,

R . C URIUZ ,
R . PADRUZ , S AUM IC H ,

PE RUINUS , D . S MUC H ,

Rai n a ldus de DO M ADRAC ,
M iro de T RIN O G A ,

D . M I R IZ etc .

2 9

KA NDLE R
,
Cod i ce dip lomat i co I strian e .

99 Évidemme n t n oms slovè n es! cf. N o 69.



N O 3 1

A n 1 202 .

n el le differen ze i n sorte fra i l pa tr iarca Peregri n o I I . ed i T ri

v
'

igian i , aven do i fra tel li C on ti E n g el b e r t o 1 1 1 . e M a i n a r d o 1 1 .

segu ite le parti dei T rivigian i , si ven n e a con c l udere pace
,
stipu lata a

S . Q uiri n o di Cormon s li 27 gen n a io 1 202 , nel la qua le s i stab i l iva , che

d
’

a llora in n an z i i l C a s t e l l o di G o r i z i a spetterebbe i n pien a pro

prietà dei Con ti , sen za che ciò loro imponesse u n qua lche obb l igo di

serv igi o .

Di questo stesso Con te M a i n a r d o I I . che le memorie nostre c i

parla n o da l l ’ an n o 1 1 86 a ] 1 232
,
s i han n o le prime mon ete: esse sono

col lo s t em m a del L i o n e 3 0 e cell
’

iscrizion e M A IN ARDUS e n el

rovescio ha n no la legenda di G O M E S G O RIC IE . S e si pon e men te

che la serie aqu i leiese pri n ci pia con quel le cOn iate sotto i l pa tri arca
Volchero fra gl i an n i 1 204— 1 2 1 8

,
deve ri tenersi che le nostre gori z ia n e

,

o le precedettero
,
o a lmeno avessero pri n cipio con tempora n eo .

Sunto storico del le principate contee d i Gori z ia e Gradisca . Gori z ia
,

1 8 53 . pag . 8 .

No 32 .

A n 1 227 . 1 6 n ovembre.

Iva n o Z u p a n o
3 1

e Andrea de Petrizo
,
legati del Commune d i

Z a r a
, ,

di pagare 500 perperi per ciascuno se Domald
'

e

de Volci n a e Pietro fi l io di Loren zo Poga n o facessero a l cu n ché ce n tro
l
’

on ore del doge
,
del con te di Z a r a e del fi l io di questo.

R . PREDE LL I
,
Regesti . Liber P legierum , pag .

,

l 40 . N o 582 .

N o 33 .

A n 1 234 . 1 3 . I l . L atera n .

Gregorius ep iscopus servus servorum Dei ven erabilibus

archiep iscop is et episcopis et di lectis ecclesiarum prelatis ac

Chri st i fidelibus per C a r n e o l a m
,
Ist r i a m

,
D a l m a t i a m ,

C roatiam et a l i a s p a r t e s S clavi n ie

SM IC IKLAS : Codex dip l . I I I . pag . 396 .

No 34 .

A n 1 236 . 2 1 — ja i n . Pem su .

G regori us di lecti fi l io procura tori ord i n i s fra trum praed ica lorum

Le l ien de G or ice n
’

do n c r ien de commu n avec le l io n dc Ve n ise .

me t sloven e ma i re. c t . N o 27 .

T srvislum urbs est e piscopa lis Ven e t i sta tussub pa triarcha Aqu i leje n si ad S i l im
fluvium A lors Sc lavan ia le paysdes Slovè n es e n Friou l.



C um i n S c l a v o n i a part ibus con suetudi n em pessimam , que dicen da

est verius corruptela, esse prepon as, j uxta quam sub ea con di t ion e mu l ier
con j n n gitur viro, si si bi placuerit i n matrimon io reti n en da

,
alioqui n red

denda paren tibn s s ine m n ti lation e, vel fraction e membrorum ; n os tib i

super bos propter an imarum pericu lum consi l i um postu la n ti
,
ta l l ier res

pen demus, quod cum eam substan t iam matrimon i ta l i s con di tio i n seratn r
,

pro eo quod ad tempus n ec débet n ec po test
,
matrimon ium celebrari ; si c

ce n trahen tas mon en di su n t prepen se et hortan di
,
n t de novo i n ter se

matrimon ia l i ter con trahan t secu n dum formam ecclesie c
‘

e n sueteim : quod

si forte n on feceri n t
,
den u n tiari debet eisdem

,
quod n on ma trimon ia sed

con tn bern ia su n t poti ns i n ter eos n ec legitime sed forn icarie cem

m iscen tur.

Dat. Perusii X I . Ka l . J u l . Penti i . 9.

Bu llar. O rd . ff. praedicatorum 1 729
, pag . 76 .

N o 35

A n 1 248 . 27 mars. Lyon .

Ep iscope S cegn ien si ( Segn en si ) de quadam\
l i ttera B . H iero n ym i i n

divi n i s offi c i i s observanda .

Reg . A n . V . E p . 753 .

In n ecen tius venerab i l i episcopo S cegn ien si , sa l u

Perf ecta nobi s tu a pet i tie con ti n ebat
,
quod in S c l a vo n i a est

l ittera specia l is
,
quam i l lins terrae clerici se habere a beato H iéron yme

asseren tes
,
eam opservan t i n divi n i s officus celebran dis. Uncle cum i l l i s

efficiaris con form is et i n terre c o n su e t u d i n em
,
in qua consi sti s

episcopus, imiteris celebrandi d ivi n a secundum d i c t
‘

a m l i t t e r a m a

nobi s suppl iciter licen tiam postu la sti . N os igitur atten den tes, quod sermo

rei et n on res est sermon i subjecta , l i c e n t i a m t ib i in i l l i s dumtaxat
partibus

,
ub i de c o n s u e t u d i n e opservan tur . prem issa , dummodo

sententia et ex i psius varietate littere n on ledatur
,
auctori tate presen tium

c o n c e d i m u spostu latam . Nul l i ergo . n ostre L n gd n n i ,

IV. Ka l . Apri l . Pon tificatn s Nostr i Anno Qu inte .

T H E IN E R
,
Vet. M on f S lavor. Meridion a l . I . 78 . N o 98 . cf . Pot

thast. E l ie Berger
,
Les Regi stres d

’ I n n ocent IV .
,
1 . Pari s 1 884 .

pag . 567 . Farlati
,
Illyr. Sacr. pag . 1 43 .

No 36 .

A n 1 25 1 . octobf e.

Rex C on radus. ad Ita liam per Partes Veron e et Marche

Ven it C remon am
,
ib i pauci s di ebus moram traben s . Volens ad regium

preficisci , tran sien s per Marcham perven it i n partibus [ s t r i e vel

S c l a v o n i e pu is par mer ad Apu l iam .

B ART O LO M AE I SC RIBAE ,
A n n . M on . Germ . H i st . SS . XV I I I . 230 .



N o 37 .

A n 1 253 . VII . Kal . Febr . Perugia .

Epi scope Veglen si , ut fratribus mon asteri i Sancti Nicolai de Ca stro

Muscla divina offi cia i n l ingua sc l a v i c a secu n dum ritum roma n um

celebrandi di cen tiam con cedere possit.
Reg . An n . I X . E p . 96 .

In ocen ti n s ven erab i l i fratri episcopo V e g l e n si sa lutem .

Dilecti fi l i i Abbas et con ven tus mon aster u. S . Nicola i de C astro M u scle

ordin i s S . Ben edicti tue diocesis n ob is hum iliter supplicarn n t, ut cum

lati n as Iitteras n on possu n t, eis
,
ut in l i tter i s sc l a v i c i s secu n dum

ritum eccles ie romane divi n a offi c ia va lean t celebrare
,
prout l i dem et

p r e d e c e s s o r e sn j facere c o n su e v e r u n t l icen tiam concedere

curarem n s. De tua itaque circumspectie n e p len am i n dom i n o fiduciam

obti n en tes presen tium tib i a uctori ta te c o n c e d i m u s ut super hoc

fa cias quod videris expedi re.

Da tum Perusi i V I I . Kal . Febr. Pentit . Nostr i An n o Non e .

T H E IN E R
,
Vet . M on . Slaver. M eri d . I . N o 1 03 . cf . Pot

thast
,
N o Berger E l ie

,
Les Regi stres d ’ I nnocent IV . T . I I I .

pag . 1 7 . N o 5 532 . ddte . 26 . l . 1 252 .

No 38 .

A n 1 258 .

Roto lo o Ruo lo del le possess ion i d i ragione della Ch iesa Vescovi le di

P a r e n z o co n cedute a priva te perso n e a ti tolo di semp l ice loca zio n e .

Bem ardus et Lucas haben t u n am fi n itam3 3 de vigi n ti boum

in stricaria apud dietam fi n itam et viam sc l a vò n i c a m 3 4

No 39.

A n 1 260 . 20 février i n II! . T ergeste.

C em eger S l a ve , promette a l capitolo di T r i e s t e3 5 d i n on lasciare

per sei ann i pross im i la casa che tiene da quel lo
,
sette confi sca di ogn i

suo avere mobi le e stabi le ovunque posto .

C em egor S c l a b u s vi l la n us capitu l l T ergest. comora tur i n quadem

demo predicti ca pi tu ll apud ecc lesiam s . Crucis
,
de ce n tra ta terg . prem

mis. domin o Vita li deca n i terg . rec ipe n … quod n o n exiet n ec

Terren i divisi , assegn a t i e misura ti . ( Dr. KANDLER , Cod ice d iploma t ico
lstrlan o , Trieste

In u n documen to del 1 030 ,
la via a n dava da P a r e n z o a P i si n o ch iama

vax i : V i s S c l a v a o p p u r e a n c h e V i a S c l a v o n i c a come si legge n eg l i
a tt i poster ior i del 1 1 58 e 1 225 . ( D r. B . B I.N US S I , La Litu rg ia Slava n e l l ’ Ist r ia ,

Paren zo , 1 893 , pg . ci . aussi N o 1 3 . n o te 1 .

ci . No 6 9, 1 03 .



de predicta domo cum boni s su i s causa a l ib i standi absque licen tia di cti
a ctn m terg . in cur ia domi n i Vital i s decan i terg .

, presen tibus

Vita le qu . dom in ici M isu li
,
M arti no

Dr . KA NDLE R
,
Codice dip lomati co I striano

,
Trieste 1 847 .

N o 40.

A n 1 2 72 .

l . Il T I RO LO ed i l GO RIZ IA NO (v è 1 4 , rimasero un it i per

breve tempo ( 1 253 poi ché morto Ma inardo I . (a . i suoi

due figl i M ai nardo I I . ed A l berto I I . ven n ero n el 1 27 1 — 1 272 . ad u n a

divi sione dei possess i patern i
,
secondo la qua le M ainardo I I . il primo

gen i to
,
ebbe l a m a g g i o r p a r t e del T i r o l o

,
e d i v e n n e così ca

postipito della l i n ea tirolese ; A lberto I I . i l secondogen ito, ebbe la C o n

t e a d i G o r i z i a c o l l
’
a v v o c a z i a d e l l a c h i e s a a q u i l e i e s e

,

i p o s s e s s i n e l l ’ I st r i a
,
n e l l a C a rsi a

,
l a m a r c a v e n d i c a ‘

,

i l p a l a t i n a t o d e l l a C a r i n z i a e l a P u s t e r i a .

Dr. B E NUS S I
,
La Regione G iu l ia

, pag . l 37/ l 38 , a . 1 903 .

N o 4 1 .

A n 1 298 . 29 avril . Rome.

Bon i facius episcopus servu s servorum Dei M in i stro provincia l i

ordi n i s Fratrum m i n orum i n adm i n istration e provi n cie S c l a V o n i e
,

sa lutem

Licet ex omnibus mun di artibus que chri st ia n a rel ig ione cen sen tur
,

ten eamur ex offici i deb i to extirpare leti i eram pestem heretice pravitatis,

i partibus tamen Servie, Rasie, D a l m a t i e
,
C rovatie

,
Bos n e

,
atque

I st r i e
,
provincie S c l a v o n i e imm i n et nob is hec solicetudo .

S M IÒIKLA S
,
Codex Dip l . V II. pag. 302 .

N o 42 .

A n 1 303 .

Averti t Paduan orum conceptu s novum a fi n ibu
’

s T arvisu juvamen tum ,

quod diu ante magno aere mol itus Ca n i s Grandi s
,
caesaris quoque

i ntercess ion e sib i quaesierat,
‘

H e n r i c u m sci l i cet Aqu ili ciae (G o r i

t i a c) comitem accitum legatis, suscep toque ab ipso Cane aere cum

SC LAVO RUM
,
a c T h e u t h o n i c o r u m n e c n o n F o r o i u l i e n

s i u m mu lto agm i n e tran situm a T arvisi n is
,
ut ad Ca n em G ran dem i n

C ioè la M etlica col C ern embel
,
ered i ta ta dai con t i d i

.

G or iz ia n el 1 268 . a l la
mor te de l l ’ u l t imo Spon heim Ul rico III. di Cari n z ia .
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No 45 .

A n 1 3 1 8 . 24 février.

Statuto d i C ladrez is.

3 7

I tem s i qui s rumpet span gam ,
secu n dum volu n tatem so lvas l i b r a s

SC LAVO N IC AS trigi n ta pro i n tran do et trigi n ta pro exeu n do .

Pour l
’
autre à aqu ilegen sis monete.

B IA NCH I
,
Documenti per la Stori a del Fri u l i

,
I . 1 844 , pag . i 28

,

N o 53 .

No 46 .

A n 1 33 1 . 1 6 c otît. Udi n e.

‘

Crocia ta predi ca ta i n C ivi da le per di struggere I
’ i dola tria i n C aporettofi

S

U n iversis Chri st i fidelibus ad quorum n oti tiampresen tes l ittere per
ven eri n t

,
fra ter Fran ci scus de C lugia Ordi n i s M i n orum ,

I nqu i si tor

H eretice pravitatis i n Venet i i s, Foroju lii , et a l ib i pro sedem Apostolicam

depu tatus, sa lutem i n Domi n o Jesu Chri sto
Verum qu ia nonnu l l i Prelati

,
C leri ci et Rel ig ios i i n tanto O pere p ieta tis

ad extirpan dos errores predictos nobi s adsti teru n t ; et cons i l io, et perso

na l i subs i dio laboran do
,
et i n iteran do

,
n on s ine pericolo persona l i

,
usque

ad locum de C a vo r e t o
,
eiusdem Dyoc

'

esis
,
ub i inter montes S c l a v i 3 9

IN NUM E RAB II.E S arborem et fon tem , qui era t ad radi ces arboris,

ven eraban t pro Deo
,
i llam impen den do crea ture reveren tiam

, que ex

fidei deb i to Creatori debetur : qua
'

m arborem fecimus cum auxi l io pre»

dictorum fidelium
, pen i tus extirpari , et fon tem lapidibus obturari .

B IANCH I G IUSEPPE
,
Doc . p . 1 . stor. d . Fri u l i

,
Udine 1 8 45

,

N o 699
, pag . 547 .

Fol . l 42 : Longobard i vero l i cet i acti essen t iam Chri stian i
,
tamen

ydo la adoraban t et arbores anti qua s et magna s atque simu lacrum v ipere

excoleba n t
,
u n de u s q u e h o d i e S c l a v i

,
q u i f u e r u n t g e n e r e

L o n g o b a r d i ; s i cut i pse ocu lismei s vi di
,
a n t iquas arbores reveru n tur

et cum eas vi dent
,
detractis capellis ad

‘

orant …

TH O MAE TUSC I
,
Gesta Imp . et Pon ti t . M G . SS . XX I I

, pag. 484
,

n ote 1 7 .

N o 47 .

A n 1 335 . 4 juillet.
4 0

I

Le Pa triarche Bertran d d’Aqu ilée divise son pays de Frioul avec le

conse n tem ent du parlemen t en ces

3 7 à Sud—Est de Civida le
,
en sloven e : Se l ice (l ire : Sélitsé) . ci . No 1 30.

3 8 E 11 sloven e : Koba rid .

39 c i . N O 8 3 ; de meme qu ’ aujourd ’
bu i ; N o 1 28 .

G iov. Fra n . Pa l lad io de gl i O l i\ i : H ist . d . Fr iu l i , 1 660, I pg . 330 .



Prima igi tur regio Aqu ileiae urbi decreta cu i M onti s Fa l coni s agrum

adiecit
,
et qui cqu i d a Via a l ta ad T i liauen tum proten di tur : hu icque per

feci t N icolaum Ca stel lum cum H enri co S trasoldi o Pa llea Varmeo .

Secu n da Vti n en sis
,
con ti n en s qu icqu i d ci tra Turrum ( Iudrium

“
) Viam

al iam (C oloretum ) M elsum S . Dan ielem
,
T i liauen tumque, comprehen

ditur peri ectusque Fri deri cus S auorgn an us cum Odori co Vi lla lteo Fri

der i co Horu tìo . Tertia C ivitaten sis i n tra Turrum Iudrium cum S c l a

v i s c o l l i b u s4 2 Ph ilippo Porteo
,
Ioan n i C ucan eo H erman n o

A tempseo legatis; quarta G lemon en sis a Tarcen to S . Dan iele cum

Monta n a C am omm ora Artu ico Pran pergio, A squ i n o C oloreteo C on

ra dino tradita . Q u intam nero qui cqu i d est u l tra T iliauen tum con stituen s

Pregon io Sp ilimbergio, Brisa li o Purlilien si Nicolao Praten s i sub

jecit
I O . CA ND I D I

,
C ommen tar. Aqu ileien s. V I I I ; l ib . V I I

,
i . XX I X .

( ct . aussi : Thesa ur. I ta l . T . V I , pag . IV
,
col . 56 . )

N o 48 .

A n 1 349.

Come sommerse V I LLACO i n A lamagn a .

In questo medesimo tempo
,
essen do a l len trare del la magna 30pra u n a

va lle u n a ci ttà
,
che ha n ome V i l l a c o… i n su i l passo, con a l quan te

vi l la te
, e castel la, che ten ea n o ben e X I I migl ia

,
a c o n i i n i d e l l a

S e b i a n o n i a . Qu esta terra con le sue vi l le
,
e castel la

, per gli tremuot i

sa ttu fio n el la va lle
,
con grande danno di morte de suo i habitan ti e però

che i l l u o g o e su l p a s s o d e l F r i o l i
,
e S c i a u o n i a

,
e paese

vbertuoso
,
e suoi albergh i tu tti si fa n n o di legname

,
che venha grande

abbondanza
,
i u tosto ri fatto

, e habi tato . I nnan z i
,
che l ’ anno fusse com

pi n to, da l suo ri facimen to
, per fuoco arse tutta la terra

,
che i n a pen sare

n on piciolo giudi cio de suo i habitan ti . M a per le ferti le l uogo, e vii le

per Io pa sso ,
i n brieue tempo fu reediiicata la terra più bel la che prima .

V I L LAN I MATTEO
,
I st . c . XLV I .

No 49.

A n 1 349. 3 mars. Dubrovn ik (Ragusa ) .

Copia un i u s apovi llie m i sse pro parte impera tori s S c l a v o n i e

( D usa n ) :

,,
Dom i n o comiti

,
iudicibus civi tati s Ragusu

Idri n “ con tu tt a que l la par te dei mo n t i vic i n i ; l . c .

A lo n san s Bovec ( P lezzo ) , Kobar id ( Capore t to ) , To lm i n , C i rkn o (Ci rch i n a ) ,
Idri n ( cn Ca rn io le ) , Kan al ( Ca n a le su r I

' Iso n zo ) , G or ice e tc . vi l les qu ì n
’
é t a i e n t

pu r e p r é se n t é e o n u par leme n t friou lie n , pas plus que n o l
’
é tn ieu t les au tres

term ct vi l les-ma n c ia dc Ca rn io le , dc C n ri n th ie , de S tyric e tc . apparte n n n t au

pa tri arche d ’
Aqu ilée . c i . N o 1 4.



Ego Fra n ci scus demandato dom i n i comiti et su i m inori s con silu scripsi

et exemp lavi suprascrip tam appovi lliam , pro ut v id i scriptam et reductam

i n v u l g a r e per cive de Parmessa n o scriba n um comu n is i n S c l a

v0 n e s c u m

E t ego G ine de parm igan moder S c l a v o n e sc o exemp la i la povellia
e la lettera che ma n da m isser lo imperador a m i sser lo Con te e al comu n

de Ragusa .

“

SM IÒIKLA S , Codex Dip l . X I, pag . 507 .

N o 50.

A n 1 368 .

1 2 . La vigoria del sentimento autonomo-mun icipa le che accompagnò

e segu ì i soprari feri ti avven imenti
,
doveva cooperare ad accrescere n el

l ’ an imo dei Triesti n i i l desi derio di procacciars i u n a pos i z ion e i n dipen

dente anche su l mare ; di dars i
'

a l commerc io a l a t o d i V e n e z i a
,

m a n o n s o t t o d i e s s a ; tanto p iù che da l la sua position e ri spetto

a l varco del le G iu l ie Trieste si vedeva ch iamata a diven ire l ’ a n e l l o

d i c o n g i u n z i o n e t r a l
’
A d r i a t i c o e d i p a e s i d e l l a S a v a

e d e l m e d i o D a n u b i o.

1 3 . Trieste ben sapen do che la po ten te emu la n on n e avrebbe tol lera ta

la concorrenza n el commercio sul l
’
Adriatico tentò d i g iungere al suo

i ntento col ten ers i stretta a l patriarcha d
’
Aquilea suo sovrano ; e fiden te

n el d i lu i appoggio
,
rifiutò d i pagare a Ven ez ia i l tributo ri petute vol te

promesso .

1 4 . M a Venez ia i n ten deva a ssol utamente che i l M are A driat ico fosse

un mare ch iuso
,
di sua esclus iva spettanza

,
e n on ammetteva condom in io

a l cuno su l medes imo . Voleva che tutto i l c om m e r c i o m a r i t t i m o

f a c e s s e s c a l o a l l a D om i n a n t e e qu i paga sse i l da z io. L’ o n de

n on era affa t to disposta a ri nu n ciare a l la sottom issione di u n a città che

m inacciava di con ten derle i l monopol io commercia le su questo mare e

f a r s i p o r t o e p i a z z a d e l l a C a r n i o l a e d e g l i a l t r i p a e s i

c o n t e rm i n i .

Dr. B E NUS S I
,
La Regione G iu l ia

,
a n 1 903 , pag . l 54/ 1 56 .

N o 5 1 .

A n 1 38 1 . 24 ami t. Turi n .

Pace d i Torino i ra Repubb l ica d i Venez ia , Patriarchato d i Aqu i leia ,
Re d

’

U n gheria , Rep . d i Genova
,
Sig“ di Pa dova, C i t t à d i T r i e s t e.

La città d i T r i e s t e v i e n e i n su a l i b e r t à per rinu n cia cosi del

Pri n cipe Ven eto
,
come del Patriarchato di Aqu i leia .

. . dom . dux et comune Ven etiarn m eifectua liter r e n u n c i e t de facto

i n ma n ibus H un garie regi s et successorum t o t i D a l m a t i a e

a medieta te sci l icet Quam ari i
,
usque ad con fines Duracii



Quam civitatem
,
commu n itates et loca (sc . T E RG E STUM ,

Ca stra de

Moche et M ochu lan o etc. ) predicti si n dici ducis et commun is Vene

tiarurn l i b e r a n t perpetuo ab omn i j ure possession is et dom in i i
,

quam seu quod i n dictis loci s vel a liquo eorum haberen t et ab omn i

vincu lo cu iuscu n que homagii , fidelitatis
, jurisdiction is et obligation is

al ter ius cu iuscu n que quocun que .n om i n e cen seatur et que d i c i v e l

e x c o g i t a r i possit, qua seu pro qua dicte civitas, et castra commun ia ,
terre

,
et homi n es ioren t quocu n que et qua l itercu n que dicto dom i n o duci

et comm u n i Ven eciarum ob l igat i vel quomodolibet ten eren tur

KA NDLE R
,
C od . D ip l . Istr. ad a . 1 38 1 .

N o 52 .

A n 1 382 . 2 et 3 ja n vier. Udi n e.

G li Ambasciadori di T r i e s t e espon gon o a l la Comun ità d i Udine le

DURE circostan ze i n cu i verte quel la ci ttà ch e a l la vigi l ia di dover

sub ire la s ig n oria de Venez ian i : invoca ai uto.

Ambasciatores exposeru n t quod in c iv i tate T e r g e s t i n a

debet fieri tractatus ad d a n d u m om n i a V e n e t i s qu ia circa quadra

gi nta octo de bon i s et n obilibus civibus eiusdem sunt i n c a p t i v i t a t e

dictorum Ven etorum ; atque quod d i cti Ven et i Ga lea s oci o prepara n t et

qu i n que haben t i n custodi is

KA NDLER
,
C od . Dipl . Istr . ad a . 1 382 .

N o 53 .

A n 1 382 . 1 2 ami t.

A lli 1 2 . d ’agosto si ebbe n uova i n Treviso
,
come Trieste s i era dato

a l Du ca d ’ O sterich e questo perché Triesti n i s i dub itarono
, che la Sig

noria di Ven ez ia avesse a ma le
,
che quel l i d i quel l uogo nel la passata

guerra ( con i Gen oves i ) si rebelaron o da Venez ia n i, e per occasion e d i

s a l v a r s i p e r l
’

a v v e n i r e s i d i e d e r o a l D u c a
,
perché i l Duca

tra ttava ben iss imo i suo i sudd i ti d ’ ogn i cosa e faceva loro giusti z ia e

buon issima compagn ia .

A NDREA G AT T ARO
,
Ist. Padov. Mura tori , Rer. I t . SS . XV I I . 467 .

CESCA Dr. G IOV ,
Le rela z ion i fra Trieste e Ven ez ia ti n o a l 1 38 1 .

Saggio Stor. documen ta to . Veron a -Padova 1 8 8 1
,

XX
, pag . 24 1

No 54 .

A rt 1 38 2 . 30 sep tembre, i n d . V.

Duca di Austria Leopo ldo accetta i l dom i n io ed i l pri n c i pa to d i

T r i es t e deferi toi sp o n t a n e a m e n t e‘ 3 da l Con sig l io
,
da l C om

mune e da l popo lo.

Il d i p loma ri porta to da : KAN DL I. R, C od . D i p l . Istr. ad a . 1 382 .

voi r N 0 1 22
,
n o te 1 , No 1 23 .

'I R I L
'

S T E u
’
n pparti n t J A M A I S il

l
' I ta l ic n i il la Rép . Vé n it n cu n c , qu

'
e l le d 1‘tc n la .



No 55 .

A n en tre 1 382 et 1 400 .

C omm issio a l Podestà-Kapitan o civi t.
'

Justi n opolis
l l . E t n on potes ten eri pro equ itatore n ec a l i ter i n fam i l ia a l iquum

de I s t r i a F o r o i u l i o sc l a v o n ec teuthon ico de a laman ia superiori ;
n ec a liqu is con estabi lis seu soldaderius equester vel pedester qu i s i t de
aliquo predictorum locorum

A tti e M em . pag. (Comm i ss ion i dei Dogi a i Podestà Ven et i
nel l ’ I stri a . )

N o 56 .

A n 1 409

I n S ibi n ico mobi les et p lebs tumu l tua t i sunt : n o b i l es“ en im exemp lo

Iadrati n orum V e n e t i s su b esse voleba n t
,
et p l e b s sub rege U m

g a r i a e perma n ere itaque ven tum ad arma
,
et mobiles eiecti

fuere ex urbe . qu i m isere nun cios suos Venetis i n vita n tes eos ad a cci

pien dum possessionem S ibi n ici qua re Veneti sta tim i lluc m i sere

classem 9 triremium et 50 cymbarum ; que c lassi s discessitVen etiis 1 409,
23 . feb.

,
quae ingressa portum S ibi n ici

,
n ih i l i acere

, potu it, n am

acri ter a p l e b e o p p i d u m est d e f e n su m
,
imo Ven eti male sunt

habiti
,
quare Veneti novas cop ias i lluc destina n t et equites cozaphractos

et mi l i tes per i tos rei m i l i tari s terrestri s, qui cum copi is praefecere Dom .

Ludov. B azachari n um Patavin um
, qui sta tim ib i ca stra metatus est sub

opp ido
,
et va l lo atque aggere se ci n xit

,
quare factum ut auxi l ia aut

commeatus opp idum i n gredi n equiren t

S ur ces entrefai tes les Vén i tiens envoyèren t des amba ssadeurs chez

le roi de H on grie afi n qu’ i l cédà t la vi l le ; i l refusa ; et les Vén itiens

decidèren t de remettre la chose au pape.

Re l i q u a d esu n t d e S i b i n i c o .

Chron icon RAPH AVN I C ARE S IN I, Muratori , Rer. It. SS . X I I .

pag 522 . 5q .

N o 57 .

A u 1 409. 3 1 ju illet.

Veneti con ven ere cum rege Lacislao ( Ladi slav) , ut i pse rex daret

Iadram Venet i s
,
i ps i daren t regi ducatos quare Veneti classem

et mu ltos balistarios mu ltosque pedites Iadram m isere et die

mercuri i u l tima julii ingressi su n t Iadram
D ie 4 . et 7 . a n g. facta fu i t Veneti i s supp licatio pro agen dis grati is ob

Iadram recuperatam et observatum tu n e i n gressum Ven etorum i n

Iadram fui sse o c t a v u m septies en im retroactis temporibus l adre

poti ti fuera n t Venet i , septiesque amiseran t

Chron icon RAPH AYN I C ARE S IN I, Mura t . Rer. I t . SS . X I I
, pag . 522 .

De ce la i l appe rt clai reme n t que c
’étaien t les n obles Vén i tien s, qu i i orcaien t les

D almati n s à accepter le joug ve
’

n itien .



A n 1 409.

Re Ladis lao
,
veden do che pe

’ baron i n on gl i era stato atteso quel lo

che g l i fù promesso e che vol lero eleggere un a l tro re r i tornò n el

reame a Napol i
,
da dove ha offerto a i Venez ian i ZA RA per

ducati
,
che é sta to accettato e questa é l ’ottava vol ta che s ’ebbe ZA RA .

O n de n acque u n detto :

, ,
Z a r a Z a r a t i n i e c om p r a n o s t r i S C H I A V O L I N I .

Ven dette anche tu tte le region i che avea etiam n el le a ltre terre del la

Da lmaz ia“ .

V i te de’ Duch i
,
MURATO R I

,
Rer. It . SS . XX I I

, pag . 842 . sq.

N o 58 .

A n 1 4 1 0 . Il . id . j ul ii , dat. A rm i n i , pon tif. VIII .

Gregori us ep iscopus di lecto fi l io nob i l i v iro C oyezacharie dom i no

S abaten si et Dagn en si sa lutem

Sic etiam sa n te ma tri s roma n e ecc les ie
, que mater est et magistra ,

cop iosa ben ign itas sequens divine largitatis exemplmn commotis m i seri

cordie visceribus super fil ios
,
qu i s e c t a m s e l a v a m et scismaticam

per dictam ecclesiam dam n atam et reprobatam hacten us ten ueru n t
,
ad

se ven ien tes exaudit bèn ign iter et devote h i n c est
,
quod cum tu

,

fi l i di lecte
,
qu i ut a sseri s

,
cum tota fam i l ia tua dictam sectam ten u isti

et embrasse de n ouvea u la rel igion cath ol i que.

T H E IN E R
,
Vet. M on . S clavor. Meri d . 1

, pag . 348 .

No 59.

A n jusqu
’

à 1 420 .

Il l i n guaggio S l a v o era a s s a i p i ù usa to n ei v i l laggi che la

tavel la f o r l a n a
,
a l lora i n co l ta e d i u n i n g r a t o suon o .

N ICO LETT I
,
Costum i e leggi ant iche dei Forla n i"5 sotto i Patriarch i ;

Ms . dans la b ib l iothèque com . a Udi n e.

cf . PO DREC C A
,
Slavia I ta l ia n a , 1 8 84 , pag . 28 . Le Vic i n ie

,
1 88 7

,

pag . 30 .

M ANZA NO
,
An n a l i del Fri u l i

,
Il

, pag . l l l .

A l ca n giare del govern o fece questo paese ( c
’

est le Friou l, occupé par
la rep . Vén i t ien n e l’ a n 1 420 ) u n a si n go lare scena i sudd i ti cau

giaron o a n ch ’ essi costum i e qua l i tà

Il l inguaggio SC H IAVO n elle V i l l e per I
’

O RD IN ARIO si pra t i

cava ,
e l

’ id ioma forogi u liese n elle citt à haveva l ’ u so .

G IOV . FRANC . PA LLAD IO de g l i O l ivi
,
H i st. d . prov . d . Fri u l i ,

Udine 1 660
,
Il

, pag . 3/ 5 .

d . No



No 60 .

A n 1 42 1 .

Volen do la signoria con t inuare l ’ impresa con tro i l Patri arca d ’

Aqu i

lei a mandò n el l ’ I stria n el prin cip io del l ’ anno 1 42 1 . parte del le gent i
sue levate nel la Pa tria del Fr i u l i col cap ita n o Don Fi l ippo d’Archelli .
Il qua le a n dato sotto i l ca stel lo di P i n g u e n t e l o p r i n c i p i o a b

b a t t e r e, m a f e r i t o vi lasciò la vi ta . In suo l uogo la Sig

noria spedì Don Taddeo M archese d’ Este
,
i l qua le d o p o l u n g o

a s s e d i o quel luogo fi n a lmen te l ’ ebbe a patt i
,
e dopo quel

di Pietra Bel lotta e i territoru c1rcon v1c m1 .

Dopo acqu isto del la Pa tria del Friu l i la Signoria col Senato elesse
Ambasciadori a Martin V . Papa

,
i qua l i

,
supp l icaron o che pel

Patriarca . d
’

Aqu ileia , n o n p o s s a essere posto a l cu n suo cheri co per

superiore a essa sua Pa tria n e i n s p i r i t u a l e n e i n t em p o r a l e
,

fi n ché el la n on ottiene la pace col Re d
’
U n gheria , la qua le n uovamen te

con mol ta sua spesa e sa ngue de’ suo i l ’ aveva acqu ista ta da l le man i de

FU RLAN I
,
C H E FAVO R IVA NO I L RE D

’

UN G H E RIA
,
n a tura le

suo n em i co e che manderebbero u n suo governa tore i n Ud ine
,
i l qua le

reggerebbe essa Pa tria I L PA PA R I SPOSE C HE E RA CO N

TENTO

MURATO R I
,
Storia Venez . Ret . I ta l . SS . XX I I I

, pag . l O84 .

No 6 1

A n 1 424 .

Avea la s ignoria di Ven ez ia dopo l ’ acqu isto del la Pa tria del Fri u l i

per del ibera z ion e del Senato fa tto i n quel la proclamare che tutti quel l i
,

che possedevano i n feudo da l Pa triarca d’Aqu ilea , castel li , possession i ,
ovvero a l tra sorte di ben i

,
ven i ssero fra i l term i n i di mesi sei a ri conoscere

quel l i da essa s ignoria
,
a l trimen t i s’ i ntendessero cadut i de ess i feudi ,

a l la qua l pena era n o cadut i i con t i A store e fratel l i Pa la tin i Con t i d i

Gori z ia
,
e Tiro lo

, po
’
C a st e l l i d i BE LG RA DO

,
CASTE LNUOVO

e T I SA NA4 6 posseduti da loro per ragion di feudo da i Patr iarch i

d
’
Aqu ilea , i qua l i n on avea n o finora vo l uto ri con oscere essa signoria .

O ra manda t i a quel la gl i ambasci adori loro
,
la suppl i cavan o d e l l ’ i n

v e s t i t u r a d’ e s s i c a s t e l l i . La qua le n on ostante la contumacia

d ’ ess i con t i
,
s i con tento di nuovo d ’ i n vestirli ; i qua l i venut i a Venez ia ,

mol to furono on ora t i da l la signoria . E a 20 ottobre sopra u n pa l co

em i n ente a l la porta del la ch iesa d i S . M arco giuraron o i n mano del

Doge la deb ita fedel tà
,
come facea n o a l Pa triarca d

’
Aqu ilea , e s

’
ob

A lors san s G o r i c e . cf. N o 8 1, 82 etc . G or ice , fon da ti on slovè n e (N o 23 ,
n
’
appar ten ai t n i à l

’ Ital ie n i au patri arca t ( a . 1 420) et en con sequen ce à la

rep . Vé n i tien n e n on plus: voir les subterfuges au N o 8 1
,
82 .
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del la pubb l i ca i struz ion e i n Fiume
,
Fiume 1 900 . (Pag. 3 — 40 u n garisch

,

Pag. 4 1 — 8 3 dasselbe i ta l ien isch
,
Pag . 84 — 96 Urku n den der Ka iser

Ferdi n an d Il . u n d l l l . tiber das im Jahre 1 627 gegrù n dete Jesu ite n
kol legium . ) Die Na chri chten s i n d zumei st dem N otaria lbuch ( l iber

civi lium ) des S t a d t n o t a r s A n t o n i u s d e R h e
‘

n o aus Moden a

im M u n icipa larchiv von F i u m e en t n ommen . D ie Stadt gehòrte 1 787

zum Bistum vo n Pola . Das Domkap itel besta n d aus G l a g o l i te n .

“

Schon im XV . Jahrh . i st ei n e Tendenz zur Verdrà n gu n g der glagoliti

schen Kirchen b ii cher bemerkbar. Der Stadtra t besch loii 1 443 :
, ,
toto posse

laborare
,
quod l i ttera lati n a debeat esse i n ecclesia S . Mariae dictae

terrae Flum i n is ( i n der Domk irche) et i n cap itu lo“ . Auf Befeh l der

Feuda l herren der Stadt
,
der G ra fen von Wa l l see

,
beschloli der Rat 1 455

Domherr dii rfte kei n Gei st l i cher werden
,
der n i ch t latein isch ka n n ;

Priester
,
die latein i sch n i cht lesen kbn n en

,
diirfen dem Bischof vori Po la

n icht pràsen tiert werden (Pag . Aber n och 1 593 hat si ch der B ischof

C laudiu s S ozome n us von Pola v e r g e b l i c h um di e E i n fiihru n g des

La tei n s i n die K irche bem iiht. Der Anna l i st des Jesu iten kollegiums

schreibt 1 627 : der grò li te Tei l der Gei st l i chen der La n dscha ft
,
Popen

gen a n n t ( Popos vu lgus appel la t) , verstehen n i cht la tei n i sch :
, ,
l i ttera

turae lati n ae expertes
,
u n i u s —

g l a g o l i t i c a e l e c t i o n i s e t s c r i p

t i o n i s n ot it ia t i n c t i
“

(pag . 46 )
Auf der Stadtschu le wirkte 1 455 — 1 456 M agister A legretus de T ra

gurio, rector scholarum
,
n ach ihm 1 457 dom i n us presbyter B a ldassar,

rector scholarum . S ie diirfte den da lma ti n i schen Stadtschu len àh n lich ge

wesen sei n m it Unterri cht, 2 . B . im Schreiben von latei n i schen Obl iga

tion en u n d i ta l ien i schen H a n del sbriefen
,
viel lei cht auch mit Unterwei sung

in der G lagolica . Daneben wird sl a v i sc h e r P r i v a t u n t e r r i c h t

erwàh n t . In ei n em Kon trak t vom 26 . M a i 1 437 ubergibt Stephan Soriz

de B ichch ia ( Bihac , gen . Bisca ) seinem Sohn dem Do n A n ton i us V isig
mich

,
Domherrn von Fium e

,
m it der Verpfl i ch tu n g , ,

ipsum bene et di l i

gen ter docere L ITTE RA M SC LABO N IC AM “ fù r 1 6 Lire j
'

eihrlich

(Pag.

Der Priester Urba n
,
Pfarrer vo n Barbana i n l strien , vermachte 1 443

i n sei nem Testamen t dem Domkapi tel von Fiume ei n Breviar, geschrieben

i n , ,S C LABO N IC A LI NGUA
“

. Das Kapitel sen dete den Priester Vitus

S colich zur Ù bern ahme des Buches
,
doch die Gemei n de verweigerte die

Ù bergabe u n d das Kapitel verlangte ei n en Ersat z von 1 00 Du katen

In Fiume sel bst wurde 1 453 das Testamen t des A n dreas ,

, ,
maestro Ba lestra io“

,
vom Kanon ikus Johan n es Suselich

, ,
i h S c l a b o

n i c o“ n iedergeschrieben . Der Notar A n ton ius de Rheno beglaub igte

1 445 die Ù bersetzu n g ei n es Testaments aus C a stua im ben achbarten

G eb iet I striens
, , ,
ut i con sta t ex testamento t r a n s l a t o d e l i t t e r a

cf. N o 1 05 .



sc l a v a i n l i tteram la tin am per me i n frascriptum n otarium
“

. D ie

IST RIAN E R erscheinen vor der S tadtbehòrde oft m it S LAV ISC H E N

URKUNDEN : Crisa n a uxor quon dam Petr i Zovan ich de M oschen izze

, ,
osten debat unam cariam scri ptam sc l a b o n i é e“ 1 445

,
Joha n n es

Xutovi ch d e C a s t u a
, ,producit un am sen ten tiam i n sc l a b o n i c o

scri ptam
“
1 459. Dokumente

, ,
i n sc l a b o n i c o

“
schrieb ( 1 453 ) der

Notar von B u c c a r i in der n à chsten Nachbarscha ft von Fiume, Don

Ambrosiu s (Pag . der beka n n te
, ,
Pop Ambroz

,
obran i t a v e l ( ta

bellio) b a k a r sk i
“ in den Samm l u n gen glagol i ti scher U rku n de n von

Kuku ljevié u n d Surm in . (M on .

'H i st . Jur. S lavor. Meri d . V I . 204
,
von

1 45 5 )
C . JIRE C E K,

Arch iv fur s lav . Ph i l . XXX . 1 908 . Pag .

T r a d u c t i o n :

Documents et éco les glagolites à Fi ume au XVe
5 1 ecle .

O n trouve que lques précieuses n ot ices sur les documen ts et les écoles

glagolites à _
Fium e au XVe s iècle da n s un tra i té qu i me fut signa lé par

M . le Dr. L . de T ha lldczy : il est pub l ié en la n gue magyare et i ta l ien n e par
A l fred Fest

,
et porte comme ti tre : Contribut i par la storia del la pubb l ica

i stru z ion e i n Fiume
,
Fiume 1 900 . Pag . 3 — 4O en magyar, pag. 4 l — 83

le meme en i ta l ien
, pag . 84 — 96 des documen ts des emp . Ferd . I I . et I I I .

con cern a n t le col lège des Jésu ites fon dé en Les n oti ces sont en

gran de part ie empru n tées au Liber civil ium du n ota ire de la vi l le A n to

n ius de Rhen o de M odena des arch ives mu n i c ipa les de Fiume . La vi l le

apparten a i t jusqu
’

en 1 787 a l ’ eveche de Pola . L e c h a p i t r e d e l a

c a t h é d r a l e é t a i t c om p o se d es G l a g o l i t e s
”

. Déjà au XV
°
sièc le

o n n ote u n e tendance à supp lan ter les l ivres ecc lés ia stiques glagolites.

Le conse i l mu n i c ipa l décida en 1 443
, ,
toto posse laborare

,
quod l i ttera

la tina debeat esse i n ecc lesia S . M ariae dictae terrae Flum i n is ( da n s la

ca thédra le) et i n cap itu lo
“

. P a r o r d r e d e s se i g n e u r s f é o d a u x

de la vi lle
,
les com tes de Wa l l see

,
le co n se i l décida que n e pouva i t deven ir

chano i n e aucu n pretre
,
n e sacha n t pas le lat i n ; les pretres n e sa cha n t

pas l ire le lat i n ,
n e peuven t etre présen tés a l ’ e

'

veque de P o l a . E n

1 593
, l

’

eveque C laude S ozomè n e de Pola s
’

efforca e n va i n d
’

i n tro

du ire le la t i n dans l ’eg l ise . L
’

a n n a l iste du co llege des J ésu i tes écri t 1 627
,

que la p lus gra n de partie des pretres de la campag n e, n ommés p o p e s

( Popos vu lgus appe l la t ) , n e compren n en t pas le lat i n ; littera turae ex

pertes la ti n ae, u n i u s g l a g o l i t i c a e l e c t i o n i s e t sc r i p t i o n i s

n o t i t i a t i n c t i

Dans l
’

eco le de la vi l le é ta i t emp loyé 1 45 5 — 1 456 M ag i ster Alegretus

de T ragurio , rector sho la rum ,
après l u i 1 45 7 presb Ba ldassa r, rec tor

ci . No 1 06 .



sholarum . Probablen i en t
,
el le fonctionna i t comme les écoles des vi l les

da lma tes
,
avec instruction latine et lettres commercia les ita lien n es, peut

ètre aussi avec l’ étude de la glagol i tsa . Auprès de cela l ’ en seign emen t

spéc ia l du s l a v e est mention n é . Dans u n contra t du 26 mai 1 437 .

Etien n e Zori ch de Bichch ia ( Bihac, gen . Bisca ) confie son fi l s au Do n

A n t. Visign ich, cha n oi ne a Fiume
,
à la con d ition

,,
ipsum bene ci di l i

gen ter docere l i t t e r a m — sc l a b o n i c a m
“ pour 1 6 l ires à l

’
a n

(pag .

Le pretre Urban
,
curé de Barbana en Istrie

,
légu a

,
e n 1 443

,
dans so n

testament
,
au chap itre de Fiume un brévia ire écri t i n sc l a b o n i c a

l i n gua“ . Le chap itre en voya le pretre Vitu s S colich pour prendre le

l ivre
,
ma i s la commu n e refusa de le remettre et le chap itre demanda

u n e i n dem n i té de 1 00 due . (pag . Meme a Fiume fut écri t en 1 453 le

testamen t d’A n dreas
, ,
maestro Ba lestra io

“

par le chan o ine Jean S uselich
i n sc l a b o n i c o

“
. Le n otai re Anton i us de Rheno véri fia en 1 445

la traduct ion d’ u n testamen t de Castua dans la région vo i si n e d’ Istrie

, ,
uti consta t ex testamento translato d e l i t t e ra sc l a v a i n l itteram

la ti nam per me i n frascri ptum n ota rium
“

. Les I ST R I E N S se présen ten t

souven t a l ’ autori té de la vi l le avec des d o c u m e n t s s l a v e s : Crisana

uxor quon dam Petri Zovan ich de M oschen izze
, ,
osten deba t unam cartam

scrip tam sc l a b o n i c e
“
1 445 ; Johannes Xutovich de C a st u a , ,pro

ducit unam sen ten tiam i n sc l a b o n i c o scriptam
“
1 459. Des documents

i n sc l a b o n i c o
“ furent écri ts ( 1 453 ) par le nota ire de B u c c a r i

dans le vo i s inage de Fiume
, par Don Ambrosi us (pag . par le , ,

p o p e

A m b r o z
,
obra n i t a v e l ( tabel lio) b a k a rsk i

“ da n s la col lect ion des

documents glagolites de Kuku ljevié et Surm i n . (M on . H i st . Jur. S lavor.

M eri d . V I . pag . 204 de

C . JIRE C E K ,
A rch iv fii r s lav . Ph i l . XXX . 1 908 . Pag.

N o 65 .

A n 1 44 1 . 1 3 ja n vier .

C omm issio Don ato Barb aro C ommitis T ragu ru

I tem scri t e debes
,
quod n on possis de cetero tecum conducere vel

habere a l ique ca n cellarium vel n otarium qui n on si t c i v i s origi n ari us

V e n e t i a r n m vel per privi legium qu i civ i s per privi legi um habitet

Venet i i s cum sua fam i l ia
,
vel qui n on si t civis origi n arius terrarum et

locorum n ostrorum et s im i l i ter n o n possis tecum conducere pro

cava l lerio sive socio a liquem ,
qu i n on s i t Ven etus vel civi s per priv i

leg ium Ven etus vel civi s origi n arius terrarum et locorum n ostrorum .

I tem observabis partem i n frascriptum ,
v i de l i cet

,
quod n o n permittas

a liquem haben tem uxorem
,
S e l a v a m

,
da lma ti n am vel u n garam u l lo

modo i n i psa terra t ib i comm i ssa stare ad stipendia n ostra
, ymmo i pso

facto cum ad tuam n oti tiam perven erit, ipsorum stipen diariorum a liquem



habere uxorem selavam,
da lmati n am vel un garam ,

i l lum ta le debeas

cassare. E t in super n
’

on perm i ti as a liquem stipen diarium commoran tem

i n a liquo forti liciorum n o$trorum tenere vel habere uxores vel con cub in as

s e l a v a s
,
d a lm a t i n a s vel u n garas. E t si haberen t uxores selavas,

dalmati n as vel u n garas, c a sse n t u r ut est di ctum . S i vero. haberen t

concubinas selavas
,
dalmati n as vel un garas et ipsas dimittere volueri n t,

possit stare ad soldurn in ipsis forti lici is habendo advert en tiam circa

càssa tion es predictas, qu i si i ncrin i in magno numero i l l i cassen tur ad

partem cum securitate locorum n ostrorum eis commissorum .

LJUB IC
,
M on . S lavor. Mer i d . V I . Comm . et Rela t . Ven etae 1 .

De meme l . c . T . I l . 91 , pour le comte de SPLJET ( Spa lato) .

N o 66 .

A n 1 442 23 jui llet.

Di fa tt i da un documento di Cherso ad Ossero ri leviamo i n om i de1

prim i capellan i di LUSS I NP ICCO LO ,
un presbiter B lasius et un pres

b iter Laurentius Kavich ius, che avevano estese i n l i n gua s l a v a l e

l e t t e r e c r e d e n z i a l i degl i ambasc iatori del la terra (cum l i tteri s

creden tia libus scriptis i n l in gua sc l a v a manu presb iteri B lasi i eorum

C apela n i ) . Quest i sa cerdot i e i loro successori celebravano i n i l l i r i c o,
come in i l l i r i c o erano tenuti i registri dei prim i testamen t i reda tt i
da

’ nota i d i Lu ss i n grande n egl i ann i 1 520 e 1 605 .

F . SA LATA
,
L’ an ti ca dioces i d i O ssero e la l iturgia S lava . Pola

,

1 897
, pag. 5 5

,
56 .

No 67 .

A n 1 442 . 23 ju illet.

Les habi ta n ts de L osi n j ( Lussi n , i le da n s le Quarn ère) pay
‘

eren t

aux hab itants d ’ O se r o 45 sous par fam i l le, ce qu i éta i t trop lourd

pour eux. E n con sequen ce i l s envoyèrent à Osero des
, ,
amba sc ia

tores cum scripturis creden tia l ibus scriptis i n l i n g u a sc l a v a
“

,
et

le tribut fut aba issé a 28 sous .

LJUB IC ,
Borba za glagolicu n a Losm ju . Rad J ugos lav . Aka d . 1 8 8 1 .

LV I I . pag .

No 68 .

A n

Q uamquam vero G regorius p lura de hac S lavorum i n H i s t o

r i a m irruptio n e n o n scriba l tamen n os compertum habemus
,
eam

gen tem quam u l tra I) ANU B IUM sedes habere
,
et socerum liliumque

M auritu i l l is oppositos fu isse d iximus : tun e primum oram a d r i a t i c i

c i . I O S C A RIN I, De lla le t t . Ve n . 1 752 , pg . 230 ,
n o te 8 .



s i n u s dextri litoris occupa sse : et ita habitation em i n ea conti n uasse

u t q u i c q u i d p r i u s H I S T R I A 50
e t D A L M A T I A d i c e b a

t u r : a d t em p or a u s q u e n o s t r a d i c a t u r S c l a v o n i a . N ec

tamen o
'

m n is i l la gens reliquid prima s ad Dan ubium sedes : qu i n i dem

mutato n om i n e magn am obti n en t partem i l l i ns region is. S i quidem locu

tion is simi li tudo ac pen e proprietas osten dit eos qu i n unc P o l o n i e t

B o h em i dicu n tur ex S c l a v o r u m reliqu is fu i sse; In coluera n t autem

pri u s u t supradocu imus ea loca Vanda l i quos creden dum est quando

ad Roma n orum i n vaden das provincia s su n t p i ofecti partem genti s in

patria rel iqu isse . Quare S c l a v i paulopost superven ientes ita locution es

commiscuere ut ex u traque tertiam effeceri n t quae pro region is et

ducum diversita te
,
part im b o em i c a part im p o l o n i c a postmodum

si t dieta . Su n t etiam certiores prox im i s i n region ibus S c l a v o r u m rel i

qu iae apud S axon es quorum colon i ma iori ex parte puram habent :

qua D a lm a t a e n u n c u t u n t u r
,
S c l a v o n i e a m l o c u t i o n em .

FL . B LON D ]
,
H i st . ab i n c l . Rom . I . dee. l ib . V I I I . pag . l l l . r. ed.

Ven etus 1 483 .

N o 69.

A n en tre 1 444 et 1 447 .

Pag . 38 7 sq . commen ce
, ,
de H u n garia qu i est p lus large que n e

I
’ éta i t la Pan n on ie et p lus gra n de que la H on grie … n a m e t D A L

M A T A E q u o s S C H L A V O S et l llyri i quos Bosn en ses, T riba lli seu
M ysii , quos tum Servios tum Rascia n os appe l la n t et Getae

,
quos partim

Va lachos
,
part im T ra n silva n os n om i n a n t H u n garorum Imperi um sub ie

ru n t

Pag . 409. IST RI HO D I E SC H LAV I SUNT quamvis mari t ime

urbes I ta l i co serm on e u tun tur u t r i u s q u e l i n g u e p e r i t i a m

h a b e n t es Carn i
,
inter quos Iap ides en umeran tur Istros saqu

u n tur. S chlavi tamen
,
quorum sermo region em obti n et

,
C arn os bifariam

dividu n t
,
duplicem C arn iolam esse d i centes a l teram siccam et aquarum

i n digam ,
in qua Ist r o s pon u n t et T a r s o s (C arsos) qu i medios inter

Labatum ( Labacum ) et T ergestum i n colu n t mon tes
,
et ad T i m a v u m ’“

usque proferu n tur. A l teram irrigam i n qua F lumen S avus
'

ortum habet

et Laupon tus ( Lauportus) qu i labatus ( labacus) hodie appellatur et

a l i i p lures fluvii .

Pag . 407 Post A lban iam où l
’
on parle un e langue

, ,
n ecque

G raecis n ecque Illyricis con n ue Illyricae sequuntur gentes, ad occi

dentem septen trion emque verse. H o c g e n u s h o m i n u m n o s t r a

a e t a s S C H L A V O S appel lat et a l i i Bosn en ses et a l i i Dalmatae,

5 ° voi r N o 1 8 , n ote 1 .

5 1 T r i e s t e i n clus; c i . N o 30
,
1 03 . A n 1 303 i. d i r i t t i (del pa tr iarca

d
’ A qu i leia ) i n Istr ia dal pon te d i S . G iovan n i (T imavo) i n : ]à

C O M M EM O RIA L I , I . , pg . 26
,
N o 1 1 0.



a lii C RO AC II, IST RI, C arn ique n u n cupan tur. Bosn en ses i n trorsus ad

Pan n on iam vergu n t septen trion i expositi RE L IQUI AD IAC E NT E S

M A R I AD T IM AVI USQUE FO NTES proten du n tur.

A EN . sv1 .v. PIC C O LO M IN E I S E N E N S IS ,
-

qui post adep tum pon tifica

turn … P IU S eius n om in i s s e c u n d 1 1 s appel latuses t, Opera, quae extant omn ia .

Basi lea e 1 55 1 .

N o 70 .

A n 1 444 . 1 9 décembre.

Les urba ires caméraux a l lemands de 1 530 1 565 de Gori ce en

A n tr iebe-Li ttora l appel le : , ,
Rea l i ta situa te nel la parte suburba n a

fuori del la porta del Rastel lo am anger gelegen in a l cun i poste

ri ori urhari comp i lat i i n l ingua i ta l iana trovan si quel le rea l i ta stesse

in di ca te come s i tuate su l T RAUN IC H ; l
’ u n a e l ’ a l tra di queste due

den om inaz ion i
,
l ’ u n a tedesca l ’ a l tra s lava

,
corr i sponde a l la sua qua l ità

d i pra to o pasco lo et s
’
appelle déj à dans le documen t de 1 9 X II

1 444
“
iuxta braydam su p p a n i

'5 2 d e T r a u n i c h .

MORELL I
,
S toria di Gori z ia, IV .

, pag . 77 .

De l
’
a n 1 520

,
25 avri l

,
ex i ste u n document

, ,G oritie i n stupha

domus testa tori s s i te super T r a u n i c h prope Rastellum
L
’
an 1 524

,
2 ja n vier

,
super n u n di n is s ive T r a u n i c h

Ibi dem
, pag .

Jusqu
’
à l

’
occupation de Gori ce par les I ta l ien s, en 1 91 6

,
la caserne

é ta i t appe lée La p lace voisine se nomma i t ,,
Trau n ik“

j usqu ’ à ce que i l y a de 20— 25 a n s les I ta l iens changeassen t
le n om et la baptisent P ia zza G rande“

N o 7 1 .

A n

Pag . 1 94 . Vti n o terra bona e ricch i ss ima i n tutta questa con trada
,

é modern a
,
ta l che n on se n e fa memoria a l cu n a n elle h istoric d i Goth i ,

n e i n quel le di Lo n gobardi
,
n e a n co n e fa tti o pra t i poco i n a n z i la n ostra

e tade ; on de io m i i n ch i n o a credere que l che uolgarrn en te s i d ice, c ioè

che sia s ta ta 300 a n n i a d i e t r o e d i f i c a t a d a l e g e n t i d ’A u

s t r i a , perciò che a ll
’

hora
,
i duc i d ’Austria sig n oreggiava n o ques to

paese

Più su tra g l i a lti mon ti è città d
’

Austria , ch iamata hora C iu l

da le : la qua l c i ttà : per pa rere mo l to a n t ico
,
e per esser a ssa i be l la e

c iu i le per sta re su le mon ti z io crederei , che fusse quel la terra ,
che scriue

ma ire ; c i . No 23 , n ote 1 .

c i . FO SC ARIN I
,
De l la let t . Ve n . 1 752

, pg . 230 , N o 8 .



Liu io
,
che edi fi carono i Frances i presso Aqu i lea . Q u e s t a c i t t à d i

v i d e“ l a G e rm a n i a d a l l ’ I t a l i a co
’

p iù cert i e p iù ch iari segn i ,
ch e n on faccia a ltra terra o ci ttà , che sia i n con fi ne o con Fra n cesi

,
o con

German i o con S c h i a v o n i , in qua l u n que luoco se sia de l
’

a l p i per

ciò che qui tutt i i costum i , e tutta la v ita è di ficrm tissima , e del tutto
a l iena da quel la di German i .

D i là di T rigeste sei m ig l ia , d ice P l i n io, che è i l fiume Formio n e,
c
’

oggi i l ch iama n o Cisan o, i l qua le è 1 89 m iglia l u n ge da Rauen n a e

questo fiume fù già l
’

antico term ine dell’ I ta l ia
,
egl i scorre fra Mu lga

( che è terra presso a T rigeste) e la ci ttà d i Iusti n opoli : e n on senza
cagion e è stato Capo d

’
Istria detto

, per esser Form ion e i n prin cip io
d
’

Istria .

Pag . 1 97 . S chiauon i gi à popol i del la German ia
,
che hora ch ia

mano B o em i : i qua l i ( come hauern o detto n e l
’
h istorie) poco poi la

morte di S . G irolamo
,
vennero ad occupare la D a l m a t i a

,
che confina

co l
’
Istria z on de fù s em p r e p o i , c om e a n c o h o g g i c h i a m a t a

SC H IAUO N IA

B IONDO da FORL I
,
Roma ristaur. et Ita l . i l lustr. Ven et ia 1 542 , s.

N o 72 .

A n ava n t 1 459.

Mari quoque Respublica n ostra veneta domi n atur i n Cypro, Creta
,

i n Corcyra
,
praeter a l ia s insu las ; oramque mari timam tenet Illyrici

Da lmatiae et H istriae sa ti s l ungo tractu , i n quo n on paucae sunt urbes ,
et quam p lura opp ida

,
ex qu ibus em o l u m e n t a n o n m o d i c a nostra

C ivita s cap it . E ius autem Vectiga les a m p l i s s i m a su n t atque mu l t i

p l ica
,
u tpote rebus omn ibu s quae vel importan tur vel exportan tur, i m

p o s i t a p o r t o r i a , i nter quae c e n t e n a m i l l i a floren orum attert
,

quod pro vino dumtaxat solet exigi ad haec Scriptura mari s , atque con

ti n en tis
,
Decumas Cen sus Patriciorum

,
om n iumque civium .

DONATUS JAN NO T IUS , De Rep . Ven et .
,
Thes . Ita l .

,
V I .

,
e. 1 1 7 .

Pretium remigibus n on ita magn um tri bu i solet. Triremes en im cert i s

i n loc i s i n struu n tur u tpote i n maritimis ori s Da lmatiae et Il lyrici , qua

rum i n colae n on modo re tenu i
,
sed om n i n o a n gu sta

,
conduct i p a r v a

m e r c e d e se rem ig io

e. C ol . 1 1 8 .

'

N o 73 .

A n 1 463 .

Ven n e d iscordia tra que
’ d i Tries te e i nostri d i Capodistria s i per

cagion e de’ daz i , che pe
’ conti… a cause de cela déc i dent les Vén i t ien s

cf. N o 77 .
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N o 76 .

A n 1 480 .

G iuri sd i z ione a n t i ca d i V e g l i a . Rela z ion e d i A n ton io Vi n c iguerra .

C ogn oscen do la magn ificen cia del provedador risorger el n ovo di s

ordi n e et la chagion e, che moveva gl i pupol i per paura haban don àr

l
’
Isola

,
commesse che i n l i n gua SCH IAVA fussero ma n date per TUTT I

C om u n i e t C a s t e l l i lettere aperti
,
s ign ifi ca n do per nome de vostra

Seren i tà
, per don ars i l iberamente de la rebel ion segu ita assecuta n dogli

le persone et faco l tà domen tre perseverassero en la fede et
'

devotion soa ,
et cum ta l provedemen to fù retarda ta la fuga d i pupuli asecura ti i n fede

d i Vostra Seren ità

LJUB IC , M on . S lavor. Meri d ion . V I . Comm . et re lat . Ven etae
,
I .
,
63 .

A n 1 48 1 . 24 avril .

C omm issio Francisco Barbo Provisoris Vegle.

Reperiu n tur i n i l la i n su la i n certo monasterio qu idam fratres

S c l a v i
,
qu i sacrifi cant et celebrant divi n a offi c ia m o r e sc l a v o, qu i

variis causis sunt ex i n su la predicta r em o v en d i . Igi tur t ib i ma n da

mus et cum primum ad i nsu lam i llam perven eris, r e i c e r e e t l i c e u

t i a r e d e b e a s fratres predictos S c l a v o s n ec permittes al iquem

eorum u l lo umquam tempore ven ire i n insu lam predictam ,
et cura habere

a l ios religioses, qu i in monasterio predicto stent et celebren t m o r e

n o s t r o l a t i n o .

Ibi dem pag . 1 07 .

N o 77 .

A n 1 483 .

E t fuori d i la porta di C ivi da le u n a aqua ciamata el Rosm i n ia n va

n el N adixon
,
la qua l , u t dicitur, parte l a I t a l ia d a l l a S c h i a v o n i a ;

ergo i n fi n la fi n de l ’ Ital ia so lo

Le cours d’ eau Rosm i n ian comme l’ écri t le prof . Rutar da n s son l ivre

B emeèka S loven i ja“, pag. 56
,
dérive de la B istri ca de Torrea n o et du

ru issea u G usperk, cou le près de l
’

egl ise de S . Jean
,
où éta i t autrefo i s la

p ierre de baptème pour les S lovè n es de C ivida le et d ivise le faubourg

B ruxa n a et la Vi l le i n térieure.

A . Podrecca dan s sa Slavia I ta l ia n a“ , 1 8 84 , pag . l 7 , racon te :

, ,
E sopra la porta del la pubb l ica loggia del borgo B rossa n a di C ivida le

ven iva col loca ta un a lap ide col la seguente i scri z ione :“

N on proen l h i n c Broxas est i n fi n ibus A n tri .
Qu i n omen tibi porta dedit B roxan a vetustum .

Dux ibi fi n i timos percussit Vectaris hostes.

C um ga leam abiecit curreus i n prael io ca lvus
Teste N a tiso et Rubicon di sa n gu i n e mon tes.



Cette bata i l le a eu l ieu en I’ am 664 . cf. Dr. KO S
,
Gradivo T . I .

,
1 79 et pag.

2 1 9
, ,
n ota 3 ; cf . auss i PAUL I D IACON I , H istor. Lon g .

,
V.

,
23 :

A la page 32 de sa S lav ia Ita l ian a“, le V ic in ie-Civida le 1 887 , l
’
av. Ca rlo

Podrecca écri t d’ après le livre Let tere Storiche
,
Firen ze

,
le Mon n ier

,
1 837

,

pag .

, ,
Lu igi da Porto, cap itan o del la Veneta Repubb l ica , nota n el 1 5 1 0,

che in C ivida le un in tero borgo us a v a l a l i n g u a s l a v a .

“

MAR INO SANUT O ,
I tin erar io per la terra ferma Ven ez ian a n el 1 483

,

Padua 1 847
, pag . 1 39.

N o 78 .

A n 1 484— 1 495 .

H I E R N A VO LC HT DE REYS E VAN VE NET I E N N AE R J E RU
SA LE M E NDE D IE NAM EN D E R PLAET S E N .

Van Paren sa Komem wy i n een Stadt gheheetén Sara , ende ley i i n ’t
La n t van S l a v e r n y em, ende behoort de Vemetia n en toe

“
.

Regusa leyt i n S l a v o n i e n

L . CONRADY
,
V ier rhei n . Pa les t . Pi lgerschr. Wiesbaden 1 882

, pag. 202

et 203 .

Van Sara komen wy i n een k leyn Stedeken
, gen aemt Lesen a ; ley t

oock i n S l a v e r n i e n
,
en hoort de Vemetia n en toe

No 79.

A n 1 494 . 1 7 octobre.

A n freytag n ach sa n t G a llen tag fueren wier zu Rogus komen

zuc einer schon en sta t
,
ha i st Kursu la (C urzolla ) ligt in a imer iusel

u n d ist W I N D I SCH u n d i st der Ven edi ger a n S ambstag

fueren wier zuc Les ina i st i n W IN D ISC H LAN D u n d i st Ven ediger.

SCHO N ,
E in e Pi lgerfah rt i n das 11 1 . Lan d im Jahre 1 494

, pag.

N o 80 .

A n 1 496 a 1 499.

Du l ivre : D ie Pi lgerialrrt des Ri t ters Arn o ld vo n H arff vo n Co l n i n

den Jahren 1 496 — 1 499. H erausgegeben vo n Dr. E . V . G rosté . C ò l n 1 860 .

dese sta t ( Ragusa ) lijcht i n dem Koen yn ckrijch va n C RO AT IJE N

md m e n sp r i c h t a l b i e sl a u e n sk e sp r a i c h e die ga r w ijd t

gey t , as ga n tze w y n d i sc h e lan de d urch S l a v e n y c n durch da t

Koen yn ckrijch va n Poella n t durch d ie Koen yn ckrich DA LM AT I E N i n d

C roacijen , der spra iche i ch et z l iche woerde beha lden ha i n e as sij h ic

o n den gaschreuen

Arch iv I. S lav. Ph i lo l . , XX I . , pag . 639.



N o 8 1 .

A n 1 497 . a vril .

Domen te queste cose si fan n o
,
el C o n t e B e r n a r d o d i G o r i z i a

feuda tario di la S ignoria mostra per gl i Castel l i che dom i na su l Fri u l i

d i la iuridi tion di l Pa tr iarca to de Aqu i leia, el qua l n on haveva figl iol i ,
et ex con seguent i l i so i c a s t e l l i e t G o r i c i a s i ri tornava per i l

feudo a l la Signor ia nostra che quel la Pa tr ia d i Friu l dom i n a
,
mosse

da che n on se i n tese par facesse u n con tracamb io con Maxim i l ia n o Re di

Roma n i d i a l cu n i d i ct i loch i di Friu l dagan doli esso re a lori Caste l l i

i n E lemag n a le comte rem i t les Codro i po
,
Cormo n s

,

Ca stel nuovo et è da saper che n o n d e t t e G o r i c i a . U n de per la

Sig n oria fò manda to per N ico lò Sovergn a n Cava l ier , zen ti luomo mostro
et i l primo de Udene

,
et per i l Gasta l do d i la Patria , acciò motifichasse

le ragion che havevamo che di ct i loch i era feu do
,
PE RCH E NON S i

H AVEVA SC R I PTURE DE QUESTO . N o 80 .

M ARINO S ANUT O
,
D iari i

,
Ven ez ia

,
T . I .

,
6 1 1

,
6 1 2 .

A n 1 497 . 9 ju illet.

Come i l zorn o avant i Tedesch i mossi da G ori z ia
,
verremo l i a l ’ incontro

del l ’ I son zo dove era sta per n ostri fabricato u n o mol in i n le iuridition

del cap itu lo d i Aqu i lea
,
et quel lo brusce ( ib i d . col . 685 ) fò eon

sultado qu id fien dum . A l tri era d i op i n ione n on soportar quel li T e

d e s c h i d i G o r i c i a n e facesse i n iuria et i l s en voyen t u n certa i n

Zr am
, ,
da Fel tre con 1 00 page a G r a d i s c a ( ib i d . col . où

i l s se fortifia ient ( ib i d . col . S ur ces en trefa i tes l ’ envoyé de Ve
n i se tra i ta

,
a Innsbruck avec I’ Empereur“ de la materia di G o r i c i a

,

la qua l ut mul t i diceban t
,
e r a c o s s a d a c o n z a r c o n d a n a r i

,

perchè i l Re faccia ogn i cossa ( ib i d . col . Le 23 V I I I 1 497
,
l
’
en

voyé Vé n i t ien Stel la revient de chez l ’ Empereur M ax im i l ia n et réfère“ el r e

havia dato bon e parole
,
et che ch iaro s i d imostrava era feudo di l patriar

cha di Aqu i lea e per con seguen te d i la s ig n oria nostra ( c
’

est a dire

Gori ce) I b i d . col . 735 .

L’ envoyé Vé n i t ien Pixa n i resta chez l ’ Empereur, ma i s l
’

affa ire
.

en resta

la et l
’
Empereur dema n da fi n a lement, qu

’
on l u i présen te les demarrdes

Vé n it ien n es par écri t . Les Vé n i tien s -con fièrent la rédaction de ces de

ma n des à deux juri scon su ltes de Padoue.

A n 1 498 .

A di 24 dicto ( j u in ) , el zorn o di S . Zuan n e Ba tt i sta
,
la ma tt ina per

lettere d i Zuan r M oroxi n i Luogoten en te di la Pa tria di Fri u li , se i ntese

come a . . i n E lemagn a era morto el Con te Bern ardo (recte Leon ard ) di

G o r i c i a stato assa ’
mexi ama lati et d i lu i n on era rimaso a l cun herede .

Adeo G o r i c i a con quel l i loch i s i divulgeva a la s ignoria mostra
, per



esser feudo del Patriarchata di A qu i lea , et za questo Conte ven e a fuor

l ’ investi tura in questa terra . T AM E N
,
NO N S I T ROVA E L P R IV I

LE G IO PU R TUTTO E L FRIU L D ICE e feudo mostro
,
et i n G ori z ia

s i ri trova un o
,
TEDESCO c a p i t a n i o ch iamato Dom ino V i r g i l i o,

c h ’ è t u t t o a m i c o di la sign oria nostra . et da dapoi el zorn o

seguente
,
ven e lettere che n on fù vero di la morte, ma ben era amalato

e stava ma lissimo. Ib id . col . 999.

Le 30 octobre arrive la rela tion come a G O RIC IA s i i acea fortifi ca

tion et eti am a C remon s loco d i 1 I m p e r a d o r, over re di Roma n i ,
t a m e n s o n o f e u d i

, ,
n o s t r i et s i lavoravano a furia e gl i

maistri erano di Como
,
terra del duca di M i lano . (D iarii Il . Simon

Focher dava denari per i l re. ( Ib i dem )

No 82 .

A n 1 5 00. 1 1 avril .

E t se intese per la terra la morte dil con te Lu n ardo de G oricia a Li n z
,

dove hab itava ; qua l morse domen ega et a di 1 2 i l lun i
,
fò sepol to . E t

i n G oricia e i l fio l d i m issier Virgi l io di G ron burch
,
ch iama to ser Lucha ;

e i l padre era a n da to a Lon z
,
qua l è stato assa ’ a n n i capetan io i n G oricia

et era a m i c o d i la s ignoria n ostra . E t di tta nova s i have per lettere

de Uden e
,
perchè che i l con fà di G oricia è feudo di l patriarcha d i Aqu i

lea
,
et excon seguen ti, di la signoria nostra . E t a l ias di tto conte vene qu i

a tuor la i nvesti tura etc . E t poco è che con tracambio con i l re de Roman i

G oricia
,
et perchè n on haven do fio l i

,
il feudo torna n el signor

,
la signoria

nostra voleva averla
,
chome cossa sua . E t messen o questa materia n el

con seio d i X .

, per v e d e r s i c o n d e n a r i “… 9 s i p o t e v a h a v e r

l a t e r r a e f o r t e zza . E t fò ch iamato i l s ignor Bortorò d ’A lvian o,
era qu i , et per i l pri n cipe l i fò detto andasse i n Fri n l sub ito

, per bona

facen da ; et coss i oz i fò expedito
,
et da tol i d a n a r i

,
e fò ma n da to per

s ier Zorz i Corner
,
el cava l ier

,
cass ier di l con seio d i X . poi fò co n

sc io di X . con zon ta di co legio per questa G oricia .

SA NUDO
,
D iari i

,
III.

,
23 1 .

No 83 .

A n I 5 00— 1 506 .

Frioli recte et dom ina to da Ven etian i et con t i n ue e n pag . 1 48 :

A ppresso C remon s ( Krm i n ) c irca m ig l ia X I I et l uta n o da Vde n e c irca

cfr. Quest ’ a n n o è mor to el co n te Do imo Fran g ipau , frade lo de i
con t i de Segn a e Vegia , se n za hered i ; e la terre de F I U M E e veg n ua i n dom i n io de

Feder igo impe rador : e i n tempo de l la gue rra de T R I E S T E
,
V ida l La n do ha

possudo haverla per poch i d a n a r i ; e quei che govern ava n o I ’ lta vog iudo a ld i r
M ALI P I ERO , A n n a l i Ve n e t i . A rch . S ior. I ta l . 1 843 , T . V I I , p . I . , pg . 2 1 l 2 1 2 .

cfr. No 57 .



m ig l ia XX I I I
,
del la parte t r a m o n t a n e e t t e d e s c h e t e r r e :

.

fra

arete fauce de a l pestre montag n e
,
vien e u n rap i do fiume adima n da to :

L i so n z o ( Soéa ) . Il qua le po ichè che se ha facto cogn osar a le va l le

de A m p l e z ( Bovec) , T o l m i n o (To lm in ) et R o n z i n a (Roéi n j ) , fra
el bel mon fa l cone et l

’

a n tiqua aqu i lea me lo adriat i ca mare el rab ioso

suo d iscorso ipossa .

Pag. 1 5 6 : Da C ivida le a l qua n to drietto a la r iva del N atisson e
,

qua l sorge i n le iurisdi ctibn e del C ap itameato del Triges imo i n u n o monte

sotto Bergog n a ( Bregi n j ) vi l la de Faedi s Castel lo de quel l i de Zu cho,
se va per u n a p iana et n on mo l to angusta va l le

, per spa t io de m ig l ia XX

t i -bon e a u n a vi l la di tta C h i a v o r e d o 6 0
( Kobari d ) vi l la fabrica ta

tu tta de tavo le
,
habitata da c irca vint i fogi TUTT I DE ZENTE

SCH IAVA . La vi l la pel si to è bel la ma , per essa tant i sotto tramon tana

n o ghe nasce vino : et successive a quel l i paesa n i e vedato a l bevern e.

Tamem la n atu ra l i ha provi sto ch ’ ci ge sorze fi n o i n a l cu n e case fres

ch issime fon tane de aqua dol ce dome latte et l imp ido come cri sta l lo .

Q u ivi l i passi n on sono mol to largi et cum difficu ltà a ehi havesse obsta

en la to li n trarebbe. Tarn en n el 1 477 l i turch i n on per la via maestra
,

su la qua l era n o sta t i m i n a t i li ponti
,
ma per i n vie ed a l pestremon tag n e

per n on haver con tradiction e pàssorn o ad andorn o i n Amplez ed tandem

dove i vo l sero per la A lemag n a , s i come a tutti è noto et d ivulgato. D ieta

vi l la è iurisdi ction e del l i con sort i de Va lvasson a e de T or.

‘

Pag . 1 67 z Da C h iavoredo per la stretta va l le et cama l lo di cto de

Am plez dove discorre el
'

fiume lison zo per spat io de m iglia XV bon e via

parte mon tuosa e parte piana tutta però saxosa se va al l uogo et v i l la

de Amp lez ,
6 1 l u o g o c om e è d i c t o C h i a v o r e d o E t è iuri s

diction e de la abbatia de Rosazo (Rosa c) .

Per m i n or spacio che m ig l ie l uta n o da l dicto C hiavoredo per saxose

rive de a lpe et strette montagn e di scorre el dicto fiume lison zo : su l qua le

de u n vo l to solo è facto u n pon te per lo qua le lassa n do a ma n s i n i stra

la dieta va l le de Amplez per spacio de m ig l ia d iese bo
'

n e : per via p ia n o

ben saxosa se va a l castel lo et l uogo de TO LM I N “ : t u t t o h a b i t a t o

d a z e n t e s c h i av a In questa bicocha la comun ità di C iv ida le :

la qua l pretende che tal iurisdiction sia sua : ma n do u n o dei suo i citta

di n i per ca stel lano ( c
’
est a dire au chateau Ca stel lo i nespugnabi le

perchè è fabbri cato su l c ime de un de a l tez za credo de u n

bon

A NONYMU S
,
Corografia del Friu l i . Pubb l . Ca rlo Buttazzon i n e l l

’
Arch .

Triest“ . 1 . Tries te 1 869— 70
, pag . 1 45 sq.

voi r N o 46 , 1 28 .

P lezzo
,
en Slovè n e : Bovec (Bovetse) .

cf. N o 1 28 .



N o 84 .

A n 1 508 .

Posteaquam vero H ieron ymus C on taren us cum 6 trirem ibus i n Istriam

veni t
,
pari ter terra marique con tra T e r g e st u m ibatur. Est a u tem urbs

si ta ad mare
,
j uxta quam exi t i n pelagus N a t i so fluvius

,
qu i F I N I S

VE N E T IA E dicitu r
,
flu it et T imavus ammi s T ergestum C on cordiamque

distermi n a n s
,
qu i de la tus e mon tibus decidit i n profu n dum ,

haben s

septem pon tes fl uviati l i s aquae, et dei n de absorp tus i n fra
’

terram stadi is

c irci ter 1 30 erumpit in mare. Postquam autem c lassi s app licu it contra

urbem gesta res est
,
n o n tamen V e n e t i civitatem ceperu n t . sed sub

lata omn is vi n dem ia et ager desolatus est.

A NDREA S MOCEN IGO
,
Be l l i C am eracen sis

,
I. V I. Thes. I ta l . V .

, p . 4

lib . I1
,
col . 28 .

N o 8 5 .

A n

Narn D a lm a t i a m
,
Liburn iam

,
I l lyri cum

,
Pa n n on iae

,
N o r i c i

q u e part em,
J ustin iano primo imperante

,
tra n sito Danub io

,
occuparu n t

( sc. S l a v i ) , s i cut ib i a d h u c S c l a v o n i a mom i n a tur .

AVENT IN I
,
-A n n . Boior.

, pag . 9 ed Basi leaea 1 5 80 .

N o 86 .

A n 1 5 2 1 . 3 ma i .

Pa n n i les dél ibérat ion s de la pa 1x de Worm s on l i t a in si :

C he questa (Ven ez ia ) n el corso de l la tregu a n on potesse
,
n e dovesse

eserci ta te a tto a l cuno giuri sd i z iona le n e
’ seguen t i luogh i e terri tori cioe'

Vi l lanuova
,
Mossa

,
Porpetto

,
d i quà del l aqua C hiarisacco, S an gerva

sio
,

i qua l i i n tu tt i i temp i apparten eva n o alla fortez za di
Marano

,
Ca stel Porpetto col sobborgo e col la metà del la sua v i l la

così parimenti ; i l CASTE LLO D I TO LM I NO e l a d i P LETZ

posseduti P RI MA E DOPO LA T REGUA d a l l ’ i m p e r a t o r e
MORELL I

,
Istor. d . Con tea di Gori z ia

,
l .
, pag . 60

,
1 8 55 .

No 8 7 .

A n 1 5 48 . 9 septembre.

Re la t ion Fra n cesco N avagier ri torn a to podestà et capita n io d i

Capod i stria .

Sono a l presen te n e l la ci ttà a comu n giud i z io da c i rca a n ime X .

mi la et il popu lo di essa dimostra esser Iidelissimo ; n è potria esser a l t ri .

men t i
, esse n d o g i à t a n t i c i t a n t i a n n i n a sc i u t o e t a r l e

v a t i so t t o l ’ o m b r a de l fel ice sta to d i vos t ra ce lsitud i n e .

A t t i e M em .
,
V I .

, pag . 59,
1 890 .

Aven tiuus tra t te sei n e ,A n n n les
‘

am
'

I l . M a i 152 1 vu lleudet

[ i U be r e i n S c lrri i tr l ne n Aven tirm ,
N ord .

,
1 9 1 3 ,



N o 8 8 .

A n 1 5 5 3 . 5 ju in .

L’ a ffl uen za di nuove famig li e
,
che cercavano n el la n ostra prov incia

(Gori z ia ) domi ci l io, era s i g r a n d e
, che eccito le lam entan ze del le

naz iona l i ; e l
’

i l lus ione del Governo Gori z iano e del M i n i stro fu ta le,
che d iede occa sion e ad u n a sovra n a

M ORELL I
,
Istoria de l la Con tea di Goriz ia

,
I .
,
1 79.

A l cu n i Mona steri e capito l i ed a l tri ecc lesiasti c i V e n e t i possedeva n o

n el lo stato austriaco mo l te terre
,
da l le qua l i l i c e n c i a v a n o i c o l o n i

a p st r i a c i PE R AFFIT T ARLE A LO RO NAZ IO NA L I .6 4 Ferdi

n ando stab i l ì 5 V I 1 5 53 con decreto che i l colon o
,
i l qua le per corso di

40 an n i avesse preso i n a ffi tto con cen so sempre ugu a le terren i apparte

nenti agl i ecc lesiasti ci
,
n on po tesse nè esser licen ciato da quel l i n è aggra

va to nel la pensione che i suditi austriac i dovessero esser post i i n luogo

di coloro che avessero somm i n i stra to a l proprietario giusto mot ivo di

congedo . Cela fut con firmé par l
’
archiduc Charles le 23 V I 1 583 et

le 2 X 1 5 83 .

MORELL I
,
ibidem

,
1 36 .

N o 89.

A n circa

D ’ un vieux M s . a Ven i se : M emorie antiche importanti

Ragusi è posta n el u ltima parte del la Da lma t ia et è C ittà mol to nobi le

e usano le donne la l i ngua sc h i a iro n a
, con la qua le p a r

l a n o l i a l t r i
.
D a l m a t i n i

,
ma l i huomen i e t q u e s t a et la ita

l iana . La l i n gua loro n a t i a è S c h i a v a
,
con la qua le parlano l i

a l t r i D a lm a t i n i

LJUB IC . M on . S lavor. M erid . Vl .

, C omm ission es et rela t ion es Ven etae I . ,
pag . 1 2 .

N o 90.

A n 1 5 60 . 1 3 octobre.

Rela tion du préfet de Capod istr ia M . Vit . M aurocen .

Pag . 70 : La c i ttà di Capodi stria fà de an ime 3500 circa .

I l terri torio di Capodi stria fà de an ime 6000 et ha dodic i luogh i

mura t i

Pag . 7 l : Quo vedo u n a l tro castel lo : hora va i n ru i n a crederei

che fusse ben e ripararlo perchè la villa fà da 1 20 homen i da fa tt i

Pag. 72 : potrebbe dar il cari co a l l i cap i del la vi l la che andas

sero ad habitarvi con le loro far
'

n iglie, come sarebbe i l z u p p a n o 6 5

e t p o z u p o
6 6

cf. N o 23
,
n o te 2 .

Slovèn e : mai re.

ad joi n t .
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N o 93 .

A n 1 5 7 1 .

Le Pape, la rep . Vén i tienne et l’ E Spagn e conclurent un e a l l iance con tre
les T ures

, lesquel s furen t ba ttus à Lepa n to le 8 X 1 57 1 . A ca u se de la

désu n ion en tre les a l l iés la v icto ire n e fut ut i l i sée comme el le a u ra i t di i

l ’ etre. Les Vén it ien s con c l uren t a I
’ i n su des a u tres a l l iés u n e p a i x

s é p a r é e le 2 III 1 573 avec la Turqu ie . Le Pape en fut furierix . Pour

l
’

apa iser les Vé n i t ien s en voyèren t chez lui N ico las da Ponte, u n viei l lard
de 83 a n s. S ur tout cela i l existe u n e relation de Fr. Lon go qu i d i t

en tre autre :

I Ragusei
,

7 0
che poteano far qua l che ben e

,
s i m i sero quas i a l la rot ta

col Papa . G li fecero dire
,
n el primo a n n o del la guerra

,
che i l gen era le

Za n e l i avea m i n acc ia to ; ed eg l i vol se che n el la cap itola z ion e de l la Lega

l i con federa t i fussero o bb l iga t i d i aver loro ri spetto . S ’ i n t e r t e n

n e r o s em p r e c o l T u r c o p iù che n on conven iva
,
perchè ogn i set

t imana gl i dava n o aviso del le a z ion i e del l i progressi del le cose del la

republ ica
,
e i l Ba i lo Barbaro lo scri sse. Si fù a n che avvisa ti da ZA RA

e d a a l t r i l u o g h i d i D a l m a z i a
,

che dava n o a iuto a
’
T urch i

i n quel che potean o e che aven o servito part i colarmen te quel l i da Narenta

di c i n qua n ta mara n gon i per fabbricar leg n i .
“

FRANCESCO LONGO
,
G ius t ificaz ion e de l la pace con l u i ( S e l im S u l tan o

Impera tor de’ Turch i ) con ch iusa ,
Broch . de l

’ Appen dice del l ’ Arch . S tor. I ta l . ,
T . IV,

1 847
,
No 1 7 . pag .

N o 94 .

A n 1 5 7 1 .

Le sen t imen t des Vé n i t ien s sur Ragusa
,
ressort c la iremen t d’ u n frag

men t d’ u n e rela t ion de son ambassadeur :

G iusta cossa essere
‘

che la lega n on solo a b b r u c c i , ma s p i a n t i

la C ittà d i R a g u si , e s p e g n a la sua gen te a ciò n on si trovi Ior

semen te. (G E LÒIC ,
I Cont i d i T uha lj , Programma de l la

Scuo la Naut ica
,
1 8 8 8

, pag . 8 l . )
K . VO JNOV IC

,
Sudben o ustrojstvo rep ubl ike Dubrovaéke. Rad Jugoslav.

A kad .

,
1 893

,
CX IV .

, pag . 1 64
,
n o te 3 .

N o 95 .

A n 1 5 72 .

Dia c . l ib . V . e. I X . X . et l ib . VI C . 1 6 . d ici t quod Sclavi habitaba n t

supra F o r u m j u l i i i n fi n ibus C hari n thiae et i n C arn iolia ( i n quibus

loci s visitat ecclesia s cap itu lum n ostrum de C ivida le) .

A n 1 492 .

A ’
1 0 de M arzo 1 492 , è sta descoverto u n tra t ta to i n Ragusi e fò squar ta 1 2 . che

vo leva dar quel la terra a l Turco .

D . M AL I P I ERO ,
A n n . Ven .

,
A rch . Stor . I ta l .

,
1 843

,
T . V II

, p . l
, pg . 1 4 1 .



Hoc i dem sent i t Candidus in lib. V l . c
,
29

,
in i l la divi s ion e Pa triae

facta a Bel trando pa
'

triarcha
,
in i l l i s praecipuae verb is : Tertia regi o

civitaten sis i n tra T um um (Turrum ) et Iudrum cum S C LAV IS et collibus

decreta fu it Philippo Porteo
,
Ioammi C usa n eo

,
H ermano A tempseo. E t

a li a compartitio, S c l a v o r u m in execution ern l i tterarum seren i ss im i

duc i s Ven eti arn m fu i t facta de an n o 1 572 a D . Corn el io Ga l lo civitaten si

et D . Iacopo S ta i n ero u ti n en si arithmeti co et geometra : a l ia sim il i s com

partitio SC LAVO RUM ex prescripto di ct i seren i ss im i de an n o 1 599 fu i t

fa cta a clari ssimo Sebastiano Queri n o provi sore civitati s Fori Ju lii cum

assisten tia D . Cam i l l i Locatel l i syndici gen era l i s territori i et D . A n ton ii

M issii
,
fisca li s di cti pri n cipis .

et porta civita ti s cum con tra tta ad u ltra dicitur B r o x a n a ;
prout exta t in iuri bus n ostris et i n i n strumen tis de an ni s 1 374

,
1 322

,

1 365
,
1 37 1

,
1 372 sed istud ad u lteratum fu it . ab im

peri to vu lgi pon s n on mu ltam distat a nostra

civi ta te
,
et est lapideus an tiqu issimus et per quem n ation es

o l im barbarae tran sieru n t . haec vi l la in idiomate S c l a v i o

dici tur ad presen s ( 1 669)
ZAN C ARO L I, A n tiqu ita tes Fori Ju li i , col . i n Thesaur. I ta l . T . V I,

p . 4 .

N o 96 .

A n 1 5 78 .

Von dem T eu tschen La n d .

Pag. 946 : Krayn .

Krayn er stossen a n di e Hystericher, gebrau chen si ch auch fast der
Win dischen sprachen . Es seyn d zweierley Kray n . Ei n s i st trocken u n d

dù rftig des wa ssers, dari n n die H yst e r e i c h e r u n d K a r s t e n zw i

schen L a i b a c h und T r i e s t i n dem geb iirg woh n en biss a n den

Fluss U n a .

Hystereich .

Es seyn d Hystereicher j e t z t die W i n d i sc h e n
,
bey wel chen d ie

S ta ti P a r e n c i u m
,
P o l a und I u st i n o p e l (a u ch Wel sch C apode

hystria ) d ie H auptsta tt Hystrie l igen u n d stosst das La n d a n Ita liam

bei dem Adriati schem M ère . u n d die Statt so am More l igen gebrau

che n si ch der We l sche n spra chen
,
w i e w o h l sie d ie W i n d i s c h sprac lr

auch kii n n en . Das Thei l so an das M è re stosst i st den Ven ed igere n u n

derworifen
,
aber d ie M ittel E rdem ha t das H aus Oesterrei ch i n n u n d l ig t

dari n die S ta ti S . V e i t das ma n Fi ume n cn n t

Pag . 947 : Das Land Istria ha t drey Fl ussen de das drift

wasser Arsia endet s ich a n Ym zu u n sere n ze i te n I ta l ia .

Pag. 1 224 : Sehr Izi n woh n er ( Kern dte n ) gebra u che n s ich der S e l a
vo n i sc h e n sp r a c h e n

,
w ie da n n a u ch d ie vo n D a l m a t i e n

,
C ra

ba ten , Cra in , Bossn e n ,
Bu lga ria , S ervia ,

Rasc ia
,
Bò lwm

,
M ilrrhern

,
Po



land
,
Wenden

,
M assobiten

,
C assuben

,
Serben

,
Reusseir, u n n d Mosco

wyten . Diese Lander a l l e haben di e S c l a vo n i sc h e oder Wi n disch e

sprache.

C osmographey : Erst l ich durch H errn Sebastian M UNSTER verfasset,

demn ach gebessert : jetzt bis i n das Jahr 1 578 gemeh ret ge

truckt zu Base l .

No 97 .

A n 1 596 .

' Le prem ier conci le provincia l d ’Aqu ilée dél ibéra entre autres sur cec i :

Qu i Illyricam eram colun t
,
Epi scop i

,
in qua Breviarium et M issa le

l i n g u a e I l l y r i c a e i n u s u h a b e n t u r
,
curent ut i l la re

videa n tur et emen dan tur. O pta n dum tamen est
,
ut E pisc0porum Illyri

eorum di l igentia sen sim R om a n i B r e v i a r i i usus cum M issa l i

R om a n o et Ritua l i S acramen torum i n troducatu r.

PE SANTE
,
La L i turg ia S lava , Paren zo 1 893 , pag . 1 1 5

,
n ota .

S ALATA
,
L’ an t ica Dioces i d i Ossero, Po la 1 897 , pag . 65 .

N o 98 .

A n 1 598 . 1 4
‘

février.

Rela tione del i … G iovan n i Francesco r i torna to podestà e

capitan io di Capodi stria .

Pag . 1 07 : I l terri torio (di Capodistria ) suo di lon gheza di m ig l ia

1 4— 1 5 et di largheza di migl ia 8 circa , con fi na per levante con i l con

fado de
,
S an Servolo giuri sd i z ione de Trieste ; sono i n esso vi l le 43

,
a n ime

48 73 di quest i huom i n i degl i a n ni 1 8 s in l i 50 numero 1 235
,
so n o t u t t i

questi ch iama ti sotto i l n ome de S c h i a v i , et hanno u n cap itano genti l

uomo del la ci ttà per privi legio de
’ cittadin i

,
i l qua le i n occas ione di

vacan ti a vienne eletto da rappresentanti suoi che a quel tempo si ri tro

vano a quel govern o
,
et da lei conferma to. H a questo cari co di protegerli ,

di fenderl i et procurar che n on li ven ghi fa tto qua l che estors ion e
,
et . ha

provision e da l la camera fisca l duca t i 1 56 a l l ’ an n o et a l presente si

r i trova cap itano d ’ ess i - i l S ignor G iacomo a tten d
'
ono questi

( ab i ta n ti ) a l lavorar la terra
,
son o quasi tutt i poveri

,
hanno le loro

e n tra te vi n i et ogli , b iave poche d
’
ogn i sorte n e fà i l terren o

,
sicchè per

poco tempo sono bastant i a som i n istrar i l v ivere a questa sua ci ttà ei

terri torio et per questo fà de. bisogn o a
’
rappresenta n ti suoi i l provvedern e

per a l tra parte ; soleva per i l passa to somi n istrare a s s a i i l paese d i

Li habitan ti (a ttendon o) a p ian tar et govem ar a l cu n e

vig n e basse che ch iama n o i n loro l i n gua posten adi . .

A t t i e M em . d . Soc. Isir. di Archeol . e Stor. Pa tria
,
V I I .

,
1 891 .



N o 99.

A n 1 598 .

Domin icus Zavoreus i n comm en tariis M . SS . de Rebus Da lmaticis:

C haractere cyri llia n o usi sunt DA LM AT A E ,
MO RAV I

,
BO H EM I

,

BU LGA R I
,
VA LAC H I

,
MO LDAV I

,
S ILE S II

,
PO LO N I

, RUT H E N I,

BESA RA B IA
,
M O SC O V IA tota . A l t e r a p u d n o s q u i ma r i t i m a

loca im
’

colimus SC LAVUS chara cter reperitur, quem BUKU IZA vocamus

quo m u lti e terti o ordi ne S . Franci sci fra tres et presbyteri , n ec n on qu i

dam ordi n i s S . Ben edicti divi n a Iegu n t offic ia at que decamtamt, cu ius

a l teri us characteris divum H ieron ymum fu isse auctorem perperam et

i n epte mu l ti dicun t .

PARLAT I
,
Illyrici Sacri , T . 1 1 1

, pag . 90 .

N o 1 00 .

A n 1 598 .

SCH IAVO N IA .

Sono descri te in questa carta gl i paes i d i S c h i a v o n i a dove s i

compren dono la S t i r i a
,
C r o a t i a

,
C a r i n t h i a

,
C a r n i o l a “

,

I s t r i a
,
D a l m a t i a B o s n i a

,
la maggior parte de qua l i son o del la

casa d ’Austria
,
Ven etia n i tengon o u n a gra n parte del l ’ I stri a i l Turco

ha a n cor egl i occupati mol ti luogh i di questi paes i : diremo qua l che cosa

i n parti colare di ciascuna di esse . S i d ivide la S t i r i a i n superiore et

i n feriore
,
verso O riente ha del pian o a ssa i

,
n elle a l tri part i è tutta mo n

tuosa ; abbo n da n o di m i n iere d i ferro i l m igl iore che sia i n tutta l’ E uropa

d
’

argen to et d i sa le
, per ri spetto del le acque ferrugi n ose gl i huom i n i

et le donne pa tiscono assa i d i goz zo. La ci ttà metropo l i è G RATZ a ssa i

bel la , posta su l fi ume M uer : apparti en e a questa provi n cia la con tea d i

G i l e i . L a C r o a t i a s i a l larga verso mez zodì i n campagn e fru tt i fere
,

et è posta la maggior parte tra la C u l p a et l
’

U n a
,
qu ivi è S e g n a

O b r o a z z o
,
C o st a g n i z z a ,

S si g n a ,
B i c h

,
P e t r i n a

, e S i s

s e g h , ma i Turch i hanno desertato tu tto c iò ch
’ è tra Seg n a O broazzo

per spa tio di cen to m ig l ia . La C a r i n t h i a co n fi n a da L e v a n t e et

setten trione con la S t i r i a
,
da po n en te ed mezzodì con l

’

A lp i e co
’

l

Friul i : con t ien e mo l t i co l l i e molte va l l i
,
che produco n o formeto ; è pien a

d i lagh i fium i ; tra qua l i la D r a v a è famosa : le sue c ittà pri n c i pa l i

so n o V i l l a c h s i tua ta sir
’

l fi ume D r a v a
,
picco la ma be l la c i rco n data

da mon t i , ha u n bel pon te di p ietra su
’ l fi ume . C l a g e n f o r t è de l

l
’

istessa provi n c ia , co n S a n V i t o
,

A g r a s met ropo l i . La C a r

n i o l a o C a r n i a g ia ce tra la C a r i n t h i a I s t r i a
,
ove ha orig i n e

vo ir N o 1 4.



i l fiume S a v a
,
paese i nfecon do secco

,
1 popol i per questo son o i n du

striosi
,

vanno errando a cercar la loro ventura : la sua metropol i è
L u b i a n a . L

’

I st r i a com i n cia a l fi ume R i s a n o si estende s i n o

a ll
’

A r si a spa t io di 200 m ig l ia . H a il si to mon tuoso ma n on a spro
,

copioso di vi ti
,
o l iveti

,
pascol i

,
formenti

,
et a ltri a lberi frutt i feri , tra

gl i a l tri v i è u n mon —te ch iama to maggiore
,
c
’

ha i n cima u n a fon ta n a

abbon da n te
,

vi s i trova n o herbe med icina l i perfete. La mari n a ab

bonda di sale buon i ssim i pesci
,
vi

'

e l ’ aria catti vo ; le m igl iore ci ttà

d i qu esta pen isola siedono sopra a l cu n e i solette. I u st i n o p o l i che

si ch iama Capo d’ Istria
,
R o v i g n o

,
I s o l a

,
v i sono a n cò P i r a n ,

V m a g o, C i t t à N u o v a , P a r e n z o, P o l a a l tre. La D a l m a t i a

si ch iama S c h i a v o n i a
,
benchè i l nome di S c h i a v o n i a si stenda

da ll
’
A r si a s i n o a l la B a i o n a

,
questo paese ha capacissimi , porti, i n

mol ti l uogh i è aspro ma ferti le d ’ o l io, vino, frutt i
,

i l mare abbon

dan tissimo de buon i pesci . Le bestie v i nascono p iccole, ma gl i huomi n i

le don ne grandi , di mol ta fa ti ca
,
il chè avviene perchè le don ne

n on s i mari ta n o fi n o a ven t i ci n que ann i . Le ci ttà pri ncipa l i sono Z a r a ,

buon a fortez za con un buon i ssimo porto . S p a l a t o
,

S e b e n i c o

sono povere mal hab itate per le scorrerie de Turch i . R a g u g i a è la

m igl ior d i tutto ; ma s i mantiene i n l ibertà pagan do tributo a l Turco ,

i l suo con tado per l
’ industria de gl i huomi n i produce ogli , vi n i , a l tri

fru tt i
,
et a tten dono a ssai a l la mercantia . C a t t a r o è città fort i ss ima ,

C a s t e l n u o v a
,
A n t i v a r i

,
D u l c i g n o sono p iccole ci ttà poco

hab i ta te. La B o ssi n a giace fra i l fiume B o ssi n a et la S c h i a

v o n i a
,
i l paese è a spro e p ien o de mon ti n e’ qua l i si pren dono ottim i

fa l con i s i cava copia d ’ argento, è forte di s i to
,

tra l ’ a l tre sue

fortez ze v ’ è I a i z z a metropo l i posta su ’ ] giogo d’ un mon te i n mez zo

d i due fium i con c n a rocca i n accessib i le. In B a n j a l u k a ri siede i l

B a s s a del la B o ssi n a
,
la qua le è dom inata da l gran Turco. La

maggior parte di tutt i questi paes i i n questa carta descri tti sono aspri

mon tuosi
,
ha n n o le case di leg n o coperto di pagl ia, vero è che verso

i l mare son o di pietre perchè v i sono an cò p iù ri cch i : l a l i n g u a

SCH IAVO NA S I PA RLA DA L M AR ADR IAT ICO S I NO A L

L’ OCEA NO SETTE NTR IO NA LE
,
et

,
quasi s i n o a l M AR M AG

G IO RE usandosi i n I ST R IA ,
C RO VAT IA ,

BO S S IN A
,
MO RAV IA ,

BOH EM IA
,
LUT AT IA

,
suasm

,

’

eo to n m
,
L ITUAN IA

,
n ussm ,

M O S C O V IA
,
et da setten trion e verso la SVET IA i n BULGA R IA

con torn i
,
s i usa a n co mol to n el la c o r t e d i C o n s t a n t i n o p o l i

G L I SCH IAVO N I vaglion o assa i n el le cose mari tt ime
,

n o n è gen te

m igl iore per i l remo .

AB RAAM A O RT E ]… IO , , ,
Il tea tro del mon do“ . In B resc ia MD XCV I I I ,

pag .



N o
.
1 01 .

A n 1 6 1 5 .

Noteremo che
,
ol tre a l le molte a l tre ‘cause ad i m p r i m e r e mag

giorrn en te a GO RIZ IA 7 2 f i s i o n om i a
‘

i t a l i a n a contri buì m o l t i s

s i m o la c irconstan za che i G e s u i t i qu i giunti la pri ma vo l ta n el

1 6 1 5
,
apriron o presto dopo le s c u o l e i n l i n g u a i t a l i a n a .

La repubb l ica Ven eta n el 1 606 11 (Gesu i ti ) espe l leva da i suoi stat i .

Fir perci ò che quel ordi n e, n on potendo p iù stare n el Ven eto, ven n e n el

l ’ i dea di fissarsi a lmeno i n u n luogo che fosse i l p iù vici n o
,
si cchè scel se

G o r i z i a porta a l l ’ ingresso del l
’
Ita lia a l l ’ uopo d

’
i n f l u i r e e pos

sibilmen te a tt irare a se l a g io v e n t ù del p r o s s i m o V e n e t o

F r i u l i i n fa t t i mol tiss ime fam igl ie del Fri u l i
,
Ven eto persuase del

l ’ educa z ion e dei Gesu it i
,
spedivan o i loro figl i a i studi presso i Gesu it i

a G o r i z i a
,
e ciò s p i e g a abbastanza i l motivo per cu i riguardavano

come n ecessario di preferire l ’ i n segnamen to i n l i n gua i t a l i a n a

MORELL I
,
S toria di Gori z ia

,
IV .

,
1 23 .

N o 1 02 .

A n 1 6 1 6 .

Pendant la guerre
‘

co n tre I
’

Autriche le gé n éra l Vé n it ien occupa

C ormons .

Tra tten endo si eg l i iv i giu n se in Friu l i i l proveditore Barbar igo
,

aspettando i n U d i n e a l tra m i l i z ia . Quivi ricevette avi so
,
che i popol i

SCH IAV I habitatori de’ mon ti sopra C o rm o n s
,î
3 tumu l tuariamen te

et i n buon numero fussero scorsi a depredare verso C ivida le.

0 10 v. FRANC . PALLAD IO
,
H ist . d . Friu l i

,
1 660

,
1 1

, pag . 252 .

N o 1 03 .

A n 1 625 .

Re la tione dell ’ ill sig . Fran cesco Basadon n a ri torna to provedi tor i n

I stri a .

In tutta la provincia ( Istria so n o 6 ci ttà
,
28 loch i tra terre e caste l l i

compresa an co quel la parte che è possessa da Austriaci , et i l Castel lo d i

O rsera giurisdi tion e pon tificia : ha mol ti porti , ri dott i , bosch i i n quan

ti tà : è lunga m ig l ia 1 20 , e n e l la sua maggior larghez za 40
,
n e circonda

200 . Principi a i l suo confine a S . Z u a n e d i D u i n o term i n a a l fi ume

A rsa che passa so tto A lbona, e sbocca n el Q uarnaro

ci . No 23 c i n ote 1 .

e n friou lien
,
ex Cormo n s ; c i . Korura n en Serbie .



La c i ttà di Trieste“ ,
quel la di Pedena

,
i l con tado di P isi n o

,
Duin o

,

Cosl iaco
,
Lupoglava

,
et certi a l tri piccol i loch i posseduti da

Austri aci

Att i e M em . d . Soc . Istr. di Archeo l . e S toria . Pa tria . V .

, pag . 93 sq .

No 1 04 .

A n 1 65 4 . 23 ma i .

Déj à en 1 65 1 i l fut question de savoir si les Krai nts i ( hab itants de la

Carn iole) ava ien t aussi quel que droi t sur l
’
I n st i t u t d e 8 . J E RO M E

à ROM E . Les états a l l em a n d s de la Carn iole prétenda ient que la

Carn iole éta i t a l lema n de et n on pas illyri en n e. LesKra
'

r
'

n tsi se défen daieirt

spécia lemen t
, ,
qu ia C am iolemses commun iter om n es loquu n tur I l l y r i c a

l i ngua i n con cion ibus
,
i n sholis et a l i i s n egoti is . Mai s la C on gréga

tion roma i n e n ’étai t pasde cet avi s si l
’
on en croi t la lettre du 23 V 1 65 4

cla n s laquel le on l i t entre autre :

, ,
S i praeterae praten deretur usus I l l y r i c i idomati s, S I N E DUB I O

essen t Illyrici i psi S tyri , C ari n thi , C arn ioli , Bohem i , Polon i , Lithuan i ,
Lusatii

,
Pomera n i

,
Ruteni

,
M oshovi tae

,
Bulgari , M acedon es

,
IST RI

,

FO RO IUL IE N S E S 7 5 et a liae p lurimae gentes qué per E uropam et

Asia n r ad i ncogn ita usque loca u t u n t u r l i n gua I l l y r i c a .

A n imadverten dum est tandem quod peregr i n i C a r n i o l e n se s tri duo

recip iun tur Romae i n hospitali comun i SS . Tri n ita ti s
,
ac infirm i n hospi

ta li S . Spiri tus et S . Joa n ni s La teran en sis.

KUKULJEV IC ,
Arkiv za povjestn icu Jugoslaven sku (Arch ives pour 1

’ hi

stoire yougoslave. ) 1 8 55 , I . , pag . 1 1 5 .

N o 1 05 .

A n 1 654 . 5 sep tembre. Da tum Flumi n e S . Viti .

L’ évèque de S e n j ( Segna ) P ierre fut accu sé de vou loir supprimer

la langue s l o v è n e dan s l ’ egl ise. l l s
’
excusa dans u n e lettre à la

S . Con gréga ti on à Rome et a ffirm a qu ’ i l n ’

avai t pas eu cette intention .

Il lud vero n on i n ficior me horum meorumque sacerdotum ruditate et

suprema l i tterarum i n scitia
, qua laborant, i n ductum ,

ut shola s parvu lo

rum l a t i n a s i n si n g u l i s p a r o c lr i i s erigerern ,
quaten us hoc

adiumen to dei n ceps possi n t ta n tisper ad ma iorem rerum spiritualium

cog n ition em h i rudes et om n i cogn i tion e divi n arum rerum privati sa cer

dotes et popu l i ad Dei et ecclesiae gloriam propriamque sa lutem

a ssurgere…

N on i n con grue autem
,
quan tum m ih i qu i dem v idetur

,
existimavi et lati n am

li n guam et i l l y r i c a m earumque exercitia s imu l in eisdem hom i n ibus

cf. N o 39.

cfr. N o 2 1 et n o te .
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i n festaron o I’ Impero Roman o. Questi tengono a
’

n o st r i g i o r n i
\

occu

pa ta n on so lo quel la provi n cia
, ma la pross ima CA RN IO LA

,
g r a n

p a r t e d e l l ’ I s t r i a
'

et oltre a ci ò si estendono an che nel la D a l

m a f i a

G IOV. FRANC . PA LLAD IO
,
H ist . del Fri u l i

,
1 660

, pag . 37 .

N o 1 08 .

A n en tre 1 663 et 1 675 .

Le Vén i t ien Jean Pau lus
,
eveque de Trogir (Traù ) de 1 663 1 67 5

a visi té 3 foi s son évèché et a fa i t connaître à

in adven tu srn gulis d iebus m a t e r n o hoc est S l a v o s e rm o n e

fi t con cid praedicatorque ab epi scopo I n quad
'

rages ima vero

c u n c t i s d i e b u s verbum Dei en u n tiatur
,
sed a ltern is vicibus, l ingu a

I ta l i ca p r o e p i s c o p o e t c i v i t a t e s r e c t o r i b u s V e n e t i s

I n ter m issarum autem ma iorum solem n ia i n cathedrali et paroeciis lec

tion es epistolarum et evan gel ia t o t o a n n o ILLYRIC E i n terpretan tu r.

FARLAT I, Illyrici sacri , IV .

,
434 .

N o 1 09.

A n 1 669.

Za n caroli écri t de C ivida le
, ,
recen tior qui dam a li us topographus

“
:

H a poi dentro (C ivida le) diverse a l tre ch iese et paroch ie. Vi è
'

u n a

fontana i n p ia z za con u n a cappel letta
'

sopra , ove s i d ice messa per la

m o l t i t u d i n e d e
’
S C H I A V I

,
qual i concorrono a l mercato …

ZAN C ARO L I, A n tiqu itates Fori Ju l n ,
col . i n Thesa ur. I ta l . 1 722 ,

T. V I
,
p . 4 .

N o 1 1 0.

A n 1 698 .

Nuovo i n fortun io apresso tanti a l tri accrebbero i Sclavi
,
all

’ Imper io
,

a l la Pa tri a nostra l ’ an n o 548 che scorgendo le cose Romane, ri dotte

a ma l term i ne
,
s i curi d ’ ogn i con trasto per I

’
abba ttute forze del l

’ Impera

tore
,
passa to i l Danubio inol trandos i nel l ’ Imper io

,
dopo rotto l ’ esercito

presso Adrianopoli scorsero ; con gran crudel tà 1
’ Ungheria

,
Da lma tia

e G iapidia , occupa n do buon a parte di esse, ove stab i l i ta la lor hab i ta

tione
,
che nom i n ata col nome del la propria N ation e ; la ch iarn aron

S c h i a v o n i a come a n cora di presen te v ien addima n da ta .

I Sclavi estendendos i nel la Macedoni a
,
Tracia

,
Da lma tia

,
Carn iola7 8

et sparsero i l loro i dioma i n esse
,
ove à t em p i n o s t r i

.
a n

c o r a u s a s i i l c om m u n e, e m e d em o l i n g u a g g i o SC LAVO .

F. I RENEO '

DELLA CROCE
,
H istoria d i Trieste. Ven ez ia 1 698

, pag. 520 .

7 8 voir N o 1 4.



N o 1 1 1 .

A n 1 698 .

I l ri trovarsi però h o c g i d ì l a c i t t à d i T r i e s t e a t t o r n i a t a

d a o g n i c a n t o d a i S c l a'v i
,

o v e r o S c h i a v i
,
men tre sub ito

fuori del le sue mura tutti gl
’

habitatori de
’ vi l laggi

,
e possess ion i de

terri torio di Trieste
,
n on parlan o a l t r o i d i om a c h e S C H I A V O

,

m i sp i n ge d i dar qu ivi
°

u n a breve n ot i tia di questa n ation e
,
da cu i ven n e

mo lte
_fia te la n ostra Pa tr ia n on poco molestata e a ffl itta . Passaron

poi i l D anub io, e col fermare l ’ habitudi n e n el la gra n P ROV I NC IA

ch
’

abbraciava l a D a l m a t i a e L i b u r n i a c o n l e I s o l e a g g i a

c e n t i per esser sempre i n festi a Roman i l ’ addima n daron o col proprio

n ome SCH IAVO N IA .

F . IRE NEO DELLA CROCE
,
H istoria di Trieste . Ven ez ia 1 698

, pag. 552 .

O n de I’ haver ess i occupato con la DA LM AT I A TUTTA L’ I ST R IA ,

con ragion e può dirs i , che anco la n ostra C ittà d i Trieste restasse preda

del la lor crudel tà-men tre si n ’
à giorn i nostri t u t t i i C o n t a d i n i d e l

su o T e r r i t o r i o f u or i d e l l a C i t t à
,
NO N PA RLANO A LT RO

I D IO M A C H E
’
L SC LAVO .

1 . c… pag . 565 .

N o 1 1 2 .

A n 1 698 .

Il papa G iovan n i V I I I . con cesse priv i legio a
’ quel la N a t i o n e

( S c l a v i ) d i cantare l a S a n t a M e s s a i n q u e l l
’
i d i om a ( l ingua

sc lava )
Da ta l concess ione e privi legio

,
credo orig ina sse l ’ uso e con suetud i n e,

che a n o s t r i t em p i a n c o r a i n m o l t e p a rt i e P r o v i n c i e

d e l l a D a l m a t i a e I s t r i a si c o n s e r v a , di ce lebrare la Sa n ta

Messa in li n gua. SC LAVA ,
part icolarmente del la cit tà d i Capodistria ,

ove l i R R . PP . del Terzo Ordine di S . Fra n cesco
,
ogn i matti n a a

buon ’ hora
, per la comodità deg l i operari i del la Campagna nel la Ch iesa

di Sa n Tomaso
,
celebrano la Sa n ta Messa i n quel l ’ i d ioma

,
c om e i o

st e sso t est i m o n i o o c c u l a t o p o s s o a t t e s t a r e e d
’
haver

anco visto de’ Breviari i stampa ti in ta l I d ioma e cara ttere in tutto dif

feren te da gl
’
a l tri .

F. I RENEO DELLA CROCE
,
[ l is t . di Trieste. Ven ez ia 1 698 , pag .

N o 1 1 3 .

A n en tre l o00
°

et 1 704 .

L’ eveque de Sen j ( Segna ) Mart i n Bra jkovi c écrit :
I . ) au l ’ape : , ,

I labco episcopa tum va lde amplum : sed sacerdotibus

doctis et lat in i id ioma tis peri t i pla n e To tus c lerus i n d i

cendo d iv i n o o ffi cio et rn issa rum ce lebrn tioue l l l vr i c i i d i o m a t i s



l i b r i s u t i t u r
, quibu s pen e care ; et n i s i ex

'

typograph ia de propa

ganda fi de provisum fueri t, brevi a divi n i s c e s s a r e c o g e t u r, cum

lat i n i idiomatis peri tiam n on

à la S . Congrégation :
, ,
Valach is ri tus G raeci

,
n olen tibus Roma

n um cognoscere
,
adeo abundam

,
ut p la n e dimidium ex

praesta n tioribus terri s (dioecesis) prorsus occuparu n t, , ,
et con tam i n èren t

toutes les paroi sses
,
ma i s on pourra i t s’ affecter les sch isma ti ques“, si

eorum sacerdotibus sub stri cta comm i n ation e ad i l las prohiberetur acces

sus . C u llibet autem domui gravi s poema esset i n fl igen da , s i sch ismati cus

sacerdos i n a licu ius domo degen s i n ven iretur : et si secu n da n t vice depre

hen deretur om n i b u s b o n i s p e r c o n f i sc a t i o n em sp o l i a n

d u s e s s e t

FARLAT I, Illyrici sacri , IV.
, pag .

No 1 1 3 a .

A n 1 7 1 3 .

L’ archevéque de S p ljet (Spa la to) Stepha n C up illi écri t à la S . C on

gréga tion

i n metropol i tana diebus Dom in i ci s
,
idemque totius quadra

gesimae et Jeiun iorum ,
ep i stola et evan gel i um idiomatae l l l y r i c o

ad primam m i ssam i n aurora
,
et tert ia quaque Domin ica i n m i ssa ma iori

repetu n tur ex con cession ibus apostol i ci s et m i r u m e st q u a n t u m

d e v o t i o n i s s e n s u m a u d i e n t i u m a n i m i s i n s p i r e n t

C lerus Foramen s Politien . 1 25 circi ter. H i s o l i u s l i nguae I l l y r i

c a e gn ari , p r o b i s q u i d em s u n t m o r i b u s (mecque en im n llam

sca n da l i susp icion em popu lus i n sa cerdotibus tolleraret) s
'

ed propter

l i b r o r u m e t m a g i st r o r u m defectum i n scitia laborant

C lerus totius dioecesis circiter

Doctrina chri st ia n a i n civitate I t a l i c o e t I l l y r i c o idiomate i n

ecclesia m e t r o p o l i t a n a pueri s per archiep iscopum tradi tur : puellis

per archipresbyterum i n ecclesia prox ima s . Rocch i . I n su b u r b i i s

ILLYRIC O TA NTUM q u em a d m o d u m e t i n TOTA D IOCES I

Paroch iae om n es 52 a La tin is 20 rel iquae ab Illyricis I l l y r i c o

i d i om a t e sacram l iturgiam peragen tibus adm i n istratae T otam

dioecesi iam b is archiep iscopus et i l enflamme le peuple i n

con zion ibus i l l y r i c o sermon e, quem didicit et perfecte ca l let .

P . Ardel io da l la Bel la S . I . Ita lus l ’a i da en cette oeuvre i s quas i d ivi

mi tus idiomate I l l y r i c o don atus, m i ss iones iden tidem exercet et

d i c t i o n a r i u m i l l y r i c u m c u m g r a m m a t i c a ( cura et pre

cubus arch iep iscop i eum i deo studiosi ssime pen es se ten en tis) ex arte

di l igen tissime adorn avit
,
typis da n dum ; p0pul is et sacer

dotibus praecipue con cion a toribus m ire profuturum .



U t i l i t a t em quoque et sp l e n d o r em i l l y r i c o sermon i n on n ihil

ex sua puritate i ta l i c i sermon is adm ixtion e ac usu am itten di
,
ac i n civi ta

tibus pen e a b so l e sc e n t i , academ ia i l lyri ca n uper i n sti tuta don abit

PARLAT I
,
Il lyrici sa cr i , I I I . , pag . 547 1548 .

N o 1 1 4 .

A n 1 732 .

Description e del Ca stel lo di M IT T E RBURG O raccol ta da mol te a n ti ch i tà

e Scri ttori , ora detto di P I S I NO .

Fra tu tte le cose che sono da osservarsi in q.to Contado è Parti c .re

quella c u i o g n i C i t t à e B o r g o h a u n ZUPPANO che da loro

viene n ominato G iud ice ass ieme con dodeci assessori che n el li n guagi o

ord .o ven gon o n om i n a t i SO DZE
,
cioè sotto G iudici

,
a l l i qua l i i n

combe di sbrigar le l i ti di poco momen to ; nel l
’

elet. n e de sud . i ci è cosa

rimarcab i le da osservarsi . N ella F .a di S . G iorgi o s i radunan o q .ti

1 2 As .ri con i l G iud ice coin mu n e e C ittadi n a n za , l i qua l i sono n el la C i ttà

0 Borgo appartenenti per dar i l loro voto nel la Casa del Come che è
fabbricata n e l la pubbl i ca p iaz za som igl iante a u n a Sa la 0 Ga l leria

da tu te le parti a perta benchè an co q.ta E l .e
'

succede i n a l tri Luoch i con

q. ia osservan za però che i n m ez z o a q.t o s i t r o v a UN A TAVO LA

D I P I ETRA . Quando che n el con gresso s i trovano per dar i l loro voto,
u n o del l i A ssessori va con un a ma z za o verga di legno a ttorno gl i con

grega ti, a ri cevere i l voto per la nom ina del ZUPPANO ,
va addiman

dando i l n ome e c o n u n c o l t e l l o f a i l s e g n o s o p r a l a m a z z a

o v e r g a , e cos i prosegu isce di ma n o in ma n o a raccoglier i vot i e quel lo

che ha più segn i o sia n o voti resta e l e t t o Z u p p a n o o sia G iud ice,
qua le po i viene da l la Com un ità presentato a l la Superiori tà di P isi n o

p . la co n ferma che mol te vo l te per n on es ser d’ aggradi .o gl i v iene rig

getta ta e per con seg .a ven gon o obb l iga t i a nuova E l .ne si n tanto che

venga eletto u n o d i gen io del Domen io .

I stessi vot i s i van no raccoglien do per i l Porti n aro d a C i ttà , p . i l

sbirro d a med a così a n co per i l M e s n e r ed
’
altri sa llaria ti , e Fabro

d a C om . ta
,
l ’u ltimo di q. ti cioè i l Fabro viene appo ogn i C i ttà 0 Borgo

eletto per ben Pub . i l qua le è obbl iga to di far li lavori p iccio l i e d i poco

momen to come so n o d ’

agguzzare le fa l c i s i del Fien o come d i gra n i ,
Zappe et a l tr i ordeg n i ordinari gra ti s , e sen za pagarn e

,
cosa mol to

notab i le, a ll
’ i n con tro og n ’ u n o è obb liga to a n n ua l . te co n tribu irli u n a

certa misura di G ra n o che n el LI NGU AGG IO PA ESANO” viene

d e t t o S t a r e z come di SPE LTA . Aven a è be n ché i n quel la Com . ia

i l Fabro n on fa cesse q. li lavori n on ostante cia schedu n o è obb l igato

corrisponderi la d a m isura .

cfr. No 1 8 ci n ote 1 .



Capodi stria è provi n c ia tutta i n torn o a con fi n i suo i con Trieste e co n

i l con tado di P isi n o ed a l tre materie ra ccol te n e l l ’ a n no 1 732 .

A t t i e M em . 1 892 . VIII. fasc . 3 ; 4 , pag . 447 sq .

N o 1 1 5 .

A n 1 75 1 .

Qu i vero de Ia n d ibus S . Domn i i ( le prem ier eveque de Sa lon a décédé l
’
an

1 07 p . C hr ) oration em I L L V R I C A M scripsi t
,
martyri i diem taci tum

praeterm isit, sed vel ex hac col ligi potest Bea t um Dom n ium d ie 7 ma i per

fu n ctum esse martyrio, cum a n t i q u i ss i m a e o n su e t u d i n e recep tum

ac sa n citum sit
,
u t si n gu l is a n n is n on a rum ma iarum d ie ha n c legen dam sive

o r a t i o n e m I l l y r i c a m a l i q u i s e c l e r o a n te so lemn e sa crific ium

ma tuti n um c lara voce eaden rque ad musicos modos i n flexa ad f r e q u e n

t i ss i m a m c o n z i o n c n r a scrip to recipet

FARLAT I, Illyrici sacri , I.

, pag . 495 .

N 1 1 n c a n n iversarium hoc sol len e propri um
_
est ac pecu l iare ecc les iae

S P A L A T E N S I S
, quae 1 n

Ibi dem
,
500 .

N o 1 1 6 .

A n 1 75 4— 1 75 7 .

Su l fi n ir del l ’ a n n o 1 7 54 furon o determ i n a t i i con fi n i da Zecre n el T iro lo
fi n o a l Quarn ero n el l ’ Istria fra le aus triache provi n c ie ed i l dom i n o Ven eto.

A l Govern o G or i z ian o ven n e n o t ifica ta la retificaz ion e 1 2 V I . 1 756 e

8 IV . 1 757 ricevette l ’ i n carico di ordi n are le co lon n e term i n a l i e d
’
i n

v ig i lare a l la loro con servaz ion e Avec quoi les quere l les n
’
éta iemt pas

en core fi n ies N on si può n egare però che i l desiderio del V e n e t o S e
ma t o di dare con fi n i stabi l i . a l suo Friu l i

,
N O N S I A S T A T O G I U

S T O e che l
’
I S O N Z O o i l T A G L I A M E N T O

,
o: l ’ u n o o l ’ a l tro

darebbero a quest i terr i tori u n a l i n ea d i con fin i la qua le sarebbe e p i ù
ma t u r a l e per la si t ua z ion e de’ l uogh i , e p i ù u n i t o rm e

'

a l le v iste ed

a l l
’
ord in e . del l

’ i n tern a amm i n istraz ion e.

M ORE LL I
,
Istor ia de l la C on tea di Gor iz ia

, pag . 49 sq.

No 1 1 7 .

A n 1 765 .

N U N C a u tem usus l i n guae ac liturgiae S C L A V O N I C A E p ass i m
viget i n c p p i d i s v i c i sq u e M E D IT E RRAN E IS ET IN SUL IS ET IAM
DA LM AT IA E ; et l i n gua S c I a v 0 n i c a cum e temp lis a tque a ltaribus

N O N S E M E L d e p 11 1 sa esset
,
eodem pos tea sen sim

,
quasi pedeten t

'

im

subrepsit, iusque psa llerrd i i n i t io usurpa tum,
dei n de ademp tum ,

tan dem r e e u
p e r a v i t e t M U L T A RU M A E T AT U M co n suetudi n e firmatum n u l lo
repug n a n te e t i a m n 11 n r reti n et. G en s en im S l a v 0 r u 11 1 T E N A T IO R
era t ri t us a tq ue i n st i t u t i quam u t eius sibi erep ti desiderium pa t i posset, ac



prion de ecclesi is et sacris caeremon i is sue l i n guae i n terdictum esse mo le

stissime ferebat igi tur quod vet i tum fuerat
,
rursuspau la tim usurpari

coeperat et l i tu rgi a S e l a v 0 n i c a i n usum pristi n um revocavit. N ec vero
i d la tere potu i t au t e p i s c o p o s D al m a t i a e au t p o n t i f i c u m R o

m a n u m
,
sed sa t i u s esse duxerun t S l a v i s t a c

'

i t e p e r m i t t i
, quod

si n e a l iquo t u m u l t u a c p e r i c u l o p
'

roh iberi n o n p o sse videba tu r
FARLAT I, Illyri ci sa cri , T . pag . 1 421

N o 1 1 8 .

A n 1 769.

Ecc lesia Scardon itan a c ircu ito passuum m l l lia fere 30 . comp lectitur :

referta es t fam i li is ri tus S E R B L I A N I sive G raeci To ta d ioecesis

con sta t e pag is, vi l lis, castel lis habita tur m i l libus hom i n um qua tuor ac

fere trecen tis
,
e qu ibus dim idio p lures i n rebus sacris ri tu Gracco et sermon e

S l a v o n i c o u tu n tur. Paroch ias ca thol icas habet om n i n o quarum p le

raeque ad rem d ivi n am peragcn dam i d ioma S L A V O N I C U M adhiben t
,

sed cum r i tu Roman o con ju n ctum

PARLAT I
,
Il lyrici sacri , T . rv.

, pag . 1 0 .

N o 1 1 9.

A n 1 7 73 . 5 ja n vier.

Il Sen a to (Ven e to) approva la disposiz ion e d i Mon sign or Leon i , vescovo
di C i t t à n o v a con cu i è permesso a l coa diu tore de l la diocesi d i T r i b a n o

d’ istru ire i suo i parroch ia n i n el la dottri n a crist ian a , ed esporre loro i l va n ge lo
in i d ioma i l l i r i c o d i p i ù a g e v o l e i n t e l l i g e n z a a que i popo l i .

SENATO M A RE
,
A t t i e M em .

,
XV I I .

, pag . 238 .

No 1 20 .

A n 1 775 .

In to ta dioces i (Veglien si ) pa roec iae su n t n o n amp lius 7 . prima ac praccipua

est castr i MUS C L I
,
ub i temp l um ti t u lo Dei parae con secra tum est

,
et

in sign e ibidem co l leg i um praesbytcrorum et c lericorum
, qu i ad p sa l m o

d i a m e t I i t u r g i a m S C L A V O N I C U M adh ibe n t sermon em .

‘

FARLAT I, Illyric i sa cri ,
'

I . V .

, pag . 296 .

No 1 2 1 .

A l ! 1 775 .

Jad ra seu Jad 1 ra urbs est Illyric i a n tiqu issima

Cives p ie ta te ac moribus I ta l ic is sa t i s i m b u t i I ta l ico q uoq ue mo re

vestru n tur
, l i n g u a v e r o I t a l i c a p r o m i s c u e c u m S 1 . A V A u t u n

tu r
,
sed h a e c V U L G ” lil

'

RU S T I C I S v e r n a c u l a e t u s u a l i s

est. Re liqu i agri i n co lae fide i christia n ae te n ac issim i , et i n fide libus fi n i t im i
,



a rm isque stren u i , hostium impav id i , cu l tura n on satis i n dustrrr
,
sed h o s

p i t i o i t a e f f u s i
,
u t fruga l ita tem et parsimon iam i n ter d e d e c o r a a c

p r o b r a n umeren t
, quorum domus semper paten t, n ec n otum ab ign oto di

sti n gu un t

Ceterum i n gen ia
,
prou t ceteris Da lma tis

,
versati lia et ad omn es artes ac

sciemcias perd iscen das ap tissima , n i education is n umero a n imorum clu tus i n

prov i n c ia ex i n op ia deficeren t

VALER IO DE PONTE
,
arch id iacon o Jadert i n o, Rer. Ecc l . Jadren s. C om

men ta r. i n Farla ti
,
Il lyrici sacri ,T . V .

, pag .

N o 1 22 .

A n 1 797 .

La provi n c ie suddette Istria“0 e Da lmaz iaB l eran o sta te occupa te da l le arm i
Imperia l i . A questa n uova le men t i u n poco i l l um i n a te prevveddero qua l esser
dovea col tempo l ’ a n damen to de l le cose

,
e qua l dest i n o preparavasi a l già

Ven eto dom i n io
,
men tre 1

’ Impera tore se avesse s t ima to ben e occupare

que
’ paesi a n n i 0 mesi ava n t i la sottoscri z ion e de’ prel im i n ari i , era i n p ien o

suo arb i trio i l far lo sta n te la poca forza che l i custodiva . I M 11 n i c i p a l i s t i
n on ostan te o troppo credu l i o troppo i n fa tua ti

,
immag in an dosi

I veramen te

rigen erat i e i n dipen den ti , i n trapresero tosto
'

a sfogarsi con la seguen te pro testa ,
forse sen za rammen tarsi che ta l i d ich iaraz ion i son o orma i spu n ta te e la s o l a

d i f e sa d e’ d e b o l i segue la , ,
pro testa“

8 08 T R I E S T E se révo l te à la Rép . Vé n i t ien n e en 1 280
,
1 284

,
1 289, 1 370 , 1 463 ;

etc. cfr . SAN S SO VIN O ,
Cron ico par t ico lare

,
Ve n eti a 1 58 1 .

8 0 1) L’ I S T R I E et ses vi l les se révo l ten t à la Rép . Vén itien n e en 1 096
,
1 1 46

,

1 1 49
,
1 276

,
1 28 1

,
1 33 1 , 1 348 etc . etc . 1 . c.

8 1 Quan te fia te la ci t tà d i Z a r a ha rebe llato

N e l 99 8 . Dioge P ietro Ursiolo , ESSENDO I N PRO PR IA l iber tà si d iede
a l la S ig n or ia .

N e l 1 0 4 0. Doge Domen ico Con tar i n i
,
rebe l lo l a p r i m a v o l t a e i n

que l l ’ a n n o fù ricupera ta p e r f o r z a d ’ a r m e da l le man i del Re de l la Croaz ia .

N e l 1 1 1 5 . Doge O rdelafo Fa l iero ,
rebe l lo l a se c o n d a v o l t a ,

e si d iede
a l Re d

’ U n gher ia e fù r icupera ta p e r f o r z a d
’
a r m e .

N e l 1 1 7 0. Doge V i ta le M iche l i , rebe llò l a t e r z a v o l t a e si so t tom ise al

arcivescovo di Zara e fù r icupera ta p e r f o r 2 a d
’
a r m e.

N e l 1 1 8 6 . Doge Aurio M astrop iero ,
rebe l lo l a q 1 1 a r t a v o l t a e si so t to

m ise a l Re d
’ U n gheria e n el 1 202 fù p e r f o r z a r i c u p e r a t a .

N e l 1 2 4 2 . Doge J acobo T iepo lo , rebe l lo l a q u i n t a v o l t a e n el 1 244 fù

r icupera ta p e r f ;o r z a d
’
a r m i . I Ven ez ian i si misero d ’

accordo co n

gl
’ U n gheresi che Zara r ima n ga ag l i Ve n ez ia n i .

N e l 1 3 1 O .

.

Doge Pietro G raden igo , rebe l lo l a se s t a v o l t a e r imase
i n d ipe n den te e n el 1 3 1 8 fù p e r f o r z a d

’
a r m i ricupera ta .

N e l 1 3 4 5 . Doge A n d . Dan do lo
,
rebe llò l a se t t i m a v o l t a si d iede al Re

d
’
U n g h e r i a ,

e n el 1 346 tù r i c u p e r zr t a d i n u o v o .

N e l 1 3 5 7 . Doge G iova n n i Do lfi n o, rebe l lo l a o t t a v a v o l t a e si d iede
a l Re d

’ U n gheria ed i Ve n ez ia n i c o m p e r a r o n o Z A R A 1 4 0 9 3 0/V 1 1 1 . ,
per duca t i dal Re d i Napol i Lad islao .

M URATO R I
,
Vi te de’ Duch i

, Rer . I ta l .
,
SS . XX I I

, pg .
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Pag . La gran carta corografica de l l
’ I ta l ia a l la sca la di l . a 400

m i la p ubb l ica ta da l M agg i n el 1 8 66 a F iren ze e a Tori n o
,
la qua le ri n ch iude

’me’ co n fi n i ita l lici i l Tren ti n o ma per l i I s t r i a n i app l ica la legge d
’
a lbi

n agg io E SC LUDE NDO L I d a l l a p e n i so l a
Vedete un a car ta edita n on è mo l to a P a r i g i , n e l la qua le rappresen tasi

u n a f u t u r a E u r o p a , che, a cose fi n i te, dovrebbe abban don are l
’ I s t r i a

a l la SLAV IA MER ID IONA LE ; e f u o r i da i con fi n i n a tura l i del mostro
paese l a v o g l i o n o l e c a r t e d’ I t a l i a del B rué 1 8 59. del A n driveau

C ouj ion 1 8 65 ,
del Dufou r

,
del Bergha us, e de l lo S tieler 1 8 66 .

Pag . 1 52
,
n ote decreto 30 . III. 1 806 u n isce I’ Istria col reg n o d

’ Ita l ia

( Bo l let t i n o de l le legg i del regn o d
’ I ta l ia ) 29. IV . 1 806 che la cost i t u isce i n

d imartimen to con un con sig l io di Prefet t ura composto d i tre membri 30 . V I .

1 806 su l la formaz ion e del bat tag l ion e rea le d’ Istria 22 .
,
X I I . 1 807 su l la

d ivis ion e del dipart imen to d’ Istria i n distrett i e ca n ton i . 8 3 A n che D a 1 m a z i a“

ven n e un i ta col decreto 30. III. 1 806 a l regn o ma come provveditura gen era le,
n on come dipart imen to . Ne l la carta de l le staz ion i m i l i tari

,
n av igaz ion e e coste

del reg n o d
’ I ta l ia è segu i ta n el deposi to gen era le del la guerra n el l

’
an n o 1 808

i n c ision e i n rame sca la 500 000 Mi lan o tra i 2 1 . dipartimen ti che forma
°

van o i l regn o d
’ I ta l ia p r i m a d e l 2 . I V . 1 8 0 8 e tra i 24 . ( dipart imen t i ) .

dopo i l dipart imen to d’ Istria è i l 1 0 .

Pag . N on è fuor di luogo i l rcordare come per l i m i t e 0 r i e m t a l e

d
’
un regn o i ta l ia n o i l m i n istro P a l m e r s t o n n e l 1 8 4 8

, i l M o r n i n g
H e r a l d n e l 1 8 6 0 .

,
i l c a p . M a g n a n n e l 1 8 6 2 . (de l

’
Ita lie à propos

de la Fran ce Paris abbiamo proposto n ien te men o che la l i n ea del

T a g l i a m e n t o .

Pag . 1 57 Io m i l im i to a con fron tare le carte e le scri tture dei n ostr i
m ig l iori pubb l ic isti e pa triot i su l la region e de l l ’ A lpe Giu l ia e con stato che

avvi tra loro d i s p a r i tà d i op i n ion e su i suo i con fi n i
,
su l la sua den om i n a

z ion e gen era le e su l le den om i n az ion i spec ia l i a i si n go l i l uogh i ad essa appa r

ten en t i i n vece i l des iderato accordo
Pag . da l Camporosso ( Sa ifn itz ) o da l T ricom or (T erg lou , T ri

g lou ) o da l M an gari l
’
A l pe G iu l ia corre a l le a l t ure che soprasta n n o a l le

sorgen t i de l l
’ Idria ( I

’
Artara dei Roman i ) c ioè fi n o a l co l le di S ayrach ; don de

I ’ A lpe Gi u l ia si trasm u ta i n un vasto A l t ip ia n o p ietroso dicesi C arsia .

Pag . I l so lo passagg io (sur ce territoire) i n Ita l ia è N auportus.

Ama ti le réc lame pour l ’ Ita lie
,
tan dis que 1e D r. Ka n dler se con ten te de

Razdrto (Praewa ld ) . Nauport réc lame a i n si que l
’ éta t major sa rde

,,
le A l p i che

cingon o l’ Ita lia“ ; i l en est de mème des frères M ezzacapo , Luc ian o, A n ton i n i ,
Bon fig l io, M en egi n i .

Pag . 1 67 S e n oi accettiamo come fron tiera d’ I ta l ia la gioga ia che dal

M on te Nevoso va a l B ittorai c i esten diamo su terre
,
n el le qua l i è b e n v e r o

che è pen etra ta la l i n gua e la cu l t ura i ta l ian a
,
qua l i son o Fiume

,
B uccari

,

Portore
,
Veg l ia e le a l tre iso le v ic i n e

,
ma l e p l e b i r u s t i c h e s o n o

S LAVE . In ogn i modo tu tta que l la popo laz ion e ten de a far corpo po l i t i co

cfr. I ’ ordon n an ee de Napo léo n 1 4 X 1 809
, qu i réu n i t ces provin ces à l ’ Illyrie.

S ‘ Ibidem .











coi SLAV I M ER ID IONAL I, c o m e
‘

e a t t e s t a t o d a l l e r e l a z i o n i

e d a l l e i n t e r p e l l a n z e ch e c i v e n g o n o o g g i d ì d a q u e i

p a e s i

Pag . F iume . e i l suo go lfo, sb o c c o e c o n o m i c o d e l l a
C r o a z i a c ivi le e de l l

’
U n gheri a A ca use de cela l ’ ora teur cro i t que

la mei l leure fron t ière sera i t le Mon temagg iore . Ques ta gi oga ia del M on te

magg iore è C a ldi era ha pr0prietà divisorie i n grado em i n en te .

Pag . N on è n ecessar io avere i l don o profeti co per discorrere

su l l
’
avven ire del l

’
A dr i a t i c o‘ u n a vo l ta avv ia t i i commerc i asia t ic i a ttra

verso l ’ Isti n o di Suez e comp iu ta l a r i v o l u z i o n e p o l i t i c a c h e m a

t u r a l a t e n t e n e l la pen iso la greco—slava . Il paese che a que l l i esemp i
deve in parti co la r modo p repararsi è l’ Ita lia : ma n ten en do porti di guerra
con ta l n avig l io che facc ia ba rriera con tro l ’ i n grossa rsi de l l

’
e lemen to slavo

,

i l q u a l e t i e n e u n l i t o r a l e e s t e so
,
s i n u o s o f o r n i t o d i

m o l t o i so l e provv edu to di m i rabi l i basi d ifen sive e offen sive assa i meg l io
del n ostro cu i tog l i l a c o s t a d e ] I

’
] S t r i a n on resta a l cu n porto di prima

c lasse . Po la è u n porto sicurissimo c o l t e r r i t o r i o c i r c o s t a n t e
r i c c o d’ ogn i cosa che a l la vi ta del ma re abbisog n a .

Pag . i l carbon fossi le
,
le foreste ( tra cu i que l la ce lebra ta di M on

ton a ) , l
’

acqua po tabi le è n o n mo lto dis ta n t i i l ferro del le A l p i
l . I . BAUDE de l l ’ Ist itu to di Fran c ia

,
che fa t e r m i n a r e l

’
I t a l i a

a l l
’ I s o n z o ,

a pub l ié dan s la Revue des deux M on des” 1 8 56,pag 377 ,
1 5 n ov. . La M a r i n e d ’ A u triche .

'

et.écri t du l i ttora l Istrien -da lma te :

, ,
l
’
em p ire du go lfe n e peu t appa r ten i r qu

’ à ceux q u i le possèden t“ . C he quest ’

im pero del go l fo a ustriaco sia e q 1 1 a me mi e D IV I SO t r a l
’
I t a l i a sign ora

del l
’

Istria e l a S l a v i a sign ora del si n o L i b u r n i c o e d e l l a D a l

11 1 a z i a : vo i là le voeu de l’ ora teur.

R END IC O NT I , R . Istrt . Lombardo di sc ien ze ’

e le t tere . C . di let t . e sc ien ze
mc r. e po l i t . Vo l . I II, fasc . V I

, gi ug n o 1 8 66 . M i la n o .

N o 1 25 .

A n 1 8 73 .

è 5 . Terr i tor i friu la n i .

Il Fri u l i orien ta le ( come lo soglion di re, per dist i n guerlo da l l
’

amm i n i

stra tivo, che è la provi n c ia ( I
’ Udi n e ) co n termi n a to a se t ten trio n e da l le A l p i

Ca rn iche e a mez zog iorn o da l l
‘

Adria t ico
,
ha per l im i t i d i po n en te l

’
orlo

orien ta le de l l ’ a l to bac i n o de l P iave e la L iven za
,
e pro ten de a Levan to i l

M a re Adr ia t ico o Super iore , tra l’ Ital ia e le terre deg l i S l a v i ( I l l i r ia ,
Dalmaz ia , A lban ia Per este n sion e e questo i l seco n do mare d'Ita lia ; ma
n o n è tu t to

n otasi . da l la parte d ’ Ita lia : il se n o Ven eto
,
fra la Ven ez ia

e I'Ist r ia ; e il sen o Uriaco o d i M an fredon ia fra i l mo n te G arga n o e le spiagge
me rid ion a l i d i Apu l ia . D i r i m p e t t o a l l e c o s t e d'I t a l i a

,
de l l ’a l tra pa rte

de ll
'
Adriatico , e i l M A RE SCH I AVO o SLAVO , gra n i to d

’
Isole e d i scog l i .

M srmocclri P. C . : Desc riz io n e dell’ Ital ia . Fi re n ze 1 846 . Pag . 84 , 86 .



suo con fi n e n el versa n te orien ta le del bac i n o de l l ’ Ison zo . Detra tti quan ti
r ima n gon o di l in gu a S l a v a a o r i e n t e

,
i poch i Tedesch i a n ord e i n on

poch i d i l i n gu a ven eta n e l la reg ion e l ittora le e pur n el bac i n o de l l ’ a l ta L i
ven za

,
a n cora son o i n questa distesa di terra n on men o d i habitatori

,
la

cu i fave l la matern a è l ’ i d ioma friu lan o . M a era friu lan o a n che T r i e s t e ed è
recen te la v i t t o r i a che i l Ven eto v i ha riport a to su l Ladi n o

,
n è a n cora è

spen to i l par lar friu la n o n el la v ic i n a Mugg ia . La storia e l ’ esten sion e de l le

pr0pagi n i friu la n e su i l id i orien ta l i de l l ’ Adria t ico
,
sarà u n bel soggetto di

studi n el l ’ avven ire
,
n el qua le an drà i n vo l ta an che la storia del Ven eto e del lo

S l a v 0
,
che s

’ i n terpo n gon o fra 1
’ Iso n zo e Trieste.

Vo ir la carte eth n ograph iqire.

A SCOL I , Sagg i Ladi n i , Roma -Tori n o-Firen ze 1 873 . l .
, pag . 474 .

N o 1 26 .

A n 1 8 75 .

I .

Pag. 6 Abbiamo du n que v isi ta ta I
’ Istria

,
i l Quarn ero e le sue iso le

,
la

Da lmaz ia e i l Mon ten egro, co l la ma t i ta i n man o, e c
’
i n gagn eremo di dar a l

let tore n oz ion i prec ise su queste reg ion i , men tre dip i n geremo, col loro ri l ievo
,

i paes i at traversa t i .
1 1 .

Pag . In mez zo agli e lemen t i stran ieri , var ia t i e i n fluen tissim i dom i n a n o

tre gra n di e lemen ti n az ion a l i : l
’
i ta l ia n o

,
l ’ Austriaco e lo S lavo .

Quan to ag l i S l a v i
,
h a n n o l a r a g i o n e d e l n u m e r o .

V I I .

Pag . T 1 1 f t a l a c o st a de l l ’ Istria è Ven eta per tradi z ion e e per ori

g i n e ; t u t t a l a c a m p a g n a è 3 l a v a , e quest’ u l t imo e lemen to cost i tu isce

o l t r e 2 3 de l la popo laz ion e tota le. L’ e lemen to tedesco si compo n e sopra

t u tto d i imp iega t i e m i l i tari , rappresen tan ti del potere cen tra le, che ven u t i
da l l ’ i n tern o de l l ’ A us tria

,
si con si deran o spesso come esiglia ti i n questo paese

perdu to
,
raffron ta n dolo con rammarico a l le ri den ti va l l i del la

‘

S tiria e a l le

be l le prov i n c ie de l l ’ A rc i ducato d’ A ustria .

La l i n gua i n uso n e l le ci ttà è I’ i ta l ia n a ; s i fan n o gran di sforz i per i n tro
durvi la tedesca . Ne l le c i t tà del l i ttora le e i n quel le de l l ’ i n tern o i p icco l i com

mercia n ti par la n o s l a v o p e r l a n e c e ss i t à d ’ i n t e n d e r s i c o i c o n

t a d i m i
,
n è

’

g iorn i d i merca to ; ma sen z ’ en trare i n quest ion i d
’
ordi n e po l i

t ico
,
è imposs ibi le a l v iagg ia tore di n on ricon oscere l ’ a n tagon ismo flagran

tissimo fra 1
’
e lemen to i ta l ian o e l ’ e lemen to s lavo .

vu i .

Pag . Lo S lavo ha u n bel portamen to ; occh i azz urri , cape l l i b ion d i ,
e spesso de l ica tissimo di g i un ture e mo l to a l to de l la person a . Poco i n c l i n e a l

lavoro
,
d iven ta i n fa t icabi le qua n do la n ecessi tà ve lo sp i n ge, le sue faco l tà lo

ren don attissimo a l l
’
agrico l tura . E i n te l l igen te, fi n o, sca l tro, ta l vo l ta vio len

tissimo
,
ma sempre lea le. Ten erissimo del le usa n ze avi te

, qua l un que sia n o i
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van taggi offert ii dai progr ess i del la c iv i l tà , è refrattar io a l le i n n ovaz ion i .

Osserva u n gran de spiri to di discip l i n a , rispetta lo stran iero e gl i è osp i ta le ;
n e l la fam ig l ia con sidera l

’
a utori tà del capo come sacra .

Pag . P isi n o è i n sieme tedesca
,
i ta l ian a e slava M a P isi n o è

un cen tro an z i i l —cuore dell’ Istria .

L’ i n tero distretto si compon e di un a c i t tà
,
d’ u n borgo e di 35 v i l lagg i ; i l

comp lesso deg l i ab i tan t i deve ascen dere a 25 m i la appen a . Il terren o è quas i

dapertu tto estremamen te acc i den ta to
,
l a p 0 p o l a z i o n e è s l a v a

, e ccetto

quattro Comun i d
’
ori gi n e va lacca

,
si t ua t i app ie del M on te Magg iore, che

par lan o tra loro u n rumen o corro t to

X I .

Pag . A l la fiera di P isi n o
,
un a de l le p iù con si derevo l i de l l ’ Is tria

,
ah

b iamo po tu to vedere
, per la prima vo l ta raduati i t ip i svaria t i de l la razza

slava
,
che popo la l ’ Ist r ia

Tutti g li S lavi del Sud par lan o la s tessa l i n gua , diversifi ca ta dai dia letti
YRIART E CARLO

,
Trieste e l ’ Istria

,
M i lan o

,
Treves 1 87 5 .

N o 1 27 .

A n 1 880 .

9. Nean che le n az io n i S l a v e
,
che occupan o i l L i tora le

,
n on si mostran o

d istribu i te con m isura un iforme n ei terri tori n el le sue varie c ircoscriz ion i . C osì

gl i S o v e n i
,
ch e pure si sten don o n el terri torio di Trieste e n e l la

parte se t ten trion a le del l ’ Istria si presen ta n o p iù f i t t i n el 0 0 r i

z i a n o
, dove FO RM ANO LINA M A SSA COM PATTA di poco men o che

person e . I n vece i Serbocroa t i si l im i ta n o ad occupare
la pa rte cen tra le orien ta le de l la pen iso la istrian a . Dove però n on risiedon o
so l i : po ichè a set ten trion e s’ i n tr

'

ecc ia n o i n varia gu isa cog l i S loven i , e si p uò
dire da t u t t i i l a t i , sa lvo che i n a l cu n i comu n i p iù cen tra l i ; c o g l

’

I t a
l i a n i e i n m i s u r a a ss a i p i ù l i m i t a t a
O li S l o v e n i del l’ Istria se t ten trion a le (distret t i d i C a p 0 d i s t r i a e

d i C a s t e I n n o v re la t ivamen te prese n ta n o magg iore e o m p a t e z z a
e d u n i f o r m i t à

,
come que l l i che forma n o pa rte (ecce t t ua t i i S abri n i e

gli S loven i tra la Dragag n a e Pa ren zo ) di q ue l la corren te sloven a ,
che

, pro

hab i lmen te n e l l
’

V I I I . se c o l o
,
o c c u p ò l a v a l l e d e l l ’ I so n z o ,

i l C a rso t r i e s t i n o e l a C a r n i o l a
,
e de l la qua le essi cost i t u isco n o

le estreme propagg i n i . Ma così semp l ice n o n è la sto ria de lle a l t re immigra
z ion i slave de l l' Istria . I.e q ua l i

,
i n com i n c ia te forse n e l V I I. s e c o l o,

e b b e r o proven im za e du ra ta e moven t i d iversi . D i fa t t i a l cu n e v i g iu n sero

da leva n te , a l t re da sc i rocco e pe rfin o da mez zog io r n o ; e le co rre n t i so rse ro e si

svo lsero i n p eriodi d ist i n t i , pr i n c ipa l i q ue l lo da l l
’
V III. a l l

’

X I. seco lo , proba

bi lmen te con modo comu n e t u t te le gen t i slave, e que l lo de i seco l i XV I . e

XV I I . , per i n i z ia t iva de l govern o Ve n e to

l
‘



La i n fl uen za de l la co l tu ra i ta l ia n a
,
sia per la imma n en za dei vecch i germ i

n el con tado
,
sia per irradiaz ion e de l l

’
e lemen to u rba n o

,
si man ifestò ITAL I A

N IZZAN DO n on poch i dei SLAV I de l le campag n e, n eg l i stessi terri tori

del l
’ i n tern o

,
dov

’
essi eran si re la t ivamen te sovrappost i p iù n umerosi e com

pa t t i
,
a l l

’
an terio re e lemen to roma n o-ven eto . Cosi come q uesto aveva assorbito

l ’ orig i n a r io e lemen to etn ico traco- i l l irico e ga l lo-ca rn ico
,
i n v irt ù spec ia lmen te

d ie u n a co l t ura p iù gag l iarda così i l medesimo pr o c e sso se m b r a p r
°

o

se g u a t u t t o r a .

1 0 . Questo a lmen o è
'

i l con v i n c imen to che si v ien e forman do ch i esam i n i

a lquan to a t ten tamen te i risu l ta ti del cen simen to l i n gu ist ico del 1 8 8 0 . A n z i

da ta le disam i n a s i i n gen era an cora un a l tro con cet to
,
c ioè

,
che de l le tre gran di

st irp i che han n o sede n el L i tora le austriaco e che i n qua l che modo se n e con

ten don o i l dom i n io l i n gu isti co, quel la ,
verso la qua le se m b r a p t e g a r e

l a b i l a n c i a : s i a a n c o r a l ’ i t a l i a n a .

Il een simen to del 1 8 4 6 . aveva a base la n a z i o n a l i t à u f f i c i a l

m e n t e c o n s t a t a t a
,
e questo del la l i n g u a d e n u n c i a t a

d a l l a p o p o l a z i o n e s t e s s a

Fi n a lmen te i n umeri del 1 8 4 6 . si devon o sottoporre a cert e correz ion i e

a cert i riman egg iamen t i A d esemp io
,
n el far ascen dere ad 8 0 0 0 i

Tedesch i del Triesti n o e n el far discen dere i n que l tempo a so l i

g l
’ I ta l ian i de l l ’ Istria

,
doveva essere a l lora i n terven u to u n modo assa i spec ia le

di racco l ta e di con stataz ion e
,
o per lo men o, d

’ i n terpretaz ion e del ma teria le

etn ografico origi n a le. Qua n to agl
’ I ta l ia n i del l ’ Istr ia

,
i l vecchio s tati stico

a ustriaco (sc. C zoem ig) veramen te lasc ia cap ire la rag ion e effic ien te del

l ’ errore n ega tivo da cu i affetta la c ifra che n e rappresen ta l
’
ammon tare .

Trattan dosi d i n az ion a l i tà“
,
n on già d i

,,
l i n gua par la ta usua lmen te

“

,
si

credette a l lora di segn are come S lav i 7 0 person e, le qua l i par lavan o

ab i t ua lmen te l ’ i ta l ian o, ma che ven n ero g iudica ti come SLAV I ITAL IA

N IZZAT I. E un a l tro n umero e o 11 s i ci e r e v 0 l e sa rebbe stato da aggiu n

gere a quest i
,
ten en do con to di fra z ion i si n go le a l lora lasc ia te sfugg ire da l

computo
,
ovvero riparten do con m isura possibi lmen te equa fra le varie n az io

n a l i tà le n on iscarse gen t i che par lava n o ad un

.

tempo le due l i n gue. N on

po ten dos i oggidì p iù pra ticare quest
'

u l t ima ripart i z ion e é d’ uopo aecon ten

ta rsi d i sommare i cosi det t i SLAV I ITAL IAN IZZAT I“ del 1 8 4 6 . cog l i

ab i tan t i del l ’ Istria fi n d
’
a l lora compu ta ti per I ta l iani, l e v a n d o l i d a g l i

S I o v e n i e da i Croa t i
,
a i qua l i era n o sta ti a n n essi . La c ifra 7 0 0 ( l ire :

che n e risu l ta
,
sen za arriva re a lla ver i tà

,
se n a aw ic i n a di qua l che

cosa .

8 5 Vedi fr'a a l tri i l Comb i
,
Ce n n i et n og rafici de l l

’ Istria
,
n e l la Por ta O rie n ta le ,

Tr ieste 1 8 58 . I n umeri con tra-post i dal Comb i
,
n e l l ’ essen z ia le

,
n on d iffer iscon o da

que l l i del D i z i o n a r i o c o r o g r a f i c o da n oi addotti n el la n o ta pg . ] 1 1 0 .
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E cco com e s ta n n o le cose p er T r i e s t e e su o t e r r i t o r i o :

Popolaz io n e asso l u ta Rappor t i proce n tua l i

1 846 . 1 880. 1 846 . 1 880 .

Tedes ch i 1 0 55 4 2 7

I ta l ia n i e Friu l 57
—

94

S love n i 3 1 5 1

S erbo—Croat i e a l tri 224 90 0 1 8

To tale 1 00 1 00
°

Q u i l
’

aume n to de l la l i n gua i ta l ian a su l le a l tre è di u n a ev ide n za

i n discut ib i le No i c i o ccuperemo a cercarn e le c a u s e ,
che lo

C zoern ig tro va n e lla soppress io n e (avve n uta n el della ve cch ia

s cuo la n orma le s uper iore ; n e l l a f o n d a z i o n e d e l l e s c u o l e

i t a l i a n e primar ie , se co n dar ie , class i che e te c n i che ,
n e l la c i t tà e

a n c h e n e l t e r r i t o r i o sl a v o c o n t e rm i n e ; n ella dimora i n

Tr ieste di u n n umero co n s iderevo le d
’ I ta l ia n i r e g n i c o l i ( n o n m en o

d i p erso n e) che eserc i ta n o n at ura lme n te co l la loro prese n za

u n
’

az io n e favorevo le a lla d iffus io n e de l la loro l i ngua
,
n ella lot ta

i n i z iata da a l cu n i an n i p er ma n te n ere e favorire lo sv i l u ppo dell ’ ele

m e n to i ta l ian o .

Certame n te , i n parte , l
’

a u m e n t o d e l l
’

i t a l i an i t à i n T r i e s t e

p r o v i e n e dal fat to ch
’

essa , come gran de c i t tà , è u n a creaz io n e

modern a , e che i l su o accresc imen to o l tre e p iù che dal la n a tura le

prepo n deran za delle nas c i te su l le m or t i , A VVIENE PER V IRTÙ
D

’

IMMIG RAZIO NE . S e c i ò n o n fo sse , s i
°

ste n terebbe a dar ragio n e

del fa tto , che n el 1 8 1 2 . Tr ieste aveva appe n a ab i tan t i
, e che

oggi n e co n ta D
’

a l tra parte a n che oggidì è forte i l n u m e r o

d e i d i m o r a n t i a T r i e s t e ,
s e n z a a v e r e “d o m i c i l i o l e g a l e

e t a n t o M E N O S U D D I T A N Z A P O L I T I C A .

LA PROV INC IA DI GOR IZ IA E GRADISCA .

Popo laz io n e asso l u ta Rappor t i proce n tuali

1 846 . 1 880. 1 846 . 1 880.

Tedes ch i 0 72 1 29

I ta l ian i e Friu l 32 82 35 64

S lov e n i 67
°

Serbo-Croat i ed a l tr i 0 04

To ta le 1 00
'

1 00
°

Qui forse I
’

aume n to ge n era l e de l la popo l az io n e i tal ia n a può essere

giud i cato p iù appare n te che rea le , ed essere attribu i to al la so l i ta

cau sa che s cema la perfet ta eomparabilità deg l i e lem e n t i d i co n

90 Fra i qua l i 1 26 Serbo-Croa t i .



fro n to . Però questa i n terpre taz io n e n o n va le p er Gor i z ia , c i t tà e

di n torn i immediat i . D iffatti o sserva l
’

au tore , com e questa c i t tà n el

1 846 . co n tasse so lta n to Roma n i ( I ta l ian i e Fr iu lan i ) su
ab itan t i

,
c i cè c irca 55 ab i ta n t i Roman i s u 1 00, e c i ò a d o n t a d e l l a

a v v e r t i t a i m m i g r a z i o n e d i f a m i g l i e s p e c i a l m e n t e d
’

im

p i e g a t i t e d e s c h i .

Resta da ul t imo i l parallello rig uarda n te

Rappor t i proc en tu ali
1 846 . 1 880.

1 6 8

39 66

1 4 4 2

43 37

0 75

0 1 2

To ta le 1 00
'

1 00

Ne i n um eri pre cede n t i a l l
’

au tore sembra d i trovarc i co n traseg n i

d i u n a certa stab i l i tà d i p roporzio n i fra i progress i de l le varie razze

che s i co n te n do n o i l p r ima to n e l l ’ I stria dura n te l
’ u l t ima ge n eraz io n e .

Impero c che va te n uto co n to
,
che g ià n e l 1 846 . s i era n o tata l

’

es i

ste n za d i u n forte n u m e r o d i S L A V I , p o c o m e n o d i

che aveva n o g i à s u b i t a u n a certa I T A L I A N I Z Z A Z I O N E : c i

sia permessa la frase . E c i ò sta b en e . Ma è a n cora vero
,
che già

il n umero degl i I ta l ia n i addotato p e l 1 846 . n o n è que l lo che ri s u l ta

da l la e n umeraz io n e d i q ue l l ’ epo ca ; m a fù g ta mod ifi cato co ll
’

agg i unta

de l n umero rapprese n ta n t e i co s ide tt i S L AV I I T A L I A N I Z Z A T I

d ’

a l lo ra . Qui n di , q u a n to c i sembra che n e l comp l esso n o n s i possa

n egare è che il p r o c e s s o d
’

I T A L I A N I Z Z A Z I O N E f r a i l

1 8 4 6 . e i l 1 8 8 0 . n o n s
’

è a r re st a t o
,
me n tre q u e l lo d i s l a v i z z a

z i o n e n o n h a p o t u t o a n co ra avere sv i l uppo
,
o t utto al p i ù è

riesc ito so l ta n to a r i t a r d a r e q u e l p r i m o . U n a r ip ro va d i que sto

asserto sta n e l le due i so l e rume n e che me n z io n ammo i n addie tro e

su l le qua l i semb ra che ta le pro cesso d i s l av i zzaz io n e sia o l trem odo

le n to , come fà fede il rappo rto n umeri co asso lu t o e p roce n tuale d i

que l le ge n t i a l pri n c ip io a l te rm i n e de l periodo d i c u i si d isco rre .

I n vece i n umeri stessi c i d i co n o c ome n e ll
’

Istria sia i n com i n c ia ta
,

co n u n a certa fo rt u n a e p er v i rtù d i fa t t i be n n o t i
,
u n a ri le va n te

diffusione de lla l i n g u a tedesca .

Riassum iamo rap idame n te . Q ua lo ra le n az io n i d i ffuse n e l L i to ra le

si rac co lga n o , sia pure a lq ua n to a rt ific ia lm e n t e so t to q ua t t ro d iv i

sio n i : tedesca ,
i t a l ia n a

,
slo ve n a sw im - c ro a ta ,

e s i t e n ga u n iea

me n to co n to de l c ri t e rio n um e ri …
,
si Vede e he l

’

i t a l i a n a -

p u ò

L
’

I STRIA PROPR IA .

Popo laz io n e asso l u ta :

1 846 . 1 880 .



t e n e r t e s t a i s o l a t am e n t e a c ias chedu n a
, e che d i poco la

p erde , se a n che esse s i pre n do n o cum ula t ivam e n te . Per 2 Tedesch i ,

per 32 S l ove n i , p er 20 S erbo -Croat i 9 1 tu ttora v i s i trova n o 45 I ta l ian i .

Ma m e n tre n el Triest i n o la prep o n dera n za i ta l ian a è m ass ima tro

va n dovisi 74 I ta l ia n i p er 22 S lo ve n i e p er 4 Tedes ch i
“

; g l
’

l t a l i a n i

( 3 6 ) d i v e n t a n o u n a M I N O R A N Z A d a v a n t i g l i S l o v
'

e n i

( 6 3 ) d e l G O R I Z I A N O
,
e n o n a r r i v a n o a p a r e g g i a r e i

S e rb o - C r o a t i d e l l
’

I S T R I A dove s i n o ta n o p er 43 Serbo-Croat i
,

40 I ta l ia n i 1 4 S loven i ,92 e n o n an cora 2 Tedes ch i .

Questa e la s i t uaz io n e at tua le . Ma
'

i l raffro n to co l passato mo stra

u n a certa espan s io n e de l l
’

e leme n to i ta l ian o ,
fat ta pa l ese S p i ccata

me n te a Trieste e i n qua l che a l tro ce n tro urba n o
,
com e Gori z ia ;

forse dis c u t ib i le n el terr i torio Grad is ca n o e Gor i z ian o : p i ù probab ile

n e l l
’

I stria
,
dove ac ce n n a a u n proced im e n to an teriorme n te avv iato e

forse p i ù rap ido u n a ge n eraz io n e add ie tro che n o n oggidì . Qua n to

sembra certo po i è , che qua n d
’

an che n e i due u lt im i terri tori la

l i n gua e l
’

e lem e n to i ta l ian o n o n progredi s ca n o ,
fi n ora

‘

n o n si vedo n o

e ffet t i accertat i n emme n o di u n ava n zam e n to n e l l’un o o n e l l
’

a l tro

degl i e l e m e n t i s l a v i che v i han n o sede e a i qu a l i s o l i p e l
l o r o n u m e r o e p e r r a g i o n e d

’

o c c u p a z i o n e sarebbero r i ser

vat i n e l l
’

o r d i n e n a t u r a l e d e l l e c o s e g u a d a g n i s t a b i l i e

d u r a t u r i

G I O VANN I M A R IN E LL I , S lav i , Tedesch i , I ta l ia n i n el coside t to "L i tora le
austr iaco “

( Istria , Tr ieste , G or iz ia) , A t t i del R . Ist it . Ve n e to di sc ie n ze ,
le t tere ed ar t i , V e n e z ia S er. V I . F orm . 1 1 1 . p . 1 1 . pag .

N o 1 28 .

P o p u l a t i o n

d u l i t t o r a l a u t r i c h i e n (G o r i c e - G r a d isk a -T r i e s t e e t Ist r i e )
d ’

a p r è s l e r e c e n s e m e n t o f f i c i e l d e 1 9 1 0 .

G O RIC A - G RAD ISKA G oriz ia - G rad isca) .

Slovè n es
popu l . e n t i è re (Yougoslaves)

Gori ca (v i l le)

D IS TRIC TS JUD IC IA IRE S

Gori ca (e n v iro n s)
Ka n a l (Can a le)
Ajdovèìîi n a (A i d u ss i n a)
Bove c (Plezzo) [F l i t s ch ]

A lors 52 Slaves
92 5 7 Slaves.

cfr. N o 83 .
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Popu l . e n t iè re

B u je .

Mo tovu n (Mo n to n a)
Pore iî (Pare n zo) .

Vod n ja n (Dig n a n o)
Pulj (Pola) .

Rov i n j (Rov ig n o) , (e n v iro n s)
Krk (Vegl ia)
Podgrad (Caste l n uovo) .

Vo los ko -O patija (Volosca-Abbeizia)

N o 1 29.

A n 1 91 4.

I D I O M A S LAV O

S loven o
N el d istre t to

CIVIDALE (UDINE)
GEMONA .

TOLMEZZO

TARCENTO

N el distretto

LAR INO
,
CAMPOBA S SO

Tota le

ANNUAR IO STATI STICO ITA LIANO 1 91 4. Pag . 28 .

No 1 30 .

A n 1 884. C ivida le.

Extra i t du l i vre
, de l

’

av. Carlo Podrecca .

S L AV I A I TA L I A N A .

Gl i S l a v i
,
i n vitativi o trasp ortat i da i loro m o n t i n el basso Fr i u l i ,

v i lavorava n o le terre p iù i n co lte , i desert i lat i fo n d i de i L o n g o b a r d i

maggiori , dei co n t i rural i , de i baro n i d i s t irp e sal i ca , bavari ca ,
ovvero i m a n s i appartene n t i a i mo n ac i ed al le badie . Quest i

co lo n i rural i dopo qua l che generaz io n e , poco a po co s i confusero

coi v i c i n i ab i ta n t i d i a l tre s t irp i , lasc ian do d i se u n i ca tracc ia n e i

n omi d i s l a v i c a deriva n za
,
che t u t t o r a so n o propri d i a l cu n i

paes i qual i : Gor i z ia ,
Gradis ca ,

G rad iscu ta , Be lgrado ,
Se la o S e lo

(v i l laggio) , Prece n i c co ,
S ern ico ,

Virco ,
Samm arde n ch ia , Lo n za , B lauzo ,

Poceco
,
Poce n ia , Dol iu zza , S anta Marizza , Jalm ieco ,

S clau n icco , V iseo ;

Versa—S clabo n ica ,
Pas ia n S ch iavo n esco , ecc .

— 80
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L i l l ustre pubb l i c i s ta fri u lan o cav . Pac i fi co V alussi m i fa ceva

osservare in argome n to , che a M o r t e g l i a n o e d a T a l m a s s o n s

v i é i l b o r g d e i S c l a v o n s ; che n e l la campag n a del seco n do

v i l laggio soa v i du e strade d i b i e l e (b ia n co) e d i c e r n e ( n ero) che

a R iv ig n a n o u n
’

acqua s i dice t u ttora p o t o c .

Per a l tro a n che al di là di questo f ium e Tag l iam en to arr ivaro n o ,

b e n ché i n 97 m i n or n um ero , g l i S lav i , e carat teri st ica è la loro

d i st i n z io n e da i Fri u la n i , espressa n e i n om i de i du e v i l laggi presso

Porden o n e : R o m a n s e S c l a v o n s .

Reco n fi n ati i n q ues te mo n tag n e e passat i s u ccess ivam e n te so t to

i l dom i n io de i patr iarch i d
’

Aqu ileja ,
co n s i deraro n o f i n a lm e n te la

regio n e quale stab i le patr ia .

Ne l l
’

a n n o su ccess ivo ( 1 420) i n ostri S lav i fecero a l la repubb l i ca

stessa la loro dedi zio n e ,
del qua l a t to importa n t i ss imo n o n trova i

cop ia n egl i arch iv i com u n a l i de l la regio n e ; m a
98
che

,
pe l la pross im i tà

de l la sua data ,
s i può r i te n ere s im i le a qu e l lo de l la ded iz io n e d i

C iv i da le .

Da qu esto m ome n to la storia de l la n ostra S LAV I A é come que l la

del Fr i u l i .“9

L a S c h i a v o n i a iso la ta p er m o n t i e torre n t i da i co n term i n i s tat i ,
a b i m m e m o r a b i l i f a c e v a u n a spec ie d i s t a t o a s é .

I n fat t i essa n o n é m an co n om i n ata n el 1 327 . i n un at to de l

Par lame n to , che dà l
’

e le n co di tu tt i i co n trib u e n t i (e c c les iast i c i ,
n ob i l i , caste l la n i e com u n i tà) deg l i armat i per la difesa de l la Patria .

In questa i so lata a u t o n o m i a c ome si regeva
? Co l le i st i tu z io n i

de l tempo , ma che presso d i le i a cqu istaro n o spec ia le carat tere

e v igore .

La term i n az io n e 24 se t tembre 1 722 . de i si n d ic i i n qu i s i tori i n terra

ferma p er la S ma . Repubb l i ca d i Ve n e z ia
,
n om i n a le v i l le compo

n e n t i le co n va l l i d i A n tro e Merso
Vem asso , Biac i s , E rbez , Cep let isch is , Vern assi n o ,

C le n ia ,
Po n tea c co ,

Clastra , Lu icco , Tri b i l d i S o p ra , S treg n a , A l ta n a ; Lasiz ,
'

I
‘

arce tta ,

Mers i n o , Savogn a , A zz i da , S . Pie tro
,
Bri sch i s

,
Co s i z za ,

Dre n ch ia
,

Obl izza , Podpech io ,
S . Leo n ardo ,

Sp ig n o n
,
Peg lia n o ,

Mo n temaggio re ,

Brizza , S orze n to ,
E larz

,
Rodda

,
Grima c co ,

C ost n e
,
Cra v ero ,

Tri b i l

d i so tto , Merso di so t to …
.

So n o 36 ville , cadau n a d e l le qua l i cost i tu i va u n comu n e .

AUa testa d i questo stava il D e c a n o , e le t to da i padri d i fam ig l ia ,
i

qua l i compo n eva n o la v i c i n i a , che s i ra c cog l ieva su l la p iazza o su

a ltro l uogo aperto , e tra t tava g l
'
i n te ressi de lla com u n i tà .



A l la testa p o i d i due co n va l l i d i A n t r o e M e r s o , le qual i com
p o n go n o e n at ura lme n te d iv i do n o la S c h i a v o n i a ,

stava n o due

D e c a n i g r a n d i o S i n d i c i , che co n vo cavan o le v i c i n a n z e
g r a n d i dei com u n i de l la co n va l le ri spet t i va i n torn o a l le lastre d i

p ie tra o ban ch e es i sten t i n el l e v i l le d i Tarce t ta e d i Merso ’“

L
’

A r e n g o 0 C o n s i g l i o 0 P a r l am e n t o d e l l a S c h i a v o n i a

s i r i u n i va u n a vo l ta a l l
’

a n n o e p iù , qua n do lo es igeva i l pubb l i co
i n teresse , v ici n o a l la ch ieset ta d i S . Quiri n o, so t to i t igl i seco lar i ,
a l l

’

ar ia aperta .

L a forma di s im i l i assemblee e le m a ter ie che v i s i trat tava n o

risu ltera n o dai segue n t i document i :

Adi 1 . giug n o 1 674 .

N el pubb l i co A re n go n el lo co so l i to a p p o S . Quiri n o .

O ve gl i decan i t utt i della Co n tratta di a n tro ha n n o e l e t t o i n

n ovo S i n dico Giovan n i B lasutigh q . Pie tro de l la v i l la d i Vern assi n o ,

com e r i ff . e Leo n ardo Dorbolò Giurato gra n de co n la patta de l la

Maggior parte delli deca n i , et fù lice n c iato co n ho n or i Giac . o Trop

p i n a S i n di co p assatto .

Ad i 4 . (1 ; et lo co .

L i D e c a n i t u tt i de l la Contrat ta d i Merso , e ccet tuato i l Dec . d i

Poppech (Podp ecchio) hanno e le t to i n loco d i Leo n ardo Pappes p er

n ovo S ind i co di d . a Co n tra t ta Va lent i n o T om asetigh de l la V illa d i

Co s i z za cos i rifferi n do Steff . Papp es Giurato co n a l la pat ta d i de tt i

Decan i .

A di d .

L i Deca n i t ut t i de l l
’

u na e t de l l ’ a l tra Co n trat ta ha n n o de l i bera to ,

che cadau n o di loro debba haver p . Dom . a pross . a ve n tura i n pe n a

d i Marcha u n a app l ica ta al mag . 0 sigr. Gasta l do d i S . S er. ta

cap itar p er tempo i n Are n go et portar comp itta sodisfat . e de l la

ra ta u l t ima posta i n ragio n d i d iec i so l d i affi n e d i po ter levare le

i n form at . i mo et s ig . r Ge n era l d i Pa lm a et tan to ri feri s co n o

l i Giurat i su d . i co n la pata d i det t i Deca n i

L . D . M . A .

Dome n i ca 24 l ugl io 1 785 . i n d . e 3 tia .

Ne l le v i ci n anze de l la Ve n d . a Ch iesa d i S . Quiri n o Pert i n e n ze de l

Com u n e d
’

A z z i d a lo co s i to ,
ove l i Deca n i dell

’

O n d . e Co n trade

d
’

A n tro , e Merso costuma n o eo n gredarsi i n P . o A ri n go ,
a l la prese n za

de i so t tos cri t t i Test i ove .

Co n vo cato l
’

A ri n go de l la Co n trada d
’

A n tro p revij gl
’

i n viti Verb al i

fat t i precorrere a cadau n D . n o et de more e giusto le so l i te forma l i t à

e t ord i n ario m etodo all
’

qu ale i n terven n ero g l
’ i n trast i .

(Seguo n o i n om i d i 1 5 De ca n i d i ville .)
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Prese n t i Luca Bordo n q . m Tomaso del Comune d i Podpecchio

Fi l ippo Zujan q . m Giorgio del Comu n e d i Ve
'

rn asso Test i .

Ita est , co n cordatum Orig i n al i .

Laure n t ius C ucavaz Ca n ce l lari us iurisd
,
n is H o n oran darum B a n

c a r u m A n t r i M e r si q u e ex act i s d ictarum co n tradaru în .

In u n a l tro man oscri t to i n t i to lato : R IFLESS IONI SOPRA LO

STATO ECONOMICO DELLA SCH IAVON IA C HE LORENZO TO

MAS E T IG H AVOCATO S INDICO DELLA SCH IAVONIA SCR IS SE

NELL ’

ANNO 1 788 . A LUME E DIREZ IONE DELLA POPOLA

Z IONE , leggo come i n u n Arre n go tenutos i dodi c i ann i pr ima , c ioé

n el fù pro n unc iato i l segue n te d iscorso , che i n parte riassumo

ed i n parte testua lmente r iporto , p er i suo i part i co lari s tor i c i e per

carat teri z zare u n a ge n te i n teressata , avveduta e pur sapientemente

c i v i le .

S i prem i se che la S c h i a v o n i a d e v e starse n e co n t i n uame n te

a l l
’

erta per la con servaz io n e dei suo i pri v i legi d i ‘ esonero da

gravezze ; che ad o n ta d i c i ò n e i p r i m o r d i p e l f a t t o d e g l i

a b b o c c a t o r i d e i d a z i era n si i n s inuate , siecomo n o n spec i fi ca

m e n te co n temp late da que i pr iv i legi , c inqu e differe n t i imposte , c ioé

del Pestrin o i n a n n u i ducat i 1 20
,
del Qu i n tello ,

del Suss i d io de l l
’

A cco n cio de l le pe l l i e de l la Mac ina , convert i ta s i po i ne l l
’

obb l igo

del ma n te n ime n to de l la strada del P u l f e r o ; che an n i prima l
’

Abboc

catore aveva te n tato d i este n dere i l daz io de l le m i n iere an che a

questo paese ; che u n a n n o avan t i
,
s i pre te n deva d i obb l igare i

m ug n a i al di spe n d io d i forma l i i n vest i ture per l
’ uso de l le acque ;

che i n a l tro i n co n tro s i vo leva i n trodurre anche la Tansa de l le

art i ; che d i trat to i n trat to sop rave n go n o mot i v i d i rocorsi e d i

d i fesa da so s te n ers i a l la Dom i n a n te sub i to sub ito , o n de l
’

abuso n o n

pre n da rad i c i col possesso ; che t ut to c i ò importa sp esa , la n ecess i tà

d i u n a r e n d i t a c e r t a , a n n u a e n a c i o n a l e e la dimostraz io n e

del … f o n t e a cu i att i n gerla p iù p r o p r i o ,
a d a t t a t o e m e n o

se n s i b i l e .

L ’

oratore qu i n di espresse qu i n d i cos i il p ia n o del suo proget to :

Ne l la S c h i a v o n i a s i spazzan o i n tut te le o ster ie alla m i n uata

u n a n n o per l
’

a l tro a l l
’

i n circa 300 Bo t t i d i v ino , per la maggior

parte v i n o forast iere del Fri ul i
, che smunge i l paese d i denaro , s i

d ia p er suposto , che det te Bo t t i u n a per l
’

a l tra s iano d i C o n z i 1 2

p er u n a , sichhé tut te le de t te 300 Bo t t i formerebbero u n mo n te d i

G o n z i N o 3600 . S i propo n e che la m i sura d e l Bo c ca le r i spe tt ivo

sia d im i n u i to
, oss ia resa m i n ore da que l lo é i n presente solo d i

u n a so la v iges ima parte , cos i cché per og n i G o n zo d i m i sura comu n e

rissu ltarebbe u n r i sparm io d i tre—B occa l d i v ino , che ava n zarebbero
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n ella Bo tte
'

a mo t i vo della det ta sugerita m i n o raz io n e . Questo ris

parm io d i tre Bocca l i p er og n i G o n zo di m i s ura Comu n e stare

dovrebbe p e r l a
'

C a s sa d e l l a S c h i a v o n i a ; a cu i i l r i spet t i vo

oste sarebb e i n deb ito di re n der co n to , ed esborsarn o i l r i cavato à

ragio n d i spasso con l i co n fro n t i de l l i sagum i de l le Bo t t i . S ù tal

p ia n o adu n que s i suppo n ga , che i l v i no a spasso poss i va lere u n

an n o p er l
’

a l tro so l d i se i il Bo ccale, cosiché co n ta le ragguagl io la

Sch iavo n ia avesse da i n cassare so ld i 1 8 per o g n i co n zo d i v i n o ;
e mo l t ip l i can do questa ta le u t i l i tà sopra l

’

i n d icato suma d i G o n z i

3600 , n e ri sul tasse la sopra an n u alie ut i l i tà i n L . 3240 , che e n t r a

r e b b e r o n e l l a C a s s a d e l l a S c h i a v o n i a ,
e que l lo che importa

p i ù , n i ssu n o se n e r i sent irebb e mo lestame n te aggravato ; e la ragio n e
é c lara , po i ch é qua n do la grav ezza sta i n l i n ea n egat iva, oss ia d i

p i cco la d im i n u cio n e , passa affat to i n oservata . U n Ga lan tuomo va

a ll
’

osteria a bere u n
’

B occale d i vmo , lasc ia di b uo n a n imo , se n za

rammari co e se n za avedersi la vigiesima par t e , che n o n la vede ,

m a se a ll
’

O pposto la gravezza stasse i n l i n ea pos i t i va , c ioe
'

se s i

vo lesse ac crescere a l prezzo so l i to u n
’

bezzo solo per og n i Bo cca le ,

i n tal caso o l tre che i l cari co sarebb e d i mo l to p iù gravoso , m e n tre

soma de tta suppo s ta suma d i v i n o ed u n b ezzo per Boccale verrebbe
a ri su l tare u n a re n d ita a n n ua le n e l la s umma d i L . 5400 r i us c irebb e

po i a n che p iù od ioso d i sua n atura
,
importa n do u n

’ co n t i n uo se n s i b i le

urto a l l
’

i n teresse d i ch i fo sse obb l igate d i vo l ta i n vo l ta i l bezzo

d
’

imposta .

A tutto c io s i agg iu n ga il ri f lesso che i n ta le gravez za sopra i l

v i n o co n correbbe a pagarla i l forast iero ,
i l v ia n da n te ,

che fra l i

Nac ior
’

xali i l p i ù v i c ioso ubriaco n e ,
se p er u n a porterebbe sva n taggio

a lla Pa tria co n suman do e sb i lan c ia n do la d i lu i fam igl ia , p er l
’

a l tra

l
’

i s tesso suo se ialaqùo p o rtarebbe qua l che maggior van taggio a l la

Cassa Nac io n ale ; ed i l ri d u rre il v i c io
,
che s i n

’

ora n o n ha fat to

che puro da n n o a l Paese , dover re n der i n av ve n ire de l l
’ u t i le a l

Paese i stesso , e l la é u n a mass ima d i i n s ig n e prude n za . Così p u re

s i rifletta , che li de t t i i n se n s ib i l i ri sparm i n o n verrebb ero già perdut i

dagl i ab ita n t i dell
’

Paese , me n tre s i ri tro ve rebbe ro tutt i u n i t i a lo ro

benefi c io e per lo ro Comu n e d ifesa n e l la Cassa Nac io n a le ; e posto

che la detta Cassa arriv i ri trae re ‘0 3
u n a re n d ita s u ffi c ie n t e , i n ta l

caso n o n v i sarà più b isogno d i steure ,
oss ia g io ttiti , e d i impo ste

eventua le co ta n to od io se ,
e d iffi c i l i n e l le lo ro risco ss io n i . U n

esatto regist ro po i dovra di a n n o i n a n n o d imos t rare l
'

i n t ro i to e

l
'

usc i ta.

Il Corpo de ll
'
A rre n go sarebbe i l siccu ro custode de lla Cassa che

serrata a tre Ch iav i , n o n po te sse ap ri rsi p e r estra r so ldo
,
e n o n
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che a l la prese n za e co n i n terve n to d i t re Dep u tat i
, che verrebbero

sc ielti dal det to Arre n go ,
ed a qua l i verrebbe co n seg n a ta u n a

Ch iave p er cadau n o . I n somme i n a l lora la S ch iavon ia po trebbe d ire

d i avere f i na lm e n te i n com i n c iato à v ivere ed à d irigers i co n m e tto

d i ca ecco n om ica ed i n forma d i Nacio n e c iv i l i z zata .

Questa proposta , s cr i ve i l T omasetigh , rest ò co n e su l ta n za acco l ta .

Ne ll
’

A rre n go 23 d icembre ri u n i tos i al l uogo consue to n e l le

v i c i n a n ze della Ve n era n da Ch iesa d i S . A n to n io Abate d i M e r s o

d i s o p r a , ,,tu p roposta e passata parte a p ie n i vo t i n em i n e contra

d i cente che i n term i n e di qu i n di c i g iorni pro ss im i ve n t . ri debba

e sser ri sco sso i l res iduo de l le S teure s i ve Ta n ze vec ch ie , come pure

at tese l
’

i n dige n ze e prem uros i affari d i questa O n oran da Co n trada

e d i que l la d
’

A n t r o , ha n n o del ibera to e passata parte u n a n im i , e

con cord i gl i a n tescritti Decan i d
’

impore com e i n fat t i ha n n o impo sta

u n a S teura e s ive Ta n za d i L . 6 p er terreno , co n obb l igo che que l la

parime n t i debba esser i n term i n e d i giorn i 1 5 pross im i ven . ri

co n seg n ata dal l i r i spet t i v i Deca n i , e da quest i al su n om i n ato d i loro

S i n d i co , a l trime n t i possa Io stesso S ind i co O viszach e se g u i r

s o m m a r i am e n t e a l l e C a s e d e l l i D e c a n i e l i D e c a n i s t e s s i

a l l e C a s e d e
’

r i sp e t t i v i C o m u n i contro gl
’

impo n tuali , e ret i

me n t i sie

A rre n go 1 2 n ovembre 1 797 . de i Deca n i e Deputa t i d i ambe le

Co n va l l i a S . Quir i n o ,
n el qua le i due S i n d ici propo n go n o ,, d i passare

a l l
’

e lez ione d i n . 2 Deputat i e Pro curator i
,
qua l i

'

abb iano a prese n

tars i a p ied i del tro n o d i S ua Maestà l
’

Imperatore od a qual u n que

a l tra autori tà p er imp lorare la co n ferma de l l i A n t i ch iss im i Privileggi ,
i n v igor dei

‘

quali ecc .

“

S im i le p le n ario 2 7 m arzo 1 803 . a S . Quiri n o n el quale ,,
restò

preso co n la genera l i tà de
’

vo t i che a v is ta debbano .

“

,,D n o . Giuseppe Ve n t uri no S i n di co de l la Conva l le d
’

A n t r o

,,D n o . M ich ielle Droli Deputa to de l la Co n val le d i M e r so co n ferirsi

i n Venez ia ad osequ iare i n n ome d i tu tto questo corpo S . E .

Ferd i n a n do C 0 : d i B iss i n ge n Comm issario Plen ipotenz iario d i

S . M . Fra n ces co Il . etc .

Ult imo de l l i 2 m aggio 1 804 . a S . Qu iri n o , i n cu i i Deputat i e

Deca n i de l le due Co n val l i ,,
d iscusse prima a l tre materie loro

,

i n com

bea ti fù poscia versato su l la co n do t ta de l l ’ attual Giudi ce de l la

g iurisd . e de l l
’

o n da B a n c a d i M e r s o s i tuata n el Distret to di

q u e s t a S c h i a .v o n i a i l n ob . ed ecc . te sigr. Dr. A n ton io Mitto n i ,
fù d

’

u n a n imo co n se n so e per a cclamaz io n e d ich iarato at testa to , e

preso a p ie n i vo t i , che n o n so lo a veruno d
’

ess i compo n e n t i il

parte A rri n go ,
ma n eppure p er quanto ess i sapp ia n o ,

a veru n o

1 0“
pag . 44.
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loro cap i che avessero co n trave n uto a l le de l iberaz io n i prese , dove
va n o pagarlo t u tto .

Per la di scu ss io n e nessu n pres ide n te e let to
, e so l ta n to la perso n a

o le p erso n e p i ù s t im ate del v i l laggio dava n o la p iega n atura le al le
de l ib eraz io n i .

T u t tora i n cert i i n co l t i i n di v i s i s i m an t ie n e tra n qu i l lo e
' seco lare

p ossesso de i Fraz io n i s t i co n es c lus io n e d i og n i estra n eo se n za che

v i s i i n geri s ca i l comu n e legale o l ’ autori tà giud iz iaria .

Ta n ta v i ta l i tà co n serv ò presso q uesto popo lo perfi n o l ’ e n te
Fraz io n e ”3

So t to la repubb l i ca ve n eta p o i trovo Ord i n an za 22 set tembre 1 502
del Luogo te n e n te de l la Patria del Fri u l i : ,, avu ta fede che gl i uom i n i

de l le Co n va l l i d i A n t r o e M e r s o han n o faco l tà d i giud i care i n

prima i s tanza , a n che i n c a s o d i o m i c i d i o s e g u i t o i n d e t t e

c o n t r a d e ,
ri servata appe l laz io n e a l la Com u n i tà d i C iv ida le , revo

cando let tere co n trarie , d ich iara che g l i uom i n i d i de t te co n trade

possa n o e debban o giud i care e se n te n z iare n el caso di det te l e t t e r e

e d i n a l t r e s im i l i .
“

Ugua le Ordi n a n za 1 7 o t tobre 1 566 che ri co n osce n e l la co n va l le

d
’

A n t r o i l pac ifi co possesso d i g iud i care ta n to 1 09 n el C iv i le quanto

n el Crim i n a le , ed ord ina d i passare i l pro cesso form ato a Civ i da le

co n tro Mi che l e Moli n az d i Ca n al del Judri a l la sudde tta co n val le per
la se n te n za .

Segue la fo n dam enta le I n vest i tura del doge Giovan n i Corne l io i n

data 2 1 apr i le provo cata quan do i n govern o ve n eto s i ado

perava a togl iere la co n ferma ed i n vest i tura deg n i pri v i legiata

g iuridizio n e , e che i n vece n el n ostro caso co n fermava a l l i f i de l i

huom i n i et hab itan ti n elle Co n va l l i e Co n trade di S c h i a v o n i a d i

A n t r o e M e r s o ,
la giurisd . n e c iv i le e crim i n a le et crim i n alissima ,

col vero et m i s to impero de l l i loch i ch iamat i le B a n c h e d i A n t r o

e t M e r so giud i ca n do co n l ’ ass istenza del Gas ta l do , 0 de suo i

S ustituti , co n tu t t i l i u s i
,
ragio n i , giuri sd i z io n i , emo lume n t i , pre

rogat i ve speta n ti a d . a giuri sd i z ione , come da t em p o im m e m o

r a l e é stata a n co da loro maggior i goduta et possessa senza

a l teraz io n e , o d im i nu z ione a l cu n a , et sa l ve sempre le so l i te appel . n i

a l la C i t tà e t regg .to n ostro d i Fri u l i a n ted . , et og n i
'

altra pre

rogativa della sig .ria n o stra .

1 1 0

Addi 1 1 se t tembre 1 660 . esse n do i n te n z io n e d i Mari n o f G riman i

che ,, l a B a n c a d i A n t r o
'

sia co n servata n e l la sua superiori tà e

g iurisditio n e co n forme a l l i su i pr i v i legi e t co n suetud i n i se n za



a l cu n a ri n ovazio n e e disturbo , ordi n a al Provved itor di C iv i da l e di

co n seg n are u n pro cesso da esso i n compe te n tame n te assu n to co n tro

i n div i du i sogget t i a l l a B a n c a d i M e r se .

“

Gl i S l a v i po i v i gi lava n o co n t i n uame n te e co n tro qua l u n q u e a

co n servars i i co n f i n i de l la loro giuri sd i z io n e . Ta n to r i su l ta da l la loro

i stanza 1 6 giugn o prese n tata a i Pro vved i tori sop ra l i Feudi

e che p er estratto r iporto

Procura i l s ig . C o : Cosso co n certa n do n e l le form e che be n appa

risco n o col Comu n ,
et hu om e n i d i M a x a rb l i s di far strada se

po tesse a
’ suo i i n gi u st i d i seg n i , et pregiud i care a l la g iu rid . n e , che

ten go n o le fedel .mo co n trade de l le C o n v a l l i d
’

A n t r o , e M e r s o ,

n e l le v i l le
,
s ive C omu n di H e r b e z , M o n sf o sc h i a , e G a l l a

,

spera n do forse va n taggio del la co n fus io n e co n art i f i c io studiata , che

però resta n do evide n .e repp robato i l tal qua le di seg n o p er l i s ud

de tt i pu tatto , et p er n o i i n terve n t i d
’

esse fedel .m e Co n trade eo n

tradette et vede n dosi p er le carte irrefragabilm e n te
,

‘

che i l luogo

prec iso dove L u ccardo C e n c ich fu co n forza pri vata rete n to , 6 co n

preso n e lle pert i n e n ze de l le sud . Co n va l l i , doverebbe i l m ed .mo

sigr . Co n te ,
e t huom e n i de M a x a r o l i s dessister dall

’

i n deh ita

prete n s io n e d i vo ler i n ferir p reg iud ic ij a l l
’

a l tru i g iurisd . n e ecc .

A dd i 30 ago sto 1 747 . e 3 d i cembre 27 lug l io e 22 agosto

1 736 . i l Magi strato de i Feudo co n ferm a l
’

I n vest itura 1 apri le 1 627 .

sot to le pe n e d i Du cat i 1 00 e 500 a i v io latori , e d i n u l l i tà d i qua

lu n que ese cuz io n e .

N e l 1 7 apri le 1 747 . Io s tesso Magistrato ord i n a a l Proved i tore d i

C i v i da le la co n seg n a a l le ripe tute Ba n ch e de l pro cesso pe n a le co n tro

Raccaro lo ro g iurisd iz io n ario .

S egue Du ca le 9 marzo 1 796 . d i Lodov i co Ma n i n co n c u i ,, l i fede l i
huom i n i e t habita n ti n e l le co n trade e co n va l l i d i … S c i a v o n i a d i

A n t r o e M e r s o furo n o re i n vest i t i de l la gi u risd iz io n e Civ i le , Crim i

n a le ‘

et crim i n alissima co l mero et m i s to im perio deg l i p rede t t i luo ch i

ch iama t i l e B a n c h e d
’

A n t r o e M e r s o “ pre c i same n te come

n e ll
’

l n vestitura 2 1 ap ri l e 1 627

Da l segue n te do cume n to risu l ta i l m o do d
'

e le z io n e de i 1 2 g i ud i c i

per cadau n a Ba n ca .

Adi 9 d i cembre 1 72 1

S i fà fede da l la Ca n ce l l u s de lle B a n c h e d
'

A n t r o e M e rso

come g li ho n o ra n d i Giud i c i de lla B a n c a d
’

A n t r o so n o a rodo lo

c io é per t u t te le v i l le d i de t ta Co n trada og n i u n o pe r c u i so n o a l

N . di 1 2 giud ic i che pro n u n c ia n o se n te n ze c iv i l i e c rim i n a l i n e l la

Villa d i B i a c i s i n (I . a (Jo n t r a t t a d
’

A n t ro ; li t g li Iro n . ( u n d ic i



d i M e r s o s i e lego n o u n l i a l tri fi n i ta la loro an n ata cos i so t to l i

passa t i seco l i p ratticato , et d i presente s i co n t i n ua .

Lucas C ucovaz Ca n c . mp .

O p iù ch iarame n te : n e l la co n va l le d
’

A n t r o i 1 2 giud i c i ven iva n o
e l e t t i og n i a n n o dai cap i—fam igl ia de l le 1 2 v i l le che componeva n o
la Co n trada . Na l la co n va l le d i M e r s o i 1 2 giud i c i scadent i og n i
anno d i cari ca e leggevano i loro su ccessor i .

N ei giud iz i i n terve n i va a n che i l Gasta l do od il S opra i n te n da n te o

sust i tu to che le rapprese n tava , m a co n po ter i lim itatissim i d i fro n te
a quella giuria popo lare , lo cche s i argu i sce dal segue n te Decre to
1 8 di cembre 1 800 N . 1 528 dal Govern e Ge n era le d i Ve n ez ia :

,,
I n segu i to al le rimo stran ze della Ci ttà d i C ivida le del Fri u l i um i

liate all
’

I. R . G . G . re lat i vamente al Decreto 5 giug n o 1 799. i n d i ch ia
raz io n e de l pre ci tato Decre to 5 giug n o 1 799. de l iberò : che sa l ve al

Gasta l do e le tto … da l la Ci t tà d i Civ i da le d i Friul le o n orifi cenze ,
pri v i legi , autori tà e emo l ume n t i come a l l

’

epo ca quan to a l la

Giud i cat ura C iv i le e Crim .
, come è stab i l i to dall

’ I n vest i t ura

2 1 apr i le , possa i n terve n ire co l la personale sua pre se n za uni tame n te

al Giud i ce ordi n ar io , se n z
’

a l tra i n gere n za che que l la d i r i las c iare e

firmare gl i at t i o ccorre n t i n e l so lo caso che ma n casse lo s tesso

Giud i ce ord inario , come p raticavasi a de t ta epo ca

L ’

appe l lo (cosa deg n a di stu d io e d
’

im i taz io n e) s i faceva da u n a

Ban ca a l l
’

a l tra , e cos ì , per vo lo n tà d i popo lo ,
s i e l u deva l

’

apello di

d iri t to al Provedi tore d i C i v i dale … 5

Rar i ss im i e quas i n u l l i doveva n o essere i reat i d i sangue , se n e

1 747 . 1e Ban che sollevaro n e u n ch iasso so co n fl i t to d i g iuri s di z io n e

verso i l Proved itore d i C iv idale , che p ell
’

i n usato caso d
’

u n om i c i d io

aveva avo cato a sé i l p ro cesso Raccaro .

La de tenz ione s i scontava d ’ ori n ar io n ella torre cas te l la n a d i

B i a c i s , o p i ù eco n om i cam e n te m ed ia n te la c l a d a .

E ra questa u n a spec ie d i morsa , i n cu i s i co stri n geva u n a gamba

od u n b rac c io del reo , i l qua le , se co n do la grav i tà de l la pe n a , do

veva r ima n erse n e a l l
’

aria aperta , i n b erlina 1 2
,
24

,
e p i ù ore .

L e Banche pro n u n c iavan o a n che i n
.

materia fi n anz iaria e d i po

l izia .

1 1 6

L a Repubb l i ca ve n eta , maes tra d i ab i le governo a i dom ini passa t i

ed anche ai p rese n t i
, appe n a r i cevette i n dedicacro n e l a S c h i a

v o n i a ,
le co n ferm ò g l i a n t i c h i p r i v i l e g i , n e a g g i u n s e d e i

n u o v i , se n e ass i curò i n q u esto modo la fede l tà i l l im i tata ; la vo l le
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pagare al cu n a gabel la per la
'

co n dotta d i a n imal i che passera n n o per

questa C ittà . Li 27 settembre 1 633 . Joseph Pacca n eius Can c .

Duca le 1 635 , 1 9 maggio , che n o n s ie n o mo lestate le Co n val l i per

i l daz io carn i col so ldo per l ira .

Sim i le 1 635 , 1 8 ottobre che vene n do le Co n va l l i an gariate per parte

dei daz iari , debba n o le stesse versare so lo Ducati 60 al l
’

a n n o n e l la

cassa
,
di Palma, ese n t i da og n i al tro daz io per maci n a .

S im i le 1 636 , 1 0 giug n o , che accorda » alla S c h i a v o n i a l
’

ese n z io n e

del la Te n sa .

Lettere pres i den z ia l i dell
’

ecc l .mo Se n ato 1 8 e 28 marzo che

commetto n o n o n dovers i mo lestare le Co n val l i per daz io acquavite .

XX . 2 1 giug n o . Dei Provveditori sopra l i Feud i che eso n e

ra n o i Comu n i e Co n trade suddett i dal l
’

obb l igo de l la Tan sa ord .a

dell
’

E cc .mo

5 ottobre . Avogaresca esecutiva del Priv i legio 1 492 . ed a l tri
,

per esen z io n e dalle gabe l le ,, et i deo n o n sie n o dette Co n va l l i astrette

al pagame n to del daz io di so l d i 1 5 per mace l lo .

'

I656 . 3 giug n o . Lettere Pres ide n t i Sav i del Se n ato che esse n do

le Co n val l i l i bere et ese n ti da tutte le gravez ze , debban o essere ese n t i

anche dal la Ta n sa .

“

Qua n do g l i S l a v i ve n iva n o ch iamati a C iv i da le per faz io n i d i guerra

o d
’

al tro , obb ed ivan o , sa lv i però i loro priv i legi . 1 20

1 658 . 1 2 ottobre Parte dell
’

E cc .mo Se n ato che , man tiene i l l ese

ed immu n i le Co n va l l i n ei priv i leg i ed ese n z io n i , prec ipue i n quel l e

del Decreto 26 settembre

1 658 . 3 n ovemb re . . I Pres ide n t i Savi del Se n ato ordi n a n o che ,, i n

essecuzio n e del la precede n te 1 2 ottobre , n o n s ie n o mo lestate le C o n

val l i d i ch i s i sia per qual s ivogl ia gravez za o al tra impos i z io n e .

1 659. 26 maggio . Decreto del Provveditor d i C iv i da le Nico lò

Bragadi n co n cu i , ,commette ad Arm i n io Sa n dro C avaglier n ostro , che

i n pena di Ducati 25 dobb iate sub ito vi sto i l prese n te n otifi care a tutt i

l i vostri M i n i stri , procurare d i n o n aggravare gl i s u d d i t i S c h i a v i
,

sotto que l le pe n e etc .

“

Sim i le 1 659. 9. Ad i n sta n tiam Comum An tri et M ers i

ampliamus i n expositio n e amp lissomorum et

co n ferma questi u lt im i .

1 660. 1 8 I Preside n t i ve n ti Sav i del Se n ato d ichiaro n o

esecutive le precede n ti co n pe n a d i Ducat i 500 al Provved itore ed

esattori i n caso d i v io laz io n e .

1 660 . 8 febbra io . Duca le di Dome n i co Co n tari n i , co n cu i , se n t ito

i l Se n ato ,
co n ferma la Duca le del 1 492 .



1 660. 1 3 settembre . I ve n ti Savi del Se n ato ordi n a n o al Provve

ditor di C iv i dale , ,che s ie n o ma n te n uti i priv i legi del le Conval l i i n fi

n ite vo lte co n fermati dal Senato“ .

1 663 . 1 1 apri l e . Ducale di co n ferma del la precede n te 1 2 1 spec ie

d i quel la del 1 648 , e che , , l i P o p u l i d
’

A n t ro e M e r s o restano

di ch iarati l i beri , immu n i ed ese n ti da og n i et qual u n que gravezza“ .

1 664. 9 ge n n a io . U n a ri peti z io n e della
'

precede n te 1 660 . 1 8 ge n naio .

1 66 5 . 2 1 ge n n a io Del C o l legio dei Sav i al Provveditor d i C ivi

dale pro i be n te che i n modo al cu n o si i i n feri ta mo lestia al l i sudde tt i

habita n ti n e da l l i S i n dici del la co n tadi n anza n e da qual u n que a l tra

perso n a i n pe n a di Due . 500 app l i cati all
’

arse n al n ostro così al la M ag .

za V . come a l l i S i n d ic i ed al tri che occorresse cos i che godi n o i n tie

rame n te l
’ immu n ità co n cesag li dal la p ub .a Gra n dezza“ .

1 668 . 1 4 Dei ve n ti Sav i , che eso n era n o le Co n val l i

a n che dal la co n tri buz ione dei galeotti .

1 674. 1 marzo . Ducale co n servativa di quel la 1 492 . , ,sempre ese

gu ita“ .

1 7 15 . 8 Sim i le de l Doge Giova n n i C orn ellio al Luogo

ten e n te Sebastia n o M oce n igo di co n ferma dei privi legi de l le C o n v a l l i

d i A n t ro e M e r s o assi curan do l i i n og n i tempo de l la pubb l i ca pre

d ileti o n e et patro c i n io

1 722. 1 0 O rd i n a n za degl i i n quis itori d i terra ferma che

ese n ta le Co n va l l i dal pagame n to del Campati co .

1 722 . 28 agosto Duca le di ch iarante n o n obb l igata le Co n va l l i a

n ot ifi caz io n e di be n i n é a pagame n to d i Campati co n é di qual s ivogl ia
gravezza .

1 787 . 7 Duca le che p e r s em p re togl ieva i l Campati co
messo i n v igore co n a l tra del 1 785 .

1 658 . 1 2 Ducale che di ch iara l i ab ita n ti de l le ri petute
Co n val l i separa t i , , n o n so lo dal territorio stesso d i C iv ida le ma d a l l a
P a t r i a a n cora“

1 660 . 8 Il Se n ato co n ferma che le Co n va l l i debba n o

i n te n dersi s e p a ra t e da l Terri torio , C ittà e Patria .

1 662 . 2 Lettere de i Pres ide n ti ve n t i Savi del Se n ato che

ri ch iama n o le precede n t i fi n o al la D u ca l e 1 492 . 22 . settembre, e s i

pro n u n c ia n o n e l lo s tesso se n so .

1 663 . 1 1 Ducale d ich iara n te la s e p a ra z i o n e n o n so lo

da C iv idale e suo territo rio ma da l la P a t r i a s t e s sa .

“

1665 . 29 Succ itata de l Co l l egio de i Savi co lle ide n ti che

paro le .

1 7 1 5 . 8 Duca le sim i le .



1 720. 1 3 Il Doge Corn el io ordi n a al Luogote n ente M o

ce n igo che sia accordata la imp lorata separaz io n e dal la C ittà a l le
Co n val l i .

1 788 . 2 Term i n az io n e approvata dal Se n ato l i 1 1 giug n o
di quel l

’

an n o e d imostrante che la S C H I A V O N I A C O M E U N A

N AZ I O N E D I V E RS A E S E P A R A T A D A L FRI U L I“ si gover

n ava da sè .

La ripetuta Duca le 1 492 . 26
'

settembre ch iama g l i S l a v i ,, Fide l es

n ostri i n colae mo n ta n earum et co n vallium c ivitati s Foriju lii
“

e . li

rafferma n ei loro priv i legi ,, hab ito praesertim respectu quod u l tra

quod sunt perso n ae pauperes, su n t etiam i l l i so l i , qu i su i s laboribus

et impe n si8 curam et o n us haben t custod ie n d i an gustias i llorum passuum

et te n en di i psos i n ordi n e et bene securos ob respectum ge n t ium

barbarorum .

“

Dopo u n a i n teressa n ti ss ima causa agitatasi tra C ividale
‘

e la S c h i a

v o n i a , usc i se n te n za 1 l ugl io 1 538 … de1 Luogote n e n te Ge n era l e de l la

Patria del Fri u l i , da l la quale stacco i l segue n te motivo : et have n do

pri n ci palme n te questo 1 2 3 ri spetto che s ieno quel l i al tempo di guerra ,
che prim i ha n n o a custodire quel l i suo i passi et oppo n erli a l le

gent i n em i c he a questo Seren i ssimo dom i n o , che vo lessero ve n ire

per quel le p art i , data cagio n e di mo lto perseverare n e l la buo n a

me n te et dispositio n e loro verso questo I l .mo Stato , che cede e

ritorn a a n cora a be n efi c io n o n vu lgare .di C iv idale et habitatore del

p ia n o .

“

Decreto 30 settembre 1 622 . del Provveditore di C iv ida le che ri corda

,, i l servitio da loro prestato n ella Guardia dei Pass i co n fi n a n t i co n l i

Arc idu cal i .

Un rapporto del Segretario sopra i feudi , approvato co n Duca l e

1 628 . 3 agosto di ce : ,, che tra l i fede l i ss im i e svisceratissim i suddit i

d i S . S . tà devo n o a n n overars i g l i huom i n i et habita n ti d e l l e C o n

v a l l i e t C o n t r a d e d e l l a S c h i a v o n i a d e t t i d i A n t ro e

M e r s o co n fi n a n t i co n l i Arc iducali . q u a l i i n o g n i t em p o e t

o c c a s i o n e e t s p e c i a l m e n t e n e l l i u l t i m i m o t i de l F r i u l i

h a n n o d i m o s t ra t o c o n
g

l i p e t t i e t c o l s a n g u e l a v e ra f e d e

et arde n te d ivotio n e verso questo Ser.mo Imperio .

“

I passi guardati ai co n fin i ed a ltri parti co lari ri su l ta n o dal segue n te

D ecreto 8 settemb re 1 655 . d i G iov . A lvi se Fa l ier , Provveditore a l l a

San ità d i C ividal d i Fri u l i °

In executivis d i Lettere deg l i S S . Provveditori a l la Sa n ità dell
’

i n clita

C ittà dom i n a n te d i Ve n ez ia del g n o 4. corren te ed a n o i hogg i capitate :

Com .mo al l i Deca n i et S i n dici d e l l e C o n t r a de d i A n t ro e

M e rs o e d a tutt i quel l i che s i po rtera n n o alla custodia del l i pass i

“3 3
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H o v is itate i n questi giorni i l passo d i Lu i co , che guarda la soggetta
val le dell

’

Iso n zo . In mezzo la strada ; da u n lato u n
’

emi n e n za già

coronata da u n forte , e dal l
’

al tro i l s ito d i guardia . L
’

illirico che m i

accompag n ava , m i mostrò … l i v i c i n o i l leo n e d i S . M arco a fian co
de l l

’

aqu i la imperiale , e n tramb i sco l p it i n el masso del monte s ino dal

1 753 . e rel igiosame n te conservati , e m i racco n tò che gl i S l a v i per
turn o venivano a l la guardia co l l

’

u n i co viat i co d i u n a focacc ia d i fari n a
d i gran turco cotta sotto la ce n era (p inza) .
Finalmente n el suo ma n oscri tto i l T omasetig sp iega come la . p 1u

sopra c itata Ducale 7 apri le 1 787 . fù ema n ata su l la espos i z io n e ,, i n

l u n ga l um i n osa sch iera del l e marche g loriose di ta n te ri portate ferite
e del san gue sparso a d ifesa de l lo stato dai prod i ab itatori , n e l l i

famos i i n co n tri d i guerre e d i barbare i n curs ion i ; e su l la d imostraz io n e

che l
’

u n i co tri buto a cu i la S c h i a v o n i a si ri co n osceva pro n ta e

capace era quel lo de l la vita e del san gue de
’

suo i generosi fig l i a pro
del lo Stato , et i n difesa dell

’

adorato suo

Correva i l memora n do 1 848 …

L
’

Austria al lora mu n iva la strada m i l i tare del Pu lfero , ed i n ostri

mo n ta n ari ammassava n o i nta n to su l le vette, e n orm i mac ig n i per ri ceverla.

E ra stata m i n acc iata la fu c i laz io n e a ch i portasse arm i , e g l i S l a v i

(prim i fra questi i C ruc il d i Stupizza) i n troduceva n o quas i ogn i giorno
nel le z a g l i e del carbone , fuc i l i , p i cche ed a ltre arm i del le qua l i

empiva n o le loro cavern e, se n za che u n so lo trad isse i l segreto .

A l lo scoppio del la rivo luz io n e la guardia c ivi ca s i trovò quasi per

i nca n to armata , ed organizzata i n ogni Comu n e sotto i l coma n do del

Ge n erale Fran cesco Podrecca d i S . Pietro ; pattugl iava di g iorn o e

di notte , perquis iva tutti i forestieri pel t imore d i sp ie , procedeva ad

arresti ed i l d istretto , lasc iato i n bal ia d i se
'

stesso , s i govern ava

m irab i lmen te da se
'

.

Se n o n che , n el venerdi sa n to di que l l
’

a n n o ,
u n a compag n ia d i 397

cacc iatori austriac i , ri usc iva a del udere la vig i la n za ed i perico li del la

strada del Pu lfero ,
p a s s a n d o i l c o n f i n e t ra v e r s o l e c i m e d e i

m o n t i , ed a fortifi carsi su l cu lm i n e p iram i dale d i que l lo d i S . marti n o

i n Comu n e d i Grimacco .

A tale impreveduta appari z io n e s i ordi n a immediatame n te i l suo n o

a stormo del le campa n e d l tutte le ch iese del l e val late , s i ch iama a

racco l ta la guardia c iv i ca , s i d istri bu i sco n o le mu n ic io n i , si c i n ge

d ’

assedio quel mo n te , e s i sp i n go n o
'

ta n to i n a l to gl i avamposti che

questi s camb ia n o le fuc i late co l la com pag n ia .

M a quel mo n te e. I
’

O so p p o s l a v o e be n se sapeva n o gl i Au

s iriac i , i qua l i impu n eme n te d i la (s i bad i al l
’

importan za cap ita le d i

1 2 5
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questi co n fi n i) alla sera la n c iarono le rac chette, che d iederò i l segnale

del bombardeme n to d i Udine ; la Bresc ia del Fri u l i .

A l lora i l comando del la guardia c ivi ca ordi n ò c h e l ’ e s e r c i t o

s l a v o r e s t a s s e sotto le arm i tutta la no tte , che si 1 28 dividesse i n

isquadre , e che tutte ac ce n dessero imme n s i fuoch i per te n er lonta n i

altri n em i c i e per avvisare la cap ita l e fu lm inata c h e g l i S l a v i v e g
l i av a n o p e r l e i .

Al matt i n o sosp irato s i dec ise la marc ia verso Udine, e di vin cere

o morire sotto que l le mura, qua n do u n a staffetta spedita di là recò

i l funereo a n n uncio che la c ittà si era arresa , e l
’

ordine che a n che

g l i S lavi si so ttomettessero .

Eu u n urlo selvaggio qua le g l i S lav i n o n avevano ma n dato da m i l le

e p iù an n i , u n mome n to di ribellio n e per res istere a l l
’

ordine, ma po i

provalso l
’

i n n ato ossequio al dovere , ed u n a ma n o d i ge n erosi , tra

c u i i l defu n to sacerdote Do n Giuseppe
’

B lan chi n di B iac is si recaro n o

a S . Pietro , ricevetterò i n deposi to la bandiera tri co lore de l la guardia

c iv i ca d isc io l ta , s i le n z iosi la portaro n o al Pu lfero ed iv i la co n servaro n o
n ascosta so tto la riccupazio n e austriaca , pei temp i de l la ri scossa .

A l tri gi ova n i qu i n di seguiro n o le sort i d
’

Italia a l l
’

assedio d i Venez ia ,

fra cu i Degan utti Giova n n i , S trukil Miche l e , Piri ch e S turo lo G io .

Batta d i S . Pietio ,
M a n z in i i n geg n ere Giova n n i del Pulfero , T omasetigh

Val e n ti no d i Cosi z za e fi n alme n te Vogrigh cav. Stefano d i C lastra ,

ora maggiore del R . E serc ito i n Quiescenza , i l quale prese parte a

tutte le successive campag n e dell
’

i n d ipe n den za , da quel la d i C rimea

i n po i .

Dura n te i moti de l Fri u l i n el 1 864 . ve n tiquattro giova n i S lavi fecero

u n a parata i n uniform i gari bal d i n e avanti a l la ch iesa d i S . Ca n cia n o

sopra Vern assi n o .

Liberato il Ve n eto n el 1 866 . ed i n detto i l p leb isc ito i n os tri mo n ta

n ari , che pure poteva n o creders i l iberi d i pe l la v i c i n a S l a v i a che l i

a l lettava , tutti me n o u n o deposero n e l l
’urna il voto :

,,Dich iariamo la n ostra un io n e al Reg n o d
’

Italia sotto i l Govern o

M o n arch ico costitu z io n a le del Re V ittorio Ema n uele II. , e de i suo i

successori .

Data a n che la ragio n po l i t i ca come s i sp iega che i nostri S l a v i
ri usc iva n o co n servars i i n al terati i loro ec cez io n a l i privi legi per forse

m i l le a n n i?C o n l
’

at taccamento che c i metto n o a i lo ro possess i e

co n l
’

e n ergia te n ace ed i sagrilic i che adopera n o quando quel l i sono

m i n acc iat i .

S e la Repubbl i ca Ve n eta favo riva i loro priv i legi , Provved itori ,
Gasta ld i , daz iari , abboccatori Il co n troml n ava n o assiduamente .



M a gl i S lavi sempre al l
’

erta aveva n o formata u n a C a s s a n a c i o
n a l e al so lo scopo d

’

aver pro n t i i mezz i per far valere i loro diritt i .
Al primo al larm e l

’

arren go s i
'

co n voca , e n om i n a i suo i n o n c j , i

qual i accorro n o ove i l peri co lo Io domand i , a C iv i dale , a Palma , a

Udi n e .

Qua n do poi u n ve n to co n trario sp ira i n provi n c ia n o n lo affro n tano
ma viran o di bordo , e via co l v iati co d i quattro ducati , a l la Dom i n ante .

Qui lo S lavo , che avrà viaggiato tutta la n otte , arriva a l l
’

a l ba?

C oll
’

occhio ai suo i cari mo n ti n o n s i lasc ierà abbagl iare da l le iri

descen ze dei palagi marmore i d i Venez ia, preoccupato dal so lo scopo
del la sua m i ss io n e ; n o n se n tirà le . pu n ture de l la b rezza mari n a su l

petto scoperto ; n o n s i accascierà per trovars i so lo , e co n l i n guaggio
n o n compreso i n mezzo ai matt i n ieri b a r c a ro i che lo can zoneran n o ,

ed i n attesa che s i fac c ia i l giorn o pei z e n t i l o m i n i , vi c i n o a l la

porta d e l l a C a r t a del palazzo duca le , aspetterà.

M a qua le magi ca paro la avrà egl i pro n u n c iato , perch è dopo g l i sr
spa lanch i n o i batte n t i dei Provveditori su i feudi , dell

’

E cc .mo Se n ato ,

e perfi no del Doge, i l quale i n persona vorrà ri cevern e i l gi urame n to

del fidelissimo?Come avrà egl i fatto ad otte n ere lettere , term i n az io n i

e du cal i , che obb l ighera n n o i daz iari a risarcirlo del ma l to l to ed a

romper co n tratti d
’

appalti , Provved itori ad um il iars i 1 3
0 ava n t i a l u i a

pe n a di esser- format i deb itori a Palaz zo , e Luogotenenti a asco ltarn e

pac ienteme n te i lag n i? N o n ri torn a egl i su i suo i pass i co n . u n a

pergame n a fra le ma n i che co n ferma alla sua S c h i a v o n i a ,,
la

giurisd . n e c iv i le et crim i n ale et crim i n alissima col mero et m i sto

imperio?“

0 u n a gente la qua le c o n ta n ta persevera n za d i propos iti riesce ad

otte n ere e co n servarsi tutto questo , n o n diserterà di fronte a qua l s ias i

n em i co u n pa lmo del terre n o , che l
’

Italia g l i ha asseg n ato , a costo

d i fars i ammazzare !

Fermo questo at tac came n to a i possess i ed ai diri t t i , che mo lte

vo l te co n fi n a co l la taccan n eria , i n ostri S lav i so n o vo lon terosame n te

generos i ed o sp i ta l i , o n de un C ividalese può p ercorrere g iorn i e

g iorn i le loro mo n tag n e se n za spe n dere u n so l do n e l le o sterie e

'

que l

che é p iù senza tema d i essere importu n ato pel ri camb io dagl i osp i t i

q u an do afflu ira n n o s i m ercat i d i C iv ida le ; e questa larga osp i ta l i tà

v ie n e u sata a t ut t i , a n che a que l l i che loro fan no del m a le , e lo

sa n n o gl i u sc ieri , che dop o esegu i to u n p ig n oram ento so n o mo l te

vo l te co i n vitati dall
’

esecutato . Memori i n c i ò de l l
’

a n t i ca osp i ta l i tà

p e l la q ua le (scrive i l Ca n t ù n e l la sua S t . U n iv . v . x . parte 1 . cap . VIII. )

, ,
l
’

avven iticio o t te n eva i l prim o : po sto al foco lare , o a l la me n sa , i

frutt i p i ù be l l i i l p iu fresco pes ce . U n o S l avo ri cu sava as i lo ? Gl i

1 30
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i n te n do n o le maes tre to s can e , e che qu i n d i so n o preferi b i l i le fri u lane
le qual i somma n o perci ò ad u n a ve n t i n a . Mo l to be n e raggiu n to lo
s copo dell

’

Istitu to !

A l la Pre tura d i C i v idale
,
cu i p iu afflu i sce lo S lavo , egl i n o n trova

u n i n terprete f isso e se lo vuo le
,
b isog n o che lo pagh i del suo , ed

i n passato , n o n temo d i essere sment i to , ve n i va m i n acc iato d i prig io n e

p er n o n sapers i sp iegare i n i ta l ia n o !

U n a volta u n R . Comm i ssario st im ò deb i to suo d i fare u n c a s u s

b e l l i e d i ch iedere spec ial i i struz io n i al Mi n i s tero , perche n el dis tretto
s i usavano i c a t e c h i s m i s l a v i … .

Comu n i . Per v irtù d
’

inerz ia s i laciaro n o gli o t to dei dom i n i

fran cese ed austriaco ,
m a n o n si m a n cò d i cari carl i dei n uov i uffi c i e

co n segue n t i spese . Cosa n e é co n segu ito?C he m e n tre a i t r e n t a s e i

c o m u n i v e n e t i s i t r o v a v a n o p r o n t i e d e g n i i l o ro r a p

p r e s e n t a n t i p o p o l a r i , a g l i o t t o c o m u n i i t a l i a n i e d

a g l
’ i m p o s t i n u o v i u f f i c i m a n c a n o l e p e r s o n e a d a t t e ,

e p er d i p i ù a l le cres c iu te spese le re n d ite corri spo n de n t i . In disp e n

sab i le perc iò e se n za b e n ef i c io della s ce l la
,
i l segre tario comu n a le

,

p er t irare la m a la n data carre t ta . N el 1 882 . avant i al tri b unale corre

z io n ale d i Ud i n e , u n s i n daco cos ì scusava co l la rozza eff i cacia s l a v a

questa i n decl i n ab i le n e cess ità : il com u n i sta s l a v o stà al suo segre

tar io come i l v i te l lo alle mamme de l la vacca .

E per aggravare i l ma lan n o o fare che nessu n o
,
lo vedesse , s i

to l se a l la S c h i a v o n i a
,
ass iem e agl i a l tri u ffi c i regi , la res ide n za

de l R . Comm i s sar io d i stre t tuale 1 8 6

Mo n ume n t i e m emorie . Sapete ,
o S l a v i (ma questa i n gran

parte é colpa vo stra) co sa d i que l l i è su ccesso?L a ch iesa d i S . Quiri n o ,

la p iù a n t i ca de l la S c h i a v o n i a prima co n vert i ta i n f ie n i le , adesso

rov i n a .

Il p iazza le c irco sta n te
,
dove s i radu n ava n o gl i Arre n ghi , tag l iato

sacri legam e n te da l la strada , che po teva girarlo . I t igl i se co lar i , spari t i .

E le lastre di A n t r o e d i M e r s o e de l le v i c i n i e , spezzate o

d i sperse o r i coverate p er car i tà n ei cort i l i de l le osterie .

Vo le te anche sapere dove so n o a n dat i a f i n ire i document i de l la

vostra storia? Ve lo d irò io .

Circa il seco lo XV I . n e l l ’ i n ce n d io del prez ios iss imo A rch iv io p a

rocchiale d i S . Pietro , o n de s i è v i sto che la maggior parte de i

do cume n t i ora usat i ri sa lgo n o so lo ad u n o o due seco l i add ie tro .

N e i l u n gh i ann i del servagg io austr iaco
,
su l cam i ne t to , a r i s ca ldare

i p ied i impuri de l la ganza di qua l che L R . Comm i ssar io . Po i n e l 1 866 .

so t trat t i e ven du tti a i sa l uma i d i Cormo n s e d i Gori z ia . Fi n a lme n te



gl i u l t im i ava n z i , car i cat i sur u n a carre t ta e S pars i su l n udo suo l o

i n u n a soff i t ta del Pa lazzo deg l i Uff i c i d i C iv i da le , ove giac c io n o

apert i al ve n to , a l la p ioggia , a tut t i … .

Propug n a n do n el ,,G i o r n a l e d i U d i n e de l l i 3 1 lug l io e

1 3 se t tem bre 1 883 . la proge ttata i s t i t uz io n e , io m i doma n dava

quale può esser la fu tura pos iz io n e de l la n o stra pe n i so la d i fro n te

a l la Gra n de S lav ia? 0 que l la d i am i ca o que l la d i n em i ca .

N el pr imo caso ,
b isog n a pe n sar a co n servare l

’

am i c i z ia
, la qua le

é p i ù probab i le , perch é ,
[

ad esemp io , ,, il ge n io de l la n az io n e russa

é assa i p iù portato de l la tedesca ad arm o n i zzare co n t ut te le n az io n i “ .

(S toria de l la Let teratura russa p er S te fa n o S ceviref e G i useppe Rub i n i .

Fe l i ce le Mo n ier 1 862 . pag . O ra i l m odo m igl iore per i l vagheggia
t
o

scopo s i è que l lo d i trattar b e n e , e seco n do lo doma n da la loro

razza , gl i S l a v i che abb iam o i n casa . I l gra n pri n c i pe russo V ladiin iro

Mon omaco n el suo testamento po l i t i co ammo n i va cos i i figl i : ,,
da l la

m a n iera co l la qua le gl i s tra n ier i od osp i t i ve n go n o trat tat i i n u n

paese , dip e n de i l be n e o i l ma le che n e dira n n o dopo co i loro

compatriotti

E po i n o n è forse lo n ta n o i l tempo i n cu i fra l ’ Adriat ico ed i l

Mar Nero s i co st i tu irà u n r e g n o s l a v o , e fra questo e l
’

Italia

(Io d iro co l le paro le n o n sospet te del se n atore A n to n i n i a p ag . 520

del suo ,, F r i u l i o r i e n t a l e“) ,,g l i S l a v i d e l l
’ I s t r i a e d e l

F r i u l i so n o forse p redest i n at i a serv ire d i a n e l lo i l qua l e co n giu n ga

la co l tura i tal i ca e la s lava e ra n n od i la c iv i l tà de l le ge n t i n eo - lat i n e

a quel la de i popo l i da n ub ia n i “ .

A predisporre qu i n d i la des idera ta am i c i z ia ,
sarà opportu n o p el

n ostro gio v i n e Reg n o d i co l t i vare n el suo se n o
,
e dove ha pro n ta .

la materia prima , u n seme n za io d i l i n gua e d i stu d i s lav i da cu i s i

po ssa n o ,
se n o n a l tro , togl iere p e i cresc i u t i b isog n i i rapprese n tan t i

degl i i n teress i n az io n a l i p resso ta n t i popo l i a base s lava .

Nel se co n do suppo sto d
’

i n im ic izia
,
questo sem e n za io sarà a n cora

p iù prez io so ,
perch é da l la n o s t r a S c h i a v o n i a ri us c irà p i ù fac i le

stud iare la co n s im i le n atura de l la g r a n d e S l a v i a , ed i n ostri

mo n ta n ari che vedemmo a b a n t i q u o g irovagarla tut ta , be n d ire tt i ,
po tra n n o S p iarne i mo t i a s i curezza de l l a patria . In pace ed i n gu erra

adu n que lo stesso e leme n to slavo de l n o stro suo lo po trebbe serv i re

si c come il mezzo m ig l iore de ll
’

augu ra ta espa n s io n e i ta l ia n a .

In o n ta a tut t i q ues t i argome n t i n o n v
’

ha a n co ra i n I ta l ia , che

io m i sapp ia , u n a cat tedra d i l i n gua e d i d is c ip l i n e s lave …



LA S LO VENIE VÉNIT IENNE .

S . ITUTMJL

I jubUan a 1 899.

p ag . 67 .

Il est i nt éressan t de co n stater que l
’

o n se sert de la la n gue slo

ven e pe n da n t le baptème pour toutes les demandes de mème que
pour le P a t e r et le C r e d o . U n e chose p lus remarquab le encore
est que le pretre e n commu n ia n t prono n ce les mo t s : Dom i n e n o n

sum d ig n us, e tc . et c . e n slovè n e : ,, G asp aud , jest n esam u rieda n , da

s top i8 pod mojo streho , pa rac i ’

n o samo besjedo ,
a n ozdravlje n a

bo moja

A l
’

egl i se le chan t est s lovè n e
,
sauf pour les m esses lat ines et le

, , ta n tum ergo ‘f

de la b é n é d i ct io n . O n chante auss i à la messe
'

basse .

E n dehors du cha n t ord ina ire o n a auss i des cha n so n s spéc ia les

p our N oè ], Paques et d
’

autres o ccas io n s . Tout le peup le cha n te avec

u n e gra n de dévo t io n et u n se n t ime n t s i ncère . L es a irs so n t s imples ,
le n ts et d

’

u n espr i t re l ig ieux sévère . Qu i n
’

est p as accoutum
q

é à u n

tel chant , reste i n vo lo n ta ireme n t é to n n é e n les e n tendan t . E n effe t ,
c ’ est u n choeur m èlé , qu i compte plus ieurs centa i n es de vo i x , des

p lu s hautes et dé l i ca tes de femm es et d ’ e n fa n t s , da n s toutes les

grada t io n s , couleurs et nua n ces , jusqu
’

aux basses les p l u s p u i s

sa n tes , le tout co n fo n du e n u n e harmon ie parfa i te sa n s u n effort , sans

u n é clat : o n d ira i t p resqu
’

à dem i-vo i x , et le tout d
’

u n caractère

mé lanco l i que qu i pé n ètre lentem e n t dans l
’

àme e n l
’

apaisan t. Il

faut que l
’ homme a it u n coeur de p ierre , pour n e pas ressent ir

l
’

i n flue n ce profonde de ce chant .



https://www.forgottenbooks.com/join


n el foro
,
n e i comm erc i a ll

’

estero co n t i n ua a correre ques to l i n guaggio ,

il quale , tolti n e gl i avvert i t i n eo logism i
,
s i è ma n te n uto i n a l terato

dai Lo n gobardi i n quà.
Nè po trebbe essere a l trime n t i , perché la l i n gua s lava s

’ i de n t ifi ca

marav igl iosamente co l la n atura de l le cose e degl i uom i n i
,
o n de p er

s rad i carla, pr ima s i dovrebbe togl iere d i mezzo e le u n e e gl i a l tri .

Cop ios i esemp i to l t i dal d ia let to locale d imostraro n o questa attitu

d i n e d ’ i dent i fi caz io n e .
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